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N O TA D E ,  L O S E D I T O R E S 

la labor que en un principio parecía imposible para una pequeña 
revist a literari a independiente ,  h a sid o felizment e realizada :  tre s 
años ininterrumpido s d e trabajo ,  1 3 número s de l  corn o emplumad o 
puntualment e aparecido s y  convenientement e distribuido s e n lo s 
distinto s paíse s de l  continente ,  y  l o qu e e s má s interesante :  l a co -
municació n qu e est e hech o h a propiciad o entr e lo s diverso s poeta s 
y movimiento s poético s d e América ,  l o qu e sól o e s un a pequeñ a 
parte ,  de l  fenómen o human o má s important e d e lo s último s 2,00 0 
años :  l a revolució n espiritua l  d e l a concienci a contemporánea .  Y 
par a deja r  d e lad o est a terminologí a qu e parec e complicada ,  di -
remo s solament e l o siguiente :  cad a poema ,  y  también ,  cad a act o 
que s e realiza ,  so n un a energí a qu e s e libera ,  est o es ,  u n hech o qu p 
pon e e n activida d a  l a totalida d imiversal ,  u n pas o qu e pued e 
acercarno s a l  ejercici o dichos o d e nuestr a infinit a libertad .  Tiem -
pos esto s qu e justifica n a  l a poet a d e Venezuel a iren e flore s cuand o 
dice :  y a e s hor a d e qu e miréi s e l  nuev o ciel o co n s u espaci o nuevo / 
agita d la s ala s y  ahuyenta d l a muerte /  porqu e s e acerca n una s ho -
ra s com o jamá s s e vieron .  Y  qu e no s recuerda n l a vo z d « t,s .  ellio t 
cuand o advierte :  pondr é po r  l o meno s orde n e n mi s tierras ? 

EDITOR' S N O T E 

a horn concert is playing, in Spanish it is caUed 'concerto para 
corn o y  orquesta' ,  i  remembe r  tha t  amon g othe r  thing s th e mayan s 
gav e u s th e concep t  o f  zero ,  i n effect ,  the y discovere d th e zero . 
thei r  gif t  o f  tota l  nothin g wa s thei r  gif t  o f  everything ,  a n imag e 
wit h whic h t o clos e th e books ,  th e poeti c lin e i s alway s bom , 
bringin g itsel f  int o focu s — agains t  sof t  cla y an d streake d skies . 
mississipp i  ha s becom e a  battlefiel d backdro p fo r  th e grea t  pa -
cifis t  revolution ,  th e lin e continue s t o pronounc e itself ,  cub a an d 
chin a resis t  al l  organize d attemp s aime d a t  damnin g th e grea t 
socialis t  revolution s b y power-fear ,  an d th e son g keep s comin g 
keep s coming ,  th e spiritua l  revolution ,  too ,  plead s fo r  "a n agraria n 
refor m o f  th e soul '  an d her e th e son g has ,  perhaps ,  it s greates t 
activ e role ,  i n mexic o cit y a  columnis t  writes :  ... a noos e alway s 
await s th e prophet ,  or ,  t o b e mor e up-to-date ,  a  telescopi c len s i n 
dallas..." .  th e 'prophets '  m a y b e ordinar y mayans ,  mississippians , 
Cubans ,  angels ,  beatles ,  farmers ,  red-caps ,  clowns.. .  ordinar y M E N, 
but  the y sing ,  the y continu e t o SING ,  thei r  song s kee p coming . 
and th e concer t  fo r  hor n an d orchestr a continues.. . 



K 8  - n s  s 
éi  mi  n  a-¡ i 



Ernest o Cardena l 

APOCALIPSIS 

Y H E aqu í 
que v i  u n ánge l 

(toda s su s célula s era n ojo s electrónicos ) 
y o í  un a vo z supersónic a 
que m e dijo :  Abr e t u máquin a d e escribi r  y  escrib e 

y v i  com o u n proyecti l  platead o qu e volab a 
y d e Europ a a  Améric a lleg ó e n 2 0 minuto s 

y e l  nombr e de l  proyecti l  er a B o m b a H 
( y e l  infiern o l o acompañaba ) 

y v i  com o u n platill o volado r  qu e caí a de l  ciel o 
Y lo s sismógrafo s registraro n com o u n gra n terremot o 
y cayero n sobr e l a tierr a todo s lo s planeta s artificiale s 

y e l  President e de l  Consej o Naciona l  d e Radiació n 
el  Directo r  d e l a Comisió n d e Energí a Atómic a 
el  Secretari o d e Defens a 

todo s estaba n metido s e n su s cueva s 
y e l  prime r  ánge l  toc ó l a siren a d e alarm a 

y llovi ó de l  ciel o Estronsiu m 9 0 
Cesiu m 13 7 
Carbó n 1 4 

y e l  segund o ánge l  toc ó l a siren a 
y s e rompiero n todo s lo s tímpano s d e lo s oído s e n u n áre a d e 30 0 

(milla s 
por  e l  ruid o d e l a explosió n 
y s e quemaro n toda s la s retina s qu e viero n l a lu z d e l a explosió n 
en u n áre a d e 30 0 inilla s 

y e l  calo r  de l  centr o er a semejant e a l  de l  so l 
y e l  acer o e l  hierr o e l  vidri o e l  concret o s e evaporaro n 

y cayero n convertido s e n lluvi a radioactiv a 
y s e desat ó u n vient o huracanad o co n l a fuerz a de l  Huracá n Flor a 
y 3  millone s d e automóvile s y  camione s volaro n po r  lo s aire s 
y s e estrellaro n contr a lo s edificio s explotand o 

como coctele s Moloto v 
y e l  terce r  ánge l  toc ó l a siren a d e alarm a 



ERNESTO CARDENAL 

y vi sobre Nueva York un hongo 
y sobr e Mosc ú u n hong o 

y sobr e Londre s u n hong o 
y sobr e Pekin g u n hong o 

( y l a suert e d e Hiroshim a fu e envidiada ) 
Y toda s la s tienda s y  todo s lo s museo s y  la s biblioteca s 
y toda s la s belleza s d e l a tierr a 

se evaporaro n 
y pasaro n a  forma r  part e d e l a nub e d e partícula s radioactiva s 
que flotab a sobr e e l  planet a envenenándol o 

y l a lluvi a radioactiv a a  uno s dab a leucemi a 
y a  otro s cánce r  e n e l  pulmó n 

y cánce r  e n lo s hueso s 
y cánce r  e n lo s ovario s 

y lo s niño s nacía n co n catarata s e n lo s ojo s 
y quedaro n dañado s lo s gene s po r  2 2 generacione s 

— Y  es a fu e llamad a l a Guerr a d e 4 5 Minutos — 
7 ángele s 

llevaba n una s copa s d e hum o e n la s mano s 
y er a u n hum o com o e n form a d e honeo ) 

}  v i  primer o levantad a sobr e Hiroshim a l a gra n cop a 
(com o un a cop a d e crem a o  ice-creei m envenenado ) 

y sobrevin o un a úlcer a malign a 
y e l  segund o derram ó s u cop a sobr e e l  ma r 

y tod o e l  ma r  qued ó radioactiv o 
y todo s lo s pece s muriero n 

y e l  tercer o derram ó un a cop a d e Neutró n 
y fuel e dad o abrasa r  a  lo s hombre s co n u n fueg o com o e l  de l  so l 
y e l  cuart o derram ó s u cop a qu e er a d e Cobalt o 
y fuel e dad o a  Babiloni a bebe r  e l  cáli z de l  vin o d e l a cóler a 
y grit ó l a voz :  Dadl e e l  dobl e d e megatone s qu e ell a dio ! 
Y e l  ánge l  qu e tení a e l  botó n d e es a bomb a 

apret ó e l  botó n 
Y m e dijeron :  Es o qu e aú n n o ha s vist o e s l a Bomb a d e Tif u 

y l a d e Fiebr e Q 
Seguí a y o mirand o e n l a visió n nocturn a 
y v i  e n m i  visió n com o e n un a televisió n 
que salí a d e la s masa s 

una Máquin a 
terribl e y  espantabl e sobremaner a 

y er a semejant e a  u n os o o  a  u n águil a o  u n leó n co n ala s d e avió n y 
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ERNESTO CARDENAL 

onuchas hélices y estaba toda llena de antenas y sus ojos eran radares 
y s u cerebr o er a u n computado r  qu e calculab a e l  númer o d e l a Besti a 
y rugí a po r  medi o d e mucho s micrófono s 

y dab a órdene s a  lo s hombre s 
y lodo s lo s hombre s temía n a  l a Máquin a 
Así  mism o v i  e n l a visió n lo s avione s 
•era n avione s má s veloce s qu e e l  sonid o co n bomba s d e 5 0 megatone s 
y ningú n pilot o lo s dirigí a y  sól o l a Máquin a lo s controlab a 
y volaro n e n direcció n a  toda s la s ciudade s d e l a tierr a 
y todo s ello s hiciero n blanc o 
Y dij o e l  ángel :  ¿Reconoce s dónd e estuv o Columbu s Circle ? 

¿ Y dónd e estuv o e l  edifici o d e la s Nacione s Unidas ? 
Y dond e estuv o Columbu s Circl e 

yo sól o v i  u n hoy o e n qu e cabí a u n edifici o d e 5 0 piso s 
y dond e estuv o e l  edifici o d e la s Nacione s Unida s 
y o sól o v i  u n acantilad o gri s cubiert o d e musg o y  cagada s d e pato s 
y má s all á la s roca s rodeada s d e espum a y  la s gaviota s gritand o 
Y e n e l  ciel o v i  un a gra n lu z 

como l a explosió n d e u n milló n d e megatone s 
y o í  un a vo z qu e m e dijo :  Prend e es e radi o 
y prend í  e l  radi o y  oí :  C A Y O B A B I L O N I A 

C A YO L A G R A N B A B I L O N I A 
y todo s lo s radio s de l  mund o daba n l a mism a notici a 
Y e l  ánge l  m e di o u n chequ e de l  Nationa l  Cit y Ban k 
y m e dijo :  Cambi a est e chequ e 
y e n ningú n banc o l o pud e cambia r  porqu e todo s lo s banco s había n 

(quebrad o 
Los rascacielo s era n com o s i  nunc a hubiera n existid o 
Se iniciaro n a  l a ve z u n milló n d e incendio s y  n o habí a u n bomber o 
y n o habí a u n teléfon o par a Uamar  un a ambulanci a y  n o habí a 

(ambulancia s 
y par a lo s herido s d e un a sol a ciuda d n o habí a e n tod o e l  mund o 

suficient e plasm a 
Y o í  otr a vo z de l  ciel o qu e decía : 

Sal  d e ell a puebl o mí o 
ipar a qu e n o t e contamin e l a Radioactivida d 

y par a qu e n o t e alcance n lo s Microbio s 
l a Bomb a d e Ántra x 

l a Bomb a d e Cóler a 
l a Bomb a d e Difteri a 

l a Bomb a d e Tularemi a 



ERNESTO CARDENAL 

Mirarán en la televisión el gran desastre 
porqu e a  Babiloni a y a l e cay ó l a B o m b a 

y dirán :  A y A y A y A y l a Ciuda d A m a d a 
lo s piloto s desd e su s avione s l a mirará n y  temerá n acercars e 
lo s trasatlántico s quedará n anclado s a  distanci a 
temeroso s d e qu e caig a sobr e ello s l a lepr a atómic a 
Y e n toda s la s onda s sonora s s e oí a im a vo z qu e decía : 

A L E L U YA 
Y e l  ánge l  m e llev ó a l  desiert o 

y e l  desiert o estab a florecido  d e laboratorio s 
y all í  e l  Demoni o hací a su s prueba s atómica s 
y v i  a  l a Gra n Prostitut a sentad a sobr e l a Besti a 
(l a Besti a er a un a Besti a tecnológic a tod a cubiert a d e Slogains ) 
y l a Prostitut a empuñab a tod a clas e d e cheque s y  d e bono s y  d e 

(accione s 
y d e documento s comerciale s 
y estab a borrach a y  cantab a co n s u vo z d e put a com o e n u n night -

(clu b 
y e n l a man o izquierd a tení a un a cop a d e sangr e 
y s e emborrachab a co n l a sangr e d e todo s lo s qu e ell a habí a purgad o 
y d e todo s lo s torturado s y  lo s condenado s e n Consejo s d e Guerr a 
y todo s lo s enviado s a l  paredó n 
y todo s lo s opositore s d e l a tierr a 

y todo s lo s mártire s d e Jesú s 
y reí a co n su s diente s d e or o 

y e l  lipstic k d e su s labio s er a sangr e 
y e l  ánge l  m e dijo :  esa s cabeza s qu e l e ve s a  l a Besti a so n dictadores -
y su s cuerno s so n lídere s revolucionario s qu e aú n n o so n dictadore s 
per o l o será n despué s 
y luchará n contr a e l  Corder o 

y e l  Corder o lo s vencer á 
Me dijo :  La s nacione s de l  mund o está n dividida s e n 2  bloque s 

— G og y  M a g o g — 
per o lo s 2  bloque s so n e n realida d u n sol o bloqu e 
(qu e est á contr a e l  Cordero ) 

y caer á fueg o de l  ciel o y  lo s devorar á 
Y v i  e n l a biologí a d e l a Tierr a un a nuev a Evolució n 
Er a com o s i  hubier a surgid o e n e l  espaci o u n Planet a Nuev o 
L a muert e y  e l  infiern o fuero n arrojado s e n e l  ma r  d e fueg o nuclea r 
la s masa s y a n o existía n má s 
y v i  un a especi e nuev a qu e habí a producid o l a Evolució n 

10 
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la especie no estaba compuesta de individuos 
sin o qu e er a u n sol o organism o 

compuest o d e hombre s e n ve z d e célula s 
y todo s lo s biólogo s estaba n asombrado s 
Per o lo s hombre s era n libre s y  es a unió n d e hombre s er a un a Per -

(son a 
—y n o un a M á q u i n a — 

y lo s sociólogo s estaba n pasmado s 
Y lo s hombre s qu e n o formaro n part e d e est a especi e 

quedaro n hecho s fósile s 
y e l  Organism o recubrí a tod a l a redonde z de l  planet a 
y er a redond o com o un a célul a (per o su s dimensione s era n plane -

ítarias ) 
y l a Célul a estab a engalanad a com o un a Espos a esperand o a l  Espos ó 
y l a Tierr a estab a d e fiest a 

(com o cuand o celebr ó l a primer a célul a s u Fiest a d e Bodas ) 
y habí a u n Cántic o Nuev o 
y todo s lo s demá s planeta s habitado s oyero n canta r  a  l a Tierr a 

y er a u n cant o d e amo r 

11 



Sergi o Mondragó n 

ESCORPIÓN 

Escorpión ,  emblem a qu e pende s e n toda s la s ciudade s 
y e n lodo s lo s rincone s d e l a tierra , 
salamandr a qu e sabe s d e infierno s y  d e treguas , 
anima l  d e lo s mito s qu e respira s e n e l  fond o d e lo s mare s 
y e n la s llanura s pedregosa s d e m i  sexo , 
lluvi a d e fueg o qu e destruye s par a constiui r  m i  casa , 
sabandij a d e toda s mi s desgracias : 

po r  t i  delir o y  e n la s liana s d e tu s bosque s 
me enred o hast a l a muert e cad a tarde , 
por  t i  degüell o l a inocenci a d e mi s hija s 
y e n t u obscur o manantia l  abrev o l a se d 
de mi s halcones ; 
ere s com o un a muje r  enloquecid a 
que s e reban a lo s pechos , 
qu e aull a d e place r  e n l a blancur a d e la s hostias , 
que gim e d e humeda d e n l a catarat a d e m i  deseo , 
l a muje r  asesinad a po r  millone s d e mirada s 
que carcome n s u trigo ,  su s tobillos ,  qu e atraviesa n 
l a aren a d e s u boc a com o rabioso s lebrele s 
oteand o e l  infinito . 

Escorpión , 
bras a viv a prendid a entr e mi s muslo s 
agarrad a co n u n milló n d e pata s a  lo s labio s d e l a noch e 
corder o sacrificad o e n lo s santuario s d e l a lev e brum a 
arc a d e l a alianz a d e toda s mi s caídas . 

Escorpión, cuna de lamentos para arrullar mi miedo 
column a d e h u m o qu e sostiene s tod a m i  desventura . 



SERGIO MONDRAGON 

L A DIMINUT A S A R A H D H Y A NA 

criatur a frági l  com o u n al a d e cigarra , 
niñ a sobr e l a paj a d e mi  verano ,  t u vo z 
resuen a com o un a fuent e perdid a e n mi  memoria , 
tu s mano s so n do s gaviota s qu e s e acurruca n e n mi  boca , 
entra s corriend o e n m i  pech o y  contig o entr a un a fiest a 
t e mir o y  n o l o creo ,  m e mira s y  do s gitana s 
danza n e n tu s pestañas ,  niñ a 
hij a d e la s cancione s qu e llev a e l  viento ,  hij a 
de rostr o besad o po r  atri l 
hij a d e mi  cintura ,  d e mi  corbata , 
diminut a hij a d e do s año s d e cuentos ,  d e caballit o 
sobr e mi  espalda ,  d e hada s qu e duerme n baj o t u almohada , 
hij a d e do s año s com o fueg o encendid o 
en mi  alma , 
hij a d e pie l  d e nub e qu e camina s sobr e mi  frente , 
que recorre s mi s dedo s y  t e introduce s baj o mi s uñas , 
niñ a mita d hebre a y  mita d coatlicue , 
en t i  est á ardiend o l a histori a enter a 
en t i  s e resum e l a verda d d e lo s insectos , 
de lo s arroyo s y  lo s tejados ,  d e la s letra s 
de la s palabra s pap á y  mamá,  ere s e l  aler o 
de mi  cas a e n duermevela , 
el  cipré s d e mi  patio ,  l a s 
de mi  nombre ,  l a ris a 
de lo s siglos ,  e l  sex o d e la s flore s 
ere s l a lun a y  lo s faroles ,  diminuta , 
estrell a caíd a e n mi  bolsillo , 
anzuel o prendid o e n mi  corazón , 
punt a d e l a raí z d e l a amapol a qu e crec e 
en mi s ojos . 
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SERGIO MONDRAGÓN 

DESPUÉS D E U N POEMA D E HECTOR YANOVER 

a Elias, Profeta 

yo no sé cantar pero sí sé que tienes que llegar 
sé qu e ere s e l  huéspe d má s esperad o y  qu e está s a  l a vuelt a d e l a 

(esquin a 
a u n pas o d e l a ojiv a d e mi s acto s 
sé tambié n qu e deb o tene r  lo s fuego s encendido s par a cuand o llegue s 
subirá n entonce s lo s incienso s po r  lo s corredore s d e l a cabez a 
y e l  rocí o blanc o ritmar á a  l a puert a d e m i  cas a 
a t i  t e ha n anunciad o toda s la s voce s y  todo s lo s velero s 
cad a noch e t e cant a y  cad a dí a estall a po r  t u so l 

yo no sé cantar pero los reflejos de tu barba polar me han acuchillado 
cad a segund o d e m i  corazó n m e toc a e l  amo r  d e tu s paloma s 
y ofrend o po r  es o mi s deseo s y  promesa s d e cierv o desterrad o 
y mi s suspiro s qu e late n e n l a boc a d e la s piedra s 

pero aunque no sé cantar sí sé que debo retomar los cabellos de maíz 
•d e m i  larg a costumbr e d e vivi r  enamorado , 
aplaca r  e l  furios o ladrid o d e la s bestia s 
y entrega r  la s cisterna s d e mi s ojo s a  l a inundació n d e la s marea s 
par a pode r  zambullirm e algú n dí a e n e l  alumbr e d e t u cap a 
par a dialoga r  co n e l  av e surcador a d e savia s 
co n e i  av e qu e cant a e n t u espald a d e adá n regocijad o 

jpoder respirar la manzana auroral en el ojo de la tierra! 

14 



Joe l  Cohe n 

WHAT OF WAITIN G 

of  peopl e outsid e o n th e col d sidewal k 
of  th e janglin g o f  key s i n th e hal l  a s th e gu y nex t  doo r  get s hom e 
of  takin g a  wal k 
of  nose-print s o n a  froste d baker y windo w 
of  watchin g th e ligh t  tur n re d agai n thre e o r  fou r  time s 
of  dog s an d fla t  tire s 
of  gettin g hom e an d sittin g dow n 
of  finall y turnin g th e T V o n 

and bangin g you r  ar m o n th e armchai r  durin g th e commercia l 
of  shuttin g th e dam n thin g of f 

and findin g there' s n o directio n i n silence.. . 

C R A S H I NG O N T H E P I A N O 

dro p a  ke y int o a n elevato r  shaf t  an d laug h 
wra p aerial s acros s you r  rib s an d how l  wit h gastro-electri c deligh t 
stom p bi g shoe s int o th e floo r 
do brick s apar t 
a coppe r  ke y 
a coppe r  coppe r  ke y 
i f  I  giggl e I'l l  kil l  mysel f 
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JOEL COHEN 

I' M G O N NA G I V E Y O U A  BI G KIS S S O ON 

What  d o I  car e abou t  laughin g horse s 
Chines e boy s lik e bumblebee s 
'roun d dancin g yello w dragon s 
I  lov e a  parad e 
You'r e al l  nake d an d thing s 
not  a t  al l  confusin g 

S L OW F IGURE-E IGHT S 

pape r  cone s i n th e wind , 
multifariou s balloon s wit h po t  highs , 

apple s turnin g slowly , 
a larg e woode n to p an d a  tige r  wit h wid e leaves , 

underwate r  buses ,  taper s b y torchlight , 
creakin g lampposts , 

electri c bulbs ,  bone s i n quicksand , 
bones , 

bones , 
laughter , 

waves ,  waves ,  waves ,  huevos ,  eggs ,  balls ,  nuts _ swolle n fish . 
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James Schoettle r 

I  A M FIVE .  M Y TURTL E DIE D 

I  a m five . 

My turde died. 

He wasn't much fun when he was alive. He never ran around or 
playe d wit h m e o r  anything .  H e jus t  la y there . 

He's more fun now he's dead. 

I never saw anything dead before. I had a puppy once, and one 
nigh t  I  cam e hom e an d h e wasn' t  aroun d anymore ,  an d M o m my 
sai d h e jus t  wen t  away .  That' s whe n the y go t  m e m y turtle . 
I  be t  th e puipp y died ,  too ,  an d M o m my too k hi m awa y befor e I 
came home .  O r  too k hi m t o a  plac e wher e Dadd y an d he r  coul d 
watc h hi m di e b y themselves ,  lik e I  di d m y turtle . 

I didn't even know what to call it. My brother told me: death, 
rotting .  H e go t  suspiciou s whe n I  aske d hi m a  lo t  o f  questions , 
but  I  don' t  thin k h e ca n fin d u s here . 

My turtle never did anything when he was alive. He just lay on 
hi s roc k i n hi s bi g tub .  Sometime s h e swa m around .  H e woul d 
craw l  aroun d o n th e groun d i f  yo u too k hi m ou t  o f  hi s  tub ,  bu t 
i f  yo u trie d t o pla y wit h hi m h e jus t  pulle d hi s hea d an d fee t  int o 
hi s shel l  an d hi d out . 
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JAMES SCHOETTLER 

Sometimes I liked to watch him turn himself over with his neck 
afte r  I  pu t  hi m ove r  o n hi s back ,  bu t  Dadd y didn' t  lik e m e t o 
pla y tha t  game .  Dadd y coul d mak e hi m stretc h ou t  hi s nec k b y 
scratchin g hi m unde r  th e chin ,  bu t  h e wasn' t  muc h fu n whe n h e 
was alive . 

One morning he was trying to get out of his tub, and he was all 
stretche d out ,  al l  hi s leg s an d hi s nec k an d eve n hi s tail ,  al l  tight . 

I picked him up and he stayed tight. I put Mm on the ground 
and h e stoo d o n tiptoe ,  hi s leg s an d nec k stil l  stretche d jus t  lik e the y 
wer e i n th e tub ,  hi s bell y u p of f  th e groimd . 

I brought him here and looked at him now and then and he stayed 
lik e that ,  I  think ,  fo r  a  week .  The n hi s leg s go t  sof t  an d couldn' t 
hol d hi s shel l  u p anymore ,  an d I  starte d comin g ou t  her e t o 
watc h him . 

He doesn't know I'm here. That's part of being dead, I think. 
But  h e wa s prett y dum b whe n h e wa s alive . 

Everything dies, except houses and cars and things, I think. 

Daddy would be fun to die. All naked and hairy. His skinny 
arms an d leg s woul d loo k funn y al l  stretche d an d tight .  The n 
the y woul d ge t  loos e an d the n sof t  an d the n softe r  unti l  yo u coul d 
pok e a  penci l  int o hi m easy . 

The turtle's shell is hard still, but Daddy I think would rot all over. 

My turtle started to make a mess after a while, under his legs and 
neck .  An d h e bega n t o stink .  Bu t  nobod y ca n smel l  u s ou t 
here ,  I  think . 

Mommy thinks my turtle ran away. I didn't tell her what really 
happened .  Sh e didn' t  tel l  m e wha t  happene d t o m y puppy . 

She said she was sorry the turtle ran away and is going to get me 
a ne w one .  Sh e sai d i t  wil l  b e bigge r  tha n thi s one . 

I hope it dies. 
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Margare t  Randal l 

THE WARNING 

for my man and our children 

this is my song this 
i s m y son g a s 
i t  wa s theirs ,  thei r 

plainsong sung 
an d n o plaine r  n o 
slionge r 

for having been 
ñndians ,  saints ,  a 
dialec t  impressing ,  fo r 

all men for all 
ages ,  th e sam e 
sens e o f  i t 

eaten away 
fro m th e hear t 
i n words ,  eate n 

cold 
fro m th e bel l 
of  torment ,  col d 

words 
makin g a  stron g 
song ,  col d 

acts 
th e nee d fo r  it .  an d 
thi s i s  m y son g m y 

only song 
becaus e th e col d come s 
not  divide d 
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MARGARET RANDALL 

i n stron g parts ,  it s 
lac k o f  strengt h no w 
give s i t  nam e 

and chorus. 

KNOWING YOU,  A S YO U ARE,  O R M E 
fo r  sergi o 

the coming together 
breakin g 
brea d o f  th e soul ,  a s 

coming 
not  clos e t o i t 
but 

exactly on. when 
th e membran e separatin g 
infinit y withi n 

and outside 
:breaks , 
pull s open , 

like a flower 

OF LOV E 2 

fo r  sergi o 

he touche s m e 
an d i  turn ,  h e 
hold s m e an d i  com e 

into the range 
of  tha t  world ,  h e 
presse s m e an d 
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MARGARET RANDALL 

i  wak e lon g gras s 
beneat h m y head ,  h e 
speak s t o m e an d 

my eyes mouth hands 
open ,  h e 
comes t o m e an d I 

open ope n 
eate n b y su n 
clos e t o th e bone . 

FOR M Y FATHE R 

almost unheard 
i  a m no t  goo d a t  note s 
(neve r  was )  musi c 

eats me, not 
i  i t  : a fightin g 
sequence ,  th e god s 

look down on it. 

and so the concert 
:  chambe r  musi c 
large r 

than any chamber, the 
bal l  presse d togethe r 
tumblin g an d 

haydn's 'cello 
roarin g beyon d 
compatibl e instant ,  i 

am reminded 
of  m y father ,  h e 
i s brough t  close r 
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MARGARET RANDALL 

t o me ,  h e 
an d hi s  'cell o 
hi s 

own 'cello appearing 
t o enclos e 
al l  eve r  felt ,  known ,  occupie d 

by him in me. his 
gif t 
received . 

THE WAVERING LIN E 

for george and angela 

insid e th e richnes s 
of  thi s India n paintin g 
ar e a  thousan d arm s 
extende d 
hand s holdin g smal l  piece s 
of  thi s world ,  captiv e 
i n legen d an d 
separate ,  th e bod y 
divide d 
running ,  holdin g 
a thin g i n itsel f  i n 
m a ny things ,  a 
h u m an castl e color s casll e 
dreamin g inwar d 
bac k i n som e los t  plac e 
i n bone s i n hai r  i n hear t 
th e whit e do g i s a  lio n i s 
a do g i s 
al l  w e wan t  o r  nee d fro m lif e 
beneat h th e raise d sword .  i 
see th e musi c 
writte n i n transparen t  script . 
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MARGARET RANDALL 

OF TH E BIRT H O F ZER O 

fo r  Sergi o 

walking in back of my eyes, losing 
my hea d t o trees ,  air ,  stone s 
heav y wit h dus t 
an d bird s flyin g u p t o sho w 
thei r  broke n wings ,  i t  i s  a  tim e 
of  magi c rite s twelv e thousan d 
time s th e su m o f  ou r  lat e dynasty ,  sun s 
circUn g circlin g chancin g a 
los t  intensity ,  tal l  grasse s risin g 
t o mee t  thos e suns ,  multiplyin g 
thei r  vision s i n mirror s 
of  blac k legend ,  stretche d ou t 
behin d m y skul l 
thos e years ,  hands ,  eye s 
crud e picture s i n dee p relie f 
dancin g i n smoke-drenche d clearing s 
bedde d down ,  it s anima l  husbandr y 
wit h cure s fo r  rat s spider s toad s 
an d othe r  vermi n a t  th e leve l 
of  th e eye .  thi s endles s boo k 
page s o f  sunles s s w a m p wher e 
th e grea t  ball s o f  fir e nevertheles s 
come i n time ,  i n thei r  ow n groanin g 
moment,  appointe d def t 
perfectio n o f  a  triangle ,  equalit y 
of  a  square ,  th e cone ,  cylinder , 
circl e wit h shade d fac e 
dust y features ,  bu t  sur e postur e 
'no t  image s bu t  image '  a s 
th e poe t  says ,  sun s win d dus t  ra t 
ey e year s skul l  han d 
cone ,  th e ai r  come s ut p an d 
bring s i t  t o th e leve l  o f  th e fac e 
an d touche s i t  an d i s  touched , 
take s in ,  point s t o 
th e settlin g smok e 
approximatio n o f  al l  futur e 
:perfec t  initiat e us e o f  zero . 
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f o u r  C a n a d i a n s 

Joh n Newlov e 

4 FOR SUSAN 

. 1. 

Not to be more 
sentimenta l  tha n 
I  ca n avoi d o r 
affor d bu t  sometime s 
i n you r  arm s eve n 
I' m a  strange r  an d 
you'r e lonel y too ,  wh o 
know s wha t  i t  i s  f o r — 
what  I  ca n thin k o f 
I  misse d yo u giv e m e 
and it' s ho t  outsid e to o 
an d th e mone y roll s  in . 

2. 

Ther e ar e to o man y interruptions , 
al l  th e foolis h artifact s o f 
civilization ,  saucebottle s re d pepper ,  applesauce ,  margarine , 
spoon s an d roun d orang e table s ris e u p 
i n m y limite d vision ,  everythin g i s to o sharp , 
brigh t  gree n sun ,  fro m moment  t o moment 
I  canno t  remembe r  ho w you r  bod y i s o r  wha t  i t  resemble s 
unde r  thos e bagg y clothe s 
yo u wear .  I  shoul d thin k abou t  this ? 
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JOHN NEWLOVE 

3. 
Togethe r  w e inhabi t  othe r 
an d differen t  landscape s tha n whe n 
alone ,  les s orderl y a t  first , 
compelle d t o tel l  th e nake d trut h 
fro m shame ,  no t  honesty ,  tryin g 
t o disguis e i t  i n irrelevance , 
tha t  w e lov e eac h other , 
i n irreverance ,  chea p bawdyess , 
but  wit h th e intention s someho w 
leakin g ou t  agains t  th e will , 
no commen t  t o mak e excep t 
th e obvious . 

4. 
I n winte r  a t  leas t 
thi s woman' s arm s wen t 
aroun d m e fro m th e bac k 
and sh e kissed ,  mad e 
me fee l  bette r  s o I 
immediatel y danced ,  an d 
I  a m ver y awkward , 
down th e basemen t  stair s 
i n sandal s an d thre w 
thre e shovelful s o f  sof t 
expensiv e coa l  ont o th e ricket y 
persnicket y ol d iro n furnac e 
t o celebrat e thi s 
wife' s favour . 

SANS FACON 
Where ar e you ? 
N ow tha t  I  nee d yo u 
you'r e righ t  besid e me , 
you r  ar m bent , 
anxiousl y waitin g 
roun d m y back ,  comforting , 
half-bewildere d perhap s 
by th e unreasonablenes s 
tha t  I  warne d yo u o f 
and dislik e mysel f 
fo r  displaying . 
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JOHN NEWLOVE 

I  don' t  hat e myself . 
Hat e myself ? There' s prid e 
eve n i n m y despising , 
i n m y inabilit y 
t o chang e -  whic h I  cal l 
stubbornnes s an d prais e 
i n mysel f  an d stru m 
lik e a  dirt y ol d 
one-strin g guitar ,  playin g 
th e unlovel y son g ove r 
skillfully ,  withou t  ceremony . 

I T J U S T L A Y T H E R E 
The disassemble d thin g la y o n th e groun d 
shinin g wit h grease ,  gear s al l  aroun d it -
I  wa s unabl e t o pu t  i t  together . 
But  m y frien d could ,  h e coul d d o anything , 
jus t  about .  H e wa s th e on e 
Avho coul d shov e th e axl e hom e o r  whateve r 
yo u cal l  it ,  o r  sai d h e coul d d p it . 
But  whe n h e dismembere d th e fresh-kille d ca t 
wit h hi s  swee t  jack-knif e i t  jus t  la y there . 

pieces intact, and even he couldn't make it 
ru n again :  dam n th e oi l  o n hi s  dirt y hands . 

Lione l  Kearn s 

THE CHARNEL HOUSE OF DHARMA 

Obscuring the sun, 
sterilizin g th e atmosphere , 
th e mystica l  condo m 
slump s i n th e sky , 
a menac e t o geese . 

Blister there. 
Bulbou s 
Abnormity , 
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LIONEL KEARNS 

Staggere d visio n 
abov e 
my vision , 

0 Rubbery 
Muzak 
of  Sphere , 
yo u monste r 
my jab ! 

But old Rumpelstiltskin 
who wa s the n o n guar d 
neglecte d t o du b m e 
INCON-
C E I V A B L E 

With a flick of his 
forensi c cathod e 
as I 
crep t  b y 

(Eyes masked 
wit h polaroi d goggles , 
my seve n aperture s 
bunge d wit h 
sprig s o f  rhubarb : 
D E F E N SE 
DE C R A C H E R ); 

The upshot 
bein g 
tha t  I  worke d on , 
incog -
nito . 

Shamelessly 
inscrutabl e 
t o scholars . 

And now as distant reports 
and repeate d detonation s 

27 



LIONEL KEARNS 

Omen thi s nebulou s structur e 
of  cosmi c disavowal ,  I 

(Clad only in tartan jock 

and white bow-tie) 
jum p u p 
i n m y cork-line d lab — 

The subversiv e ma n 
wit h a  porten t 
device : 

My tongue-struck 
charg e 
of  utte r 
C A NT 

Exploding 
toward s urg e 
of  absolut e 
BANG! 

Georg e Bowerin g 

MEXICO CITY FACE 

The nint h mont h 
of  th e Azte c calenda r 
i s "th e birt h o f  th e flowers " 

th e onl y tim e o f  yea r 
men danc e wit h women. 
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GEORGE BOWERING 

Eve n th e stree t  lam p pole s 
hav e littl e face s carve d 
aroun d them .  Face s los t 
i n th e city ,  s o m a n y o f  them . 

The earthquake the night after 
electio n day ,  shakin g burie d 
Azte c bone s unde r  th e city , 
gree n flashe s i n th e sky , 

faces in the street figures 
dancin g i n gree n light ,  flowers 
of  night ,  electio n poster s 
flappin g i n th e air . 
Th e Aztec s use d thei r  ston e 
wheel  t o predic t  earthquakes , 
th e onl y whee l  the y had , 
earthquake s &  festivals ,  th e birt h 
of  th e flowers . 

And I 
ente r  thi s poem ,  now ,  standin g 
on th e soli d eart h o f  Mexico , 
stree t  lamp s reli t  afte r  th e shiftin g 
i s done .  Ther e i s m u c h eart h 
unde r  m y feet ,  th e cit y 
tw o mile s abov e th e sea .  M y fac e 

is lost in the city, this is not 
th e nint h month ,  I  stan d only , 
I  d o no t  dance ,  m y fac e 
sees anothe r  fac e hig h i n th e sk y 
& unde r  m y fee t  ther e ar e 
burie d bone s com e t o rest . 
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GEORGE BOWERING 

MAKING 

I  writ e poem s 
as dail y occupation . 
I f  yo u like , 
occasiona l  poems . 

As that brown bird 
makin g a  nes t 
i n littl e trip s 
of  flight ,  balancing . 

An exercise in making 
and a  necessar y thing , 
withou t  plan , 

wit h materia l  a t  hand . 

B UM 

My tw o hand s 
on th e tw o halve s 
of  you r  bu m 

let the world 
and yoursel f 
wai l  awa y 

this full feeling 
rounde d ou t 
i n fles h 

is hemisphere 
and hemispher e 
enoug h fo r  m e 
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GEORGE BOWERING 

JOHN KENNEDY'S GRAVE, AND THE OTHERS 

That Eternal Flame, 
bullet-shaped , 

buried in the skull 
of  Arlingto n Golgotha , 

(lit eternal 
televisio n glow , 

an after-image 
of  processiona l  death ) 

a light 
insid e th e brain , 

showed that parade 
at  Arlington , 

regiments of grave markers 
ranke d t o th e edg e o f  sigh t 

over the hill 
as fa x a s a  rifl e ca n shoot . 

N E WS 

Ever y da y I  ad d a n inc h 
t o th e pil e o f  ol d newspaper s 
i n th e closet . 

In that three foot pile now 
a doze n airline r  crashes ^ 
one earthquak e i n Alaska , 
seventee n America n soldier s 
fac e dow n i n Asia n mud . 
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I  coul d g o o n enumeratin g 
lik e newsprint—w e recor d 
violen t  deat h &  hocke y score s 
& kee p th e fron t  roo m neat . 

In front of me, on the table 
my empt y coffe e cup ,  somewha t  melte d 
butter ,  carbo n cop y o f  a n ol d poem , 
familia r  things ,  nothin g unexpected . 

A plan e coul d cras h int o th e kitchen — 
a fissur e coul d ja g th e floo r  o p e n — 
some oliv e face d paratroope r  bas h 
hi s rifl e but t  thr u th e windo w — 
I t  woul d b e news ,  somewhere . 

SHELLEY'S VOICE 

All those books all those books, 
Shelley' s voic e burie d unde r  the m 

though he is thunder in the wind. 
M ad Shelley ,  voic e o f  demente d 

beautiful past of man. Shelley 
you r  voic e reache s ou t  i n win d 

over the seas, in violently 
t o th e awkwar d heart s o f  men . 

They are not finished when they 
hau l  you r  bod y fro m th e sea , 

when they close your books 
an d squeez e you ,  dee p i n libraries . 

They can't bottle the wind, they can't 
touc h a  lea f  an d tur n i t  brow n t o green . 
The se a i s wide r  tha n th e spider y finger s 
of  bookseller s offerin g poetr y b y th e yard , 
wide r  too ,  Shelley ,  you r  voice ,  a 
thunde r  i n th e wind ,  th e se a itself . 
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THE BLOOD RED FUCK 

The bloo d re d fuc k 
of  typewrite r 
soun d i n th e nigh t 

empt y bottl e 
empt y sleev e 

wet  tear s 
ol d Japanes e crján g i n rain y glea m 
Tciilwa y statio n 

Ol d Vancouve r  memorie s 
i n thi s Calgar y rai n 
bloo d re d eart h 
waitin g fo r  descendin g thigh s o f  Go d 
th e Hol y fuc k 
permeatin g th e topsoi l 
railroade d b y unhapp y Chines e prisoner s 
layin g rai l  t o th e mountain s 
no fait h i t  woul d g o thr u 
no hop e thi s son g 
typewrite r  nois e rattlin g th e nigh t 
th e bloo d re d fuc k o n tim e 
descendin g lik e a  Sata n her e 
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possession s (personal ) 
ar e habit s o f  th e surroundings . 

They are all mine 

(MINE of gold, jewels, rubies, 
and interio r  glistenin g 

C O N S C I O U S N E SS 

one source 
alway s enoug h 

thunde r  beneat h th e mountain ,  th e sig n 
of  innocence .  W u W a n g — t h e unexpected . 

"Doi n wha t  come s natcherly. "  Mone y 
has nothin g t o d o 
wit h it ,  no r 
success . 

Space 
does ,  ho w it' s  taken ,  filled , 
referre d to . 

(say Donaldson, his 3 ft. door 
and h e ha s t o duck ,  goin g 
fro m on e roo m 
t o th e other ; 
or  th e Japanese ,  elbow s in , 
bendin g t o fi t  th e smal l  space . 

Clearin g th e ground ,  makin g th e spac e 
beautiful ,  fi t 
fo r  use . 

Or  now , 
my friends , 
arrangin g themselve s amon g th e furniture , 
on th e floor ,  talking , 
talking.. . 
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NOTES FROM THE SCIENTIFIC AMERICAN 

"Interstella r  matte r 
(hydrogen ,  film s &  net s 

of  movin g gas ,  th e creator ,  spreads , 
as th e min d does ,  t o encompas s space , 
deligh t  o f  movement ,  th e dance , 
creatio n 

is neither explosively-
expandin g 
nor 
rapidl y 
collapsing .  . . 
disruptiv e tendenc y 

(th e mind' s overreaching ,  strai n 
of  limits ,  th e whol e 
contradictio n 

of velocity 
(speed ,  th e irritabl e desir e 

t o b e 

OUT 
of  th e individual s 
i s balance d b y gravitationa l  force s actin g 
t o collaps e 
th e system... " 

Dynamism & Inertia not opposites... 
as hydrogen— a singl e proton ,  held , 
hold s on e electro n 

i n place . 

At the base, 
hierarchie s d o no t  hold ,  reciprocity , 
Equalit y i s law , 

and the whole 
danc e 

begins . 
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ENSTASY:  POEM FO R E L CORNO EMPLUMADO 
A T T H E T E N T H ISSU E 

What  i s  ther e i s  ther e i n th e teel h o f 
i n th e nos e o f  i n th e hand s o f 
tha t  magnificen t  sunbake d woodsma n 
you r  reade r  is , 

i n hi s  mouth !  i n hi s mouth ! 
fla t  o n th e tongu e roa d forcin g it s wa y dow n 
wher e i t  use d t o b e dar k 

So there is 
magnificenc e W e ar e to o sh y t o kno w i t 
unwillin g t o mi x wha t  w e tak e t o b e 
our  essence s Yo u mak e us ,  &  wha t  i s essenc e 
turn s ou t  t o b e tal k &  yo u mak e i t  som e 
unfamilia r  sor t  o f  music ,  son g 

The ideal reader Coming with prick in hand 
t o mak e ou t  th e line s Mak e th e line s 
The pric k i s  sof t  fre e a t  eas e read y t o b e read y 
secretl y armed :  Th e idea l  reade r 

or the ideal man. Encounter of poets 
at  th e turnin g o f  th e yea r  You r  yea r 
The m a n Th e m a n 

Open for you. 
Homily : 

how, in the year unknown, the Spermatic Logos, which 
was no t  sper m o r  see d bu t  wa s th e Energ y operativ e i n a U seed . 
th e Spermati c Principl e too k u p it s  dwellin g i n th e bod y o f  Mar y 
wif e o f  Joseph ,  tha t  sh e brough t  int o th e world ,  i n eage r  com -
pliance ,  th e wor d fles h o f  God , 

who se t  u p hi s presenc e a s a  rad -
ica l  presenc e i n ou r  brains ,  tha t  is ,  i n ou r  physiology , 

i n that ,  a s 
my frien d dwell s i n m y body ,  live s i n m y min d &  cell s perceiv e 
hi m shapin g wha t  the y perceive ,  s o th e not-measurabl e Energ y o f 
th e Divin e Will/in g cas t  int o th e geneti c materia l  o f  al l  men , 
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throughout the world, that flex of itself which is the Incarnation, 

God entering man, becoming him, so that Jesus set up his tent 
insid e us ,  invade d th e see d &  th e seedflow ,  dwelle d amongs t  us , 

so that was the radical change in wihich the New Man is permitted 
(a s see d permit s flower )  i n hi s ow n garde n b y tha t  Everte r  w h o 
remarked .  Look ,  I  wil l  mak e al l  thing s new . 

As seriou s assertion , 
then :  tha t  chromosome s o f  ancien t  m e n woul d b e empiricall y  dis -
coverabl e t o lac k som e matte r  o r  configuratio n presen t  i n ou r  own. ) 

but another matter 
i s you r  music , 
tim e o f  th e m a n 
entering ,  enterin g 

To whom otherwise could I write this. Your magazine is breasts. 
Thighs ,  a s o n you r  ow n lon g leg s walking ,  o n fres h ground . 
Your  magazin e i s stomac h as s spine ,  a  flash  o n th e neura l  roads , 
broa d hands ,  tw o fee t  &  tw o eye s A  mout h 

ÍI have always been more excited by the aggregate of an issue than 
by th e discret e work s whic h compos e it .  A  suspiciou s preference . 
I t  i s  likel y yo u prin t  man y ba d poems .  I t  i s  beyon d doub t  you r 
sens e wher e Nort h Americ a lie s i s shake n i n win d &  sunlight . 
When.  Bu t  w e com e t o th e issue .  I t  i s  a  matte r  o f  issue .  Agai n 
and agai#i. ) 

I t  i s  a  matte r  o f  wha t  yo u giv e — b y you r  concer n t o 
rais e th e issu e o f  th e ne w man ,  yo u mak e ne w th e painfu l  literar y 
tissu e o f  you r  contributors .  Wha t  d o the y giv e yo u hal f  a s sig -
nificant ,  a s forming ,  a s th e contex t  &  meanin g yo u giv e themi ? 

At some point all the work, good work & bad work & work that 
fail s  t o b e either ,  ha s t o b e melded ,  throw n togethe r  i n th e teet h 
of  th e worl d (an d it s literar y values )  i n th e nam e o f  th e ne w age . 
England' s Helicon .  Tottel' s  Miscellanie ,  transition ,  ar e no t  interest -
in g a s histor y bu t  i n history ,  a t  th e moment  o f  thei r  joinin g togethe r 
tha t  whic h is .  O f  value. ) 

You are in a country 
%vhere th e eagl e ha s a  snak e i n hi s bea k 
I  remin d mysel f  ever y da y 
of  wha t  tha t  mus t  mea n 
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The winged prick, the sexual energy 
(o f  rock !  o f  th e war m earth !  o f  water! ) 
flyin g throug h th e ai r 
becomin g th e se x o f  sun , 
th e ligh t  o f  clarit y spurtin g int o th e poe m 
The eagl e seize s th e snak e 
i k take s hi m t o heaven . 
I n th e valley s o f  th e su n th e serpen t 
turn s t o a  lon g thi n fir e o f  gol d 
& th e hea t  tha t  glow s fro m hi m 
becomes hi s wings .  S n 
ake .  w h o i s col d &  slow . 
burn s int o a  bird . 

But  a  bir d 
fierce r  &  mor e beautifu l  tha n an y eagle . 
So th e en d o f  thi s matte r  i s beyon d it s means. ) 

When I talk about your body 
i t  i s  wit h a  reserv e 
our  tim e put s o n m e &  ha s pu t  o n y o u — 
not  th e Victoria n gam e — 
preser\' e w e thin k we'v e poache d o n a t  last . 
th e verba l  mes s o f  wha t  w e m a y no t  say , 
but  a  reserv e tha t  i s wors e tha n an y 
Catholi c Spai n o r  Protestan t  Bloomsbury — 
I  mea n th e artificia l 
limitatio n 
of  al l  man' s bod y t o hi s genitals , 
th e fals e symbolis m o f  th e livin g pric k 
rt o whic h th e poe m returns ) 
whereb y i t  &  i t  onl y feel s o r  come s aliv e 
or  come s a t  th e en d o f  histor y hom e 
i n you r  woman' s body .  Th e whol e 
bod y mus t  com e home ,  com e hom e i n bod y 
t o it s ow n country .  Or : 

i n Blakeia n terms ,  w e wil l  neve r  overcom e 
th e tyrann y o f  th e close d sense s unti l  w e hav e utterl y live d i n th e 
senses ,  neve r  acquir e tripl e visio n unti l  w e hav e use d u p al l  mode s 
of  seein g wit h thes e blu e eyes .  I t  i s  no t  enoug h t o b e fucked . 
I t  mus t  begin :  i t  i s  almos t  enoug h t o be .  T o b e i s t o fuck .  No t 
th e othe r  wa y round . 
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The spectres of Freud-diminishers chain our 
affection s t o on e singl e ac t  (suspiciousl y lik e ou r  Purita n forebear s 
w ho m a d e al l  se x bu t  fronta l  intercours e criminall y punishable — 
as i t  stil l  remains )  &  fatall y diver t  man' s attentio n fro m hi s bod y 
Cth e fram e o f  hi s unison )  b y abstrac t  &  meaningles s consideration s 
lik e 'intimacy' ,  'respect' ,  'responsibility' ,  'father' ,  'mother' ,  'rela -
tionships' ,  'group' .  W h o hat h it ? H e w h o die d o n Wednesday . 

Our concern must become single: to live in our bodies fully. To 
be turne d ou t  o f  tha t  fortres s i s t o b e destroyed .  Al l  form s o f 
totalitaria n slaver y commenc e wit h th e proposition :  ge t  ou t  o f 
you r  body .  Whethe r  tha t  i s  ecstasy ,  religiou s abstraction ,  psychoti c 
fugue ,  sooial-consciousnesis ,  group-loyalty ,  whethe r  th e threa t  i s 
Marxis t  o r  Theocrati c o r  Fascist ,  th e threa t  i s th e same .  M e n , 
alienate d fro m thei r  bodies ,  wanderin g howlin g thr u th e abstrac t 
space s o f  a  pretende d race .  Th e firs t  cit y i s man' s body ,  &  m a n 
must  lear n t o liv e ther e befor e th e poli s ca n hav e a  chanc e o f  bein g 
made. 

Th e n a m e o f  thi s poe m i s E N S T A S Y:  flourishin g withi n th e 
body ,  th e garde n o f  th e sel f  rear s foo d &  flowers ,  whic h alon e ca n 
fee d othe r  bodies ,  othe r  beings .  W h a t  sor t  o f  hos t  i s  i t  w h o give s 
hi s visitors ,  hi s lovers ,  nothin g t o eat . 

Till the body 
becomes th e cit y 
i t  alway s i s 

the spaces 
betwee n u s 
coun t  fo r  to o m u c h 

but then 
unite d wit h sensatio n 
singin g th e uniso n 

the bodies 
tal k togethe r 
perfectly . 
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THE BEGINNIN G I S 

I 

The fish pursued 
th e woode n fles h spea r 
hoppin g a s a  mas t 
chase d throug h wate r  road s 
int o th e givin g eart h 

The fish flipping 
n o w o n lan d th e spea r 
uprigh t 
shi p i n drydoc k 
escape s agai n 
int o it s  o w n color s 

The fish hides invisible 
th e chas e continue s 
travelin g th e cres t 
th e spea r  plunge s 
int o th e fis h 

Misses 
plunge s 
swept  asid e 
plunge s 
misse s 
th e spea r 
ri b o f  th e shi p 
agai n th e foa m 
carrie s th e twiste d fis h 
wrecke d o n th e beac h 

The fish_ 
an d restin g o n i t 
th e spea r 
feathere d b y th e chao s retreatin g 
curlin g upo n itsel f  noise s 
of  v/il d pebble s an d th e fis h 
int o it s o w n body . 
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II 

N ow th e fis h i s m a n 
spear s gun s hidde n 
unti l  eart h cover s 
chase s fis h i s 
a m a n spear s gun s 
road s o f  drie d fee t 
m an w o m a n ever y 
a stati c visio n 
Africa n woo d 
al l  se x ball s 
coc k an d cun t 
stylize d face s lon g neck s 
I n th e spli t  eart h 
jug s burie d ashe s 
i n th e cryp t  unde r 
stone s pyramid s 
fis h i s place d offerin g 
and th e res t  jewel s 
protecte d sheltere d 
th e bod y m a n 
fis h i n a  roo m 
a vaul t  wit h smal l  ai r 
imprisone d an d mark s 
servant s self-boun d 
fis h an d m a n 
Primitiv e bodie s 
goitere d bellie s 
an d tin y cock s 
deepl y polishe d an d 
no ai r 
wil l  tarnis h the m 

III 

Now children are fish 
invalid s wit h brace s 
swimmin g agai n 
an d th e spea r  i s bloo d 
linin g th e retur n 
sal t  an d th e se a 
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A n d th e spea r  blunte d 
as th e grea t  fathe r 
jabbe d falle n o n th e groun d 
afte r  childre n ar e fis h 
th e spea r  rise s o n th e se a 
n o w buoye d o n ai r 
no w foa m swallowed 
unti l  th e spea r  falter s 
an d touche s nigh t 
skie s o f  constellation s 
an d o f  th e fis h 

IV 
Th e tre e 
brushe s star s 
moves win d 
an d pivot s th e eartl i 
unde r  it s root s 
Animal s o f  th e sam e 
fin s separat e fro m wate r 
o n lan d amphibiou s 
crawlin g throug h wate r  reed s 
A n d th e sk y topple d 
by th e touc h o f  th e grazin g spea r 
flood s 
wit h blu e cluster s 
unmade path s 
lan d o f  sea-gree n 
gill s  o f  fis h 
emittin g i n th e dept h 
Th e spea r  i s a  tre e anima l 
wit h it s o w n cycl e o f  growt h 
shape d a s a  han d knuckle s 
an d th e rings  ar e countles s 

V 
Th e eart h a t  it s  edge s 
touche s th e froze n blu e 
an d i t  i s  oijl y  broke n 
by blac k hole s 
of  bir d wing s 
or  th e passag e o f  littl e fish . 

42 



p o e s í a a r g e n t i n a c o n t e m p o r á n e a 

por  un a poesí a d e acercamient o a  t i 
que n o m e lee s porqu e n o t e interes o 

c. p. 



Hécto r  Yánove r 

AL HOMBRE,  TRAS OTRO AÑ O D E ESPERA 

Para Lito, en una noche como otra. 

¿Dónde estás ? 
¿Dónde tu s pie s nacieron ? 
¿Qué curs o anduviero n e n la s noches ? 
¿Rey, 
no e s dur o e l  banc o d e l a plaz a 
dond e está s despué s d e tanto s siglos ? 
¿Ere s u n mito ? 
¿Naci ó contig o t u verda d 
o estab a d e ante s 
columpiand o e n lo s siglo s 
sus axiomas ? 

¿En qué rincón tus pasos se perdieron? 
¿Dónde está s esperand o par a volve r 
Moisés ? 

No puedes mostrarte sino de armiño, 
no puede s habla r  sin o co n truenos , 
no puede s quere r  si n qu e t u volunta d s e cumpla . 
¿Per o e s qu e n o quieres .  Rey ? 
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A ti ,  e n est e día , 
en est e sigl o e n qu e tu s pie s s e acercan , 
en est e añ o qu e s e acaba , 
t e golpe o y  t e insult o 
porqu e t e a m o y  t e espero , 
y t ú n o llegas . 
Te promet o cuerno s d e estandartes , 
noche s qu e surgirá n d e la s agua s 
como lo s profetas , 
día s com o vírgene s qu e subirá n 
lo s monte s a  descubri r  su s pechos . 
Te dar é rebaño s d e espiunas , 
l a coron a d e Pan , 
la s campana s de l  alba , 
lo s fuego s d e Saj í  Juan . 

Yo sé que estás llegando desde lejos, 
de la s liana s d e sangr e qu e t e impide n e l  paso , 
de lo s cie n mi l  dragone s 
qu e devora n tu s hijos . 
Per o t ú aprendist e a  domina r  lo s viento s 
y a  hacert e co n ello s túnica s y  encajes ; 
de lo s retcizo s co n qu e ataviast e t u cuerp o 
surgiero n la s brisa s par a ondula r  t u cabeza ; 
penetrast e e n lo s ríos , 
en la s vena s d e estambres , 
y naciero n esmeralda s 
salpicada s d e lágrima s y  sangre . 

Yo sé que estás sufriendo desde lejos; 
parapetast e e l  templo , 
y l a escopet a de l  ma l 
abri ó llaga s e n t u carne ; 
pusist e t u alm a e n e l  orill o d e lo s siglo s 
y t e cubriero n d e barr o y  esqueletos ; 
cuand o nombrast e l a bonda d apareci ó l a cruz , 
la s horca s qu e sirviero n d e péndul o 
entr e la s cuatr o estacione s d e lo s días . 

Pero yo sé que estás cantando desde lejos; 
de t u grit o naci ó e l  bosque . 
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de t u furi a la s fieras , 
y cuand o inventast e e l  mar , 
tuvist e otr o seño r  ta n grand e com o t ú 
par a arrulla r  e l  tiempo . 
Per o tiene s qu e llega r  e n t u sufrimient o cantando . 

Toda la anqustia de los hombres 
termin a e n t u esper a 
tod o e l  dolo r  porqu e sí , 
es hij o de l  dolo r  d e todos , 
del  dolo r  po r  t u espera . 

El mal nació cansado de esperarte, 
l a dud a incendi ó lo s campo s 
porqu e n o llegabas ; 
per o hoy .  Rey , 
cuand o todo s sabemo s qu e puede s llegar , 
¿por  qu é n o llegas ? 
No quier o conoce r  tu s razones , 
no t e pregunt o la s causa s d e est a espera , 
porqu e está s llegand o sé , 
que m e muer o s i  n o llegas . 
Per o e n est a noche , 
en est e sigl o e n qu e tu s pie s s e acercan , 
en est e añ o qu e s e acaba , 
en est a piez a trist e po r  l a espera , 
¡y o s é qu e llegas ! 

Han de ser marineros 
lo s hijo s d e tu s velas , 
han d e se r  pescadore s 
io s hijo s qu e muriero n e n l a espera , 
han d e se r  sembradore s 
lo s hijo s d e eso s hijo s qu e t e esperan . 
¡Lleg a ya .  Rey ! 
lleg a e n m i  plum a qu e s e adiestr a 
par a cantarte , 
lleg a e n e l  alm a d e est e ropaj e d e año s 
que t e espera n par a alumbrart e e l  camin o d e l a siega , 
lleg a e n m i  cas a 
qu e levant a su s brazo s d e l a tierr a 
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par a crearte , 
¡per o llega ! 
Yo dejar é d e canta r 
si  t e molest a m i  canto , 
¡per o llega ! 
Yo dejar é d e soña r 
si  t e molesta n mi s sueños , 
¡per o llega ! 
Porqu e s i  n o llegas , 
no sól o m i  cant o s e habr á muerto , 
no sól o mi s sueño s s e habrá n muerto , 
sin o qu e todo s lo s hombre s s e habrá n muerto , 
y l a tierr a ser á cruzad a po r  hábile s autómata s 
que llevará n lo s bolsillo s lleno s 
de accione s de l  hambre , 
hinchad o e l  vientr e de l  hambre , 
vací a e l  alm a de l  hambr e 
y sec o e l  corazó n d e tant a hambre . 
Y qu e ahor a m e diga n 
que n o conozc o l a caus a d e mi s penas , 
y qu e ahor a m e grite n y  m e olviden , 
porqu e y a nad a import a 
¡s i  t ú Uegas ! 
Per o e n est a noche , 
cuand o tod o e l  añ o s e acab a e n est e día , 
el  banc o d e un a plaza , 
¿no e s poc o par a u n Rey ? 
La burla ,  ¿n o e s poc o par a u n Rey ? 
La duda ,  ¿n o e s poc o par a u n Rey ? 
La sangr e qu e derrfim a su s dolore s 
despué s d e tanto s siglos , 
me dic e qu e s e acab a 
el  rein o d e l a gre y qu e m e h a insultado , 
y qu e d e lejo s lleg a 
despué s d e tant a espera , 
el  hombr e coronad o po r  e l  bien . 

Y cuando en este día 
en qu e tod o e l  añ o empiez a 
me diga n qu e m e calle , 
yo cantar é d e nuevo , 
¡segur o d e qu e llegas ! 
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I I 

tus pechos son el primer atisbo de la noche 
t u sex o n i  siquier a e l  últim o 
dulc e t ú qu e marcha s a  encende r  tu s ojo s e n lo s abismo s 
tu s pierna s posee n e n sUenci o e l  lenguaj e d e lo s animale s antiguo s 
suya s so n la s danza s suavement e desesperanzada s 

pero tu cuerpo todo posee en cierta forma la medida del fuego 
y n i  es o bast a 

XI 

vivir a puñaladíis como la luz 

sólo mis heridas de muerte para recordarme que estoy vivo 
y m i  malet a d e coleccionist a d e agu a 
llen a d e pequeño s escándalo s puñale s d e pétalo s rojo s y  lo s abanico s 

de l a torment a 

en busca de mis moradas 
eso s sere s qu e posee n ta n sól o l a ferocida d d e lo s espejo s 
y e l  do n d e cena r  e n la s vajilla s resplandeciente s de l  deliri o 
qu e l a noch e desplieg a e n su s mantele s terrible s 
a orilla s de l  mund o 
par a lo s ladrone s d e tiemp o par a lo s decapitado s 
y par a lo s anciano s sueño s qu e s e perfuma n par a mori r 

por haber confesado que la realidad 
es apena s un a metáfor a d e l a locur a 

condenados a morir de luz 
como lo s astro s 

V 

último reducto de las siete plagas 
l a vid a 
joy a brillant e d e letrina s y  cántico s d e mosca s solare s 
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se va derritiendo en la sangre inoculada de apatía 
kristin a sumergid a e n la s ciénaga s invisible s de l  se r 
dond e extraña s niñei s d e ojo s afiebrante s 
hermosa s d e hambr e 
l e enlaza n l a memori a a  su s tobillo s 
oh sudore s o h grande s acusacione s o h vid a 
retenid a po r  lluvia s aluvionale s 
en lecho s d e hotele s d e tiemp o 
a l a esper a d e visitante s noctámbulo s 
(todo s s e desliza n furtivament e 
apena s su s caricia s lo s delatan ) 
asqueándom e desnud a d e place r 
en baño s co n grande s cisne s deslizándos e haci a e l  vací o 
po r  infeccione s de l  alm a deslumbrante s y  desconocida s 
aguardándot e e n toda s parte s com o manjare s retrospectivo s 
kristin a habitació n d e la s lluvia s 
trotand o po r  s u alm a po r  la s calle s 
mendig a d e oscurida d escond e 
noche s com o brillante s sumergido s ardiend o d e soleda d 
oh amore s c o m o ráfaga s d e torment a 
rayo s qu e purifica n l a memori a y  hace n dulc e e l  naufragi o 
oh pie l  qu e tien e se d d e estrago s com o abrazo s 
oh delito s com o flechéi s e n l a oscurida d 

y todo porque el ser y el tiempo no pueden encontrarse sino perderse 
porqu e la s Uuvia s borraro n lo s camino s qu e no s pertenecía n 

IX 

tú que hiciste más hondas tus heridas 
par a bebe r  all í  e l  misteri o compartid o 
en verda d 
sól o ha s conseguid o descalza r  a l  vient o 

amar 
es comenza r  a  sabers e imposibl e 

derríbalo 
a es e t u sueñ o d e tobillo s má s frágile s qu e l a lu z 
qu e n o sep a 
qu e vivi r  e s comenza r  a  se r  imposibl e 
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Alejandr a Pizarni k 

REVELACIONES 

En l a noch e a  t u lad o 
la s palabra s so n claves ,  so n llaves . 
El  dese o d e mori r  e s rey . 

Que tu cuerpo sea siempre 
un amad o espaci o d e revelaciones . 

A M A N T ES 

una flo r 
no lejo s d e l a noch e 
mi  cuerp o mud o 

se abr e 
a l a delicad a urgenci a de l  rocí o 

T U V O Z 

Emboscado e n mi  escritur a 
canta s e n m i  poema . 
Rehén d e t u dulc e vo z 
petrificad a e n mi  memoria . 
Pájar o asid o a  s u fuga . 
Air e tatuad o po r  u n ausente . 
Relo j  qu e lat e conmig o 
par a qu e nunc a despierte . 
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D O N DE CIRCUNDA L O ÁVID O 

Cuando s í  veng a mi s ojo s brillará n 
de l a lu z d e quie n y o llor o 
mas ahor a alient a u n rumo r  d e fug a 
en e l  corazó n d e tod a cosa . 

N O M B R A R TE 

No e l  poem a d e t u ausencia , 
sól o u n dibujo ,  un a griet a e n u n muro , 
alg o e n e l  viento ,  u n sabo r  amargo . 

SENTIDO D E S U AUSENCI A 

si  y o m e atrev o 
a mira r  y  a  deci r 
es po r  s u sombr a 
unid a ta n suav e 
a mi  nombr e 
all á lejo s 
en l a lluvi a 
en mi  memori a 
por  s u rostr o 
que ardiend o e n mi  poem a 
dispers a hermosament e 
un perfum e 
a amad o rostr o desaparecid o 
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Juli o Baudoui n 

P O E M AS A  G L A D YS 

y e s as í  qu e h e puest o mi  cervez a mi  falt a d e corbat a 
mi  razó n d e vid a frent e a  tod a l a extensió n d e t u vid a 
frent e a l  puert o qu e ere s co n luce s e n lo s ojo s 
t ú m e saluda s co n chorro s d e agu a jubilosament e 
y tiene s lo s cabello s curvo s (levement e e n direcció n de l  viento ) 
y n o t e toc a mi  rabi a n i  l a destrucció n qu e a  vece s co n rar a habi -

(lida d 
intent o sembra r  e n t u corazón ;  hace s u n gest o o  un a sonris a 
y t e ve s imperturbad a amoros a y  com o quie n s e pon e e l  impermeabl e 
das medi a vuelt a po r  l a call e hace s alguno s viaje s po r  e l  otoñ o 
si n es a melancolía-part y qu e t e quedarí a mu y bie n e n esto s caso s 
( y es o l o sabe s y  e s justament e l o mu y bueno ) 
y cosa s as í  po r  ejempl o pasaje s sól o d e id a a  cualquie r  part e 
y t u car a n o totalment e desprendid a d e la s cosa s 
per o s í  baj o e l  resplando r  lívid o de l  Giuli o Cesar e * 
y si n embarg o a  l a mañan a t e encuentr o reposand o e n e l  bolsill o 

(derech o 
de mi  traj e (habrá s dormid o all í  tod a l a noche ) 
t e encuentr o a l  lad o mí o absort a mirándom e com o a  u n misteri o 
tratand o d e sabe r  po r  qu é está s aqu í  c J lad o mí o siempr e 
cuidand o qu e n o m e manch e co n e l  caf é o  aburriéndot e y  dándom e 

(l a espald a 
per o t u espald a suced e qu e tambié n est á conmig o 
y t u pech o est á tratand o d e esta r  conmig o co n un a gra n fatalida d 

(d e maripos a 
y está s y  está s y  t e llena s d e pront o desesperadament e 
de pasaje s d e vuelt a y  d e pront o abre s tu s valija s t e quita s e l  im -

(permeabl e 
y t e queda s aqu í  porqu e sabe s qu e y o so y e l  qu e cuent a verdadera -

(ment e 
aunqu e t e pregunte s po r  qué — 

* (trasatlántico que hace el trayecto Genova-Buenos Aires) 
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CARTA A GLADYS 

ando por este pueblo semienterrado en la llanura 
co n su s mozo s d e confiterí a enormement e servile s 
porqu e sabe n qu e lo s señore s so n fósile s y  apena s s e acuerda n 
que la s ciudade s d e dond e viene n so n espléndida s 
y su s hierro s posee n extraño s signo s d e veje z 
lo s mozo s d e est e puebl o debe n llora r  secretament e 
son lo s profeta s oculto s d e la s zona s templada s 
que no s mira n toma r  e l  caf é co n s u gest o reprimid o d e sali r 
dand o grito s d e l a confiterí a Trocader o d e sali r 
por  la s calle s polvorienta s de l  puebl o gritand o l o qu e sabe n 
d sign o qu e esperaban :  h e entrad o e n Roch a po r  falt a d e docu -

(mento s 
he pedid o u n caf é 
escrib o 
per o ha y mucho s aqu í 
que piensa n qu e e l  nublad o v a a  dura r  uno s día s 
la s mujere s va n call e arrib a lentament e 
cargand o su s estrella s su s canasta s ques o rop a par a lo s hombre s 
son pausada s y  germina n e n e l  veran o 
no h e podid o oí r  e l  campanari o tod o est e tiemp o d e llovizn a 
l a argentin a all á lejo s permanec e durmiend o 
sus sueño s oceánico s 
sumergid a e n s u noch e otoña l 
t e ve o inclinad a po r  e l  vient o qu e pas a m u y arrib a 
como a  pájaro s y  pájaro s d e distanci a 
qué cos a pequeñ a n o ve o qu e t e describ a 
qué e s l o qu e pued e derriba r  t u rostr o despertand o 
cuá l  d e la s batalla s pued e oscurece r  t u puert o 
solament e ha y u n punt o dond e l a memori a n o s e pierd e 
y e s aqué l  e n qu e t u corazó n m e afirm a 
l a llovizn a h a cesad o 
por  momento s t e recordar é o  morir é apoyad o contr a u n árbo l 
lentament e y  d e espalda s 
debe s esta r  tranquil a n o m e falt a rop a Umpi a n i  comid a 
el  puls o y  l a presió n so n normale s 
sól o qu e esto y u n poc o fuer a d e m í  u n poc o id o 
quier o qu e m e haga s u n luga r  e n l a cam a 
que m e planche s e l  pantaló n gri s 
qu e m e bese s interminabl e dulcement e porqu e vo y a  salir — 
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Francisc o Madariag a 

LA CASA D E U N POETA OFICIA L 

7076 n o e s u n número ,  e s u n puerco ,  y  s e h a cruzad o conmig o 
en l a call e d e la s Victorias . 

¿De qué Victorias, pequeños estilizados? 
¿Las d e vuestra s venas ,  vuestra s ensalada s d e plata ,  vuestra s cos -

tumbre s d e aceit e y ,  sobr e todo ,  vuestro s beso s d e manse -
dumbre ? 

Mendigos de labios de oro, nosotros tenemos nuestros nidos en el 
corazó n d e l a esmeralda ,  e n l a piedr a cuy o luj o inmorta l  s e 
ahog a e n nuestr a herida . 

Cuando no s tira n tierr a a  l a gargant a de l  amor ,  nosotro s estamo s 
destruyend o po r  e l  mundo , 

¡no s odi a vuestr a delicia ! 

¡Pero qué fauces de adiós, desubicando y 
ubicand o lo s amore s po r  e l  mundo ! 

L A S E L V A L I V I A N A 

1 
El  sonid o d e u n tre n qu e s e ahog a e n l a catarat a d e la s hojas . 
Al  fond o d e l a selv a livian a y  lo s cocotero s s e hund e e l  nive l  d e 

llanto ,  e l  pes o enter o d e lo s sueños . 
Peso enter o de l  sac o d e perfum e d e l a gracia . 
Esto y entr e l a espad a de l  paisaj e y  e l  ladrill o calient e de l  olvido , 

viajand o co n u n ardo r  d e joy a y  sangre . 
Escuchand o e l  auUid o d e m i  candor :  m i  nuev a fiesta . 

2 
A paladas ,  silbatos . 
El  tre n s e encierr a e n s í  a l  bord e d e lo s estero s nocturnos . 
Su polv o ciudadan o tien e mied o a  l a gra n humeda d d e l a tierra , 
al  air e cálidament e eléctrico , 
a lo s cisne s de l  negr o vapo r  nocturn o d e l a herid a de l  mundo . 
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FRANCISCO MADARIAGA 

NUEVA ARTE POÉTICA 

No so y e l  espectral ,  n i  e l  sangriento ,  n i  e l  cautivo ,  n i  e l  libre ,  n i  e l 
trompud o d e labio s d e lata ,  n i  e l  acordeó n de l  mal-ayer ,  n i 
l a blancur a de l  futuro ,  n i  e l  bobalicó n de l  espacio ,  n i  la .  aca -
demi a d e lo s astros ,  n i  e l  planetari o d e la s correspondencias . 

Yo soy aquél que tiene los deseos del celo de la tierra. 
Aquél  qu e tien e lo s cabello s de l  lad o de l  amor . 
El  peinado r  d e lo s poco s retrato s d e desgracia . 
El  caciqu e d e l a boc a arrojad a sobr e e l  lech o d e l a muje r  qu e 

sangra . 

¡Manantial para mis heridas!, que no son más que cosas de hadas. 
¡Bue n bebe r  par a mi s ojos! ,  qu e n o so n má s qu e sombra s d e dea -

gracias ,  devuelta s po r  e l  agua . 

¡Loor terrestre a mis amigos y hermanas con temblores de bocas 
de duraznos ,  besada s po r  e l  agua ! 

Albert o Girr i 

CIRCULO 

Traza d co n carbone s 
y encerrand o u n cuadrado , 
un triángulo , 
un a piedr a imán , 
un sell o 
dond e s e le e u n nombre , 
dos talismane s 
y u n castill o ruinoso , 
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es l a rut a cabalístic a 
de l a eternidad , 
el  infinito ,  e l  espacio , 
l o desconocido , 
del  tiempo ,  d e l o oculto , 
de la s apelacione s 
y^  despedida s d e lo s genios . 

Vacío, 
es e l  oj o abierto , 
con u n punt o e n e l  centro , 
l a figur a d e l a Revelación : 

" Y dij o Dios ,  hágas e l a luz" . 

A T R I B U T OS 

Su lugar, 
aqué l  dond e nunc a lleg a 
el  fulgo r  d e lo s meteoros . 

Su perfume, 
l a sangr e d e cualquie r  anima l 
cuy a pie l  se a negra . 

Su hora, 
el  amanece r  d e lo s viernes . 

Su signo, 
el  qu e domin a e l  element o tierra . 

Su color, 
el  pard o leonado , 
y e l  pard o rojizo . 

Su fuerza, 
l a qu e s e aplic a a l  incesto , 
l a sodomía ,  l a bestialidad . 

¡ Brujo! 
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REGLAS 

¿Actuamo s sobr e e l  potr o 
par a amansarlo? , 
pue s entonce s 
convirtámono s e n s u pasto , 
en l a riend a 
que dirig e su s movimientos . 

¿Se trata 
de detene r  a l  pájar o esquivo? , 
hágas e gira r 
el  espej o d e mi l  faceta s 
y l a alondr a 
se posar á e n e l  árbol , 
se dejar á toma r  co n l a mano . 

¿Ansiamos 
desarma r  a l  prójim o 
par a conocerl o 
ta l  com o es ,  pasivo , 
dulc e y  acariciado r 
co n quiene s l e lleva n l a comida? , 
que lo s conjuro s 
deshaga n su s máscara s d e tigre , 
jabalí ,  buitre ,  loro , 
y aniquile n s u rostro , 
el  color ,  l a voz , 
su mod o d e andar , 
l a escritur a qu e l o represent a 
y sobrevive . 
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Perseguid a po r  rebaño s sangriento s contempl é l a destrucció n de l 
(jardí n 

Los pozo s so n cad a ve z má s profundo s m e perder é 
me abrirá n lo s seno s y  m e mirará n 
t e comerá n lo s lobo s 
es horribl e e l  espectácul o d e tu s cabello s sobr e la s piedra s y o re -

(sist o un a lluvi a d e piedras . 

Paladean mi vino se bañan en mi aceite 
un a serpient e devor a m i  sen o teng o un a serpient e e n e l  pech o 
de t u boc a corr e u n espes o lico r 
t e har á ma l 
se m e pliega n la s ala s 
t e va s a  mori r 
per o n o quier o toca r  su s espada s enrojecida s 

¿De qué mundo has salido? 
t e cubrir é l a cabez a d e hierr o t e atar é a l  másti l  n o tiene s ojo s s e 

(estremece n lo s lobo s t e va n a  come r 
comid o po r  lo s gorrione s comid o po r  lo s gorrione s 
aplástam e 

La cueva es muy profunda 
uVi a muje r  m e mir a y  escond e s u espantos o rostr o lacerad o 
un hombr e m e enví a s u tambo r 
hay e n m í  cosa s qu e nunc a sospechará s 
me arrojar é de l  másti l  y  s e calmará n la s ola s 

Ciudad tan alta como el mar: 
huyero n la s fértile s bestia s y  nosotro s celebramo s enloquecido s l a 

(victori a 
teng o u n estandart e sobr e l a espald a 

Se me oscurecen las ideas 
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Qué fuerte s entraña s cuánt a sangr e a  t u alrededo r 
lo s pobre s quiere n besa r  t u man o 
per o tu s víctima s qu e t e aborrece n levantará n un a torr e si n fi n 
Te espera n co n lo s ojo s turbio s tiene n lo s ojo s má s horrible s qu e 

(v i  e n m i  vid a 

y se ríen de la agitación de mis brazos porque tienen miedo de 
(mori r 

per o n o ríe n com o y o observ a cóm o brilla n mi s ojo s 
escuch a y o tení a u n canari o y  l o perd í 
y perder é e l  colla r  d e piedra s qu e rode a mi s muslo s 

Conozco la duración de los días 
qué haría s s i  t e dejara n vivi r  mañana ,  qu é haría s 
qué haría s aferrad o a  l a col a d e u n pájar o 
muéret e pájar o n o resipire s quédat e si n alient o nub e nub e t e cla -

(var é la s uña s 

Es asombrosa la temperatura de los cuerpos 
y lo s brazo s so n m u y débile s par a sostene r  u n rein o qu e ca e 
per o n o m e abandonar é 
y o sueñ o co n un a noch e d e odio s fratricida s y  co n jauría s qu e 
inunde n la s llanura s y  trepe n hast a la s cumbre s má s alta s 
un rí o v a a  parti r  lo s fruto s y  hundir é mi s pie s e n é l 
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LA VISIT A D E LA S FIESTA S 

a m i  Madr e 

(fragmentos) 

(IV ) 

er a l a lu z d e l o imposibl e e l  termómetr o qu e gir a y  s e enciend e 
dentr o d e l a batall a 

y si n embarg o la s misma s luce s fuero n arrancand o lo s misterio s 
del  fueg o 

lo s rituale s d e l o sagrad o co n aquella s promesa s qu e d e noch e s e 
hacía n 

lo s buho s y  la s torcaza s y  la s redecilla s silvestre s qu e s e cubría n d e 
araña s baj o e l  tic-ta c de l  mediodí a 

el  empapelad o de l  ciel o ras o aguant ó vario s verano s caliente s 
si n desprenders e d e l a lu z de l  tech o 

como s i  a l  cubri r  esa s regione s d e ca l  l o desconocid o tuvies e otra s 
palabra s y  formas e otro s mundo s dentr o d e l a boc a 
l a noch e er a u n misteri o 
l a lun a alumbrab a relámpago s d e cartó n y  m u y abaj o de l  recod o 

dond e l o sencill o n o muer e 
y o seguí a esperand o tení a nombre s barajab a historia s estab a cre -
ciend o dentr o d e la s mutilacione s qu e u n estad o d e furi a coloc ó 
desd e afuer a cas i  a l  fi n de l  veran o e l  sentid o d e l o permanent e s e 

hiz o visibl e y  la s falla s humana s s e volviero n contr a 
lo s grande s diose s qu e estaba n esperand o 

el  tiemp o er a u n ciel o convertid o 
un mazaz o dentr o d e l a boc a 
un plom o insuperabl e 
un a descarg a d e amoni o , 
lo s viaje s cesaro n dentr o d e l a armoní a y  lo s caballero s buscaro n 
otra s mañana s par a cumpli r  su s rituales 
lo s pájaro s era n lo s mismo s e l  misteri o s e devolvi ó a  l a lun a 
l a noch e qued ó vací a y  lo s interrogante s fuero n hundido s e n la s 

tiniebla s d e u n ga s par a l a memori a 
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(VII) 

esperé que la armonía hundiese su baca dentro del agua 
esa armoní a qu e m e habí a convertid o 
•e n u n agent e secret o d e l a ternur a 
si n otr a condició n qu e u n cuerp o lev e i m abraz o d e fantasma s 
qu e l o abarcaba n tod o desd e e l  principi o 
l a armoní a principa l  viaj ó po r  otra s regione s 

dond e y o aguardab a hast a e l  venen o 
u n vient o com o d e furi a u n element o devastado r 

y origina l  clavad o dentr o d e lo s ojo s 
esa e s l a histori a d e m i  cas a mi s padre s mi s amigo s mi s enferme -

(dade s 
y l a gra n pen a l a gra n alegrí a e l  tiemp o tod o 

cerrándom e l a boc a 

<VIII ) 

nada faltó en aquel tiempo y tuve la lluvia el juego inesperado 
que brot a co n cad a capull o lueg o fuero n lo s viento s lo s fuego s 
inaccesible s e l  ruid o d e lo s árbole s e l  inciens o d e lo s pece s 
baj o l a lun a 
hub o noche s estrujada s gemido s d e l o etern o qu e vagab a dentr o 

(d e m í 
y n o tuv e otr a memori a par a recomenza r  l a histori a de l  mund o 
me v i  e n aquella s agua s lejo s de l  murmull o submarin o d e la s 

(grande s catedrale s 
si n aquello s repentino s fogonazo s d e l a atmósfer a e n noche s d e 

(torment a 
sól o temblab a e l  agu a aquell a fosforescenci a d e l o inmediat o 
cuand o aú n recié n comenzab a a  descubrirs e e l  olo r  d e la s fresa s 
lo s montecillo s d e hiedr a salvaj e qu e s e anudaba n dentr o d e lo s 

(muslo s 
y e l  tiemp o afuer a 

irremediabl e 
acusand o cad a sign o d e l a florest a 
cad a fueg o perturbado r 
-cad a irreconocibl e providenci a qu e hallab a s u frut o 
s u quenta l  s u inerci a subiend o y  bajand o aquello s declinio s 
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del  gra n Silenci o y  buscab a aguardab a l a vid a dentr o d e lo s 
rincone s oscuro s dond e s e precipit ó m i  infanci a y  pud e ve r  pud e oí r 
reclinándom e sobr e lo s muro s inaccesible s tod o surgi ó co n aquell a 

(form a inescrutad a 
co n e l  silenci o s e abriero n la s puerta s y  s e formaro n lo s batallone s 

(IX ) 

era la primera vez que recobraba los sentidos y alguien emergía 
(plen o 

en l a noch e d e l a florest a u n designi o desconocid o un a fuerz a de l 
ambient e sobrenatura l  de l  mund o de l  misterios o atardece r  d e l a 

(qu e inflam a 
y form a nombre s cas i  a l  fi n de l  dí a cuand o s e recorría n la s muralla s 
y entrab a a  sopla r  e l  vient o clandestin o de l  su r  y  emigraba n la s ave s 
y s e alimentab a e l  sueñ o co n esporádica s vibracione s d e l a tormeait a 
er a e l  vall e tod o 
l a encin a tod a 
el  eucaliptu s y  lo s ciprese s qu e formaba n l a gra n aventur a de l 

(espírit u 
y o er a sol o y  salvaj e y  encendid o par a aquell a florest a 
como s i  e l  ritm o d e un a aventur a inmediat a y a pusies e otro s de -

(signio s 
otro s giro s elementale s par a l a vid a perseguid a l a vid a d e ahor a 
lo s raro s estímulo s qu e cad a noch e pon e l a sangr e debaj o d e m i 

(vientr e 
y qu e empecinad a l a mañan a devuelv e y  glorific a e n t u nomtJr e 
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LOS ALIMENTOS 

La gota anudada en tu gargemta, y ese jardín que recrea su 
violet a inconstante . 

Ebrieda d de l  aliento ,  ligerez a o  dese o qu e n o pued e olvidars e 
sin o po r  u n instant e sobradament e preciso :  l a soleda d qu e ex -
cluye ,  e l  ánim o solitari o qu e propaga . 

Y e n torno ,  acas o siempr e má s denso ,  u n olo r  d e alimentos , 
un cascad o sabo r  desd e e l  cua l  emprende s l a hazañ a d e t u nombre . 

FIEL 

Busca s l a bellez a y  a  ell a t e conduc e u n idiom a d e órgano s 
que conoces ,  e l  fil o d e un a existenci a decantad a e n s u torbellino . 

Y persistes, turbado, en ese gusano que arrastra la humedad 
de la s flores . 

HOMENAJE. 

Fuent e enturbiad a po r  nubes ,  e n la s qu e s e cuel a un a mirada . 
Registra s e l  césped ,  y  t e sorprend e e l  pequeñ o cadáve r  in -

flad o repentinamente :  plum a agorer a d e s u raíz . 
¡ Y es a subid a vertiginosa ,  es e descens o qu e l e demandan ! 

POSTAL 

Las mano s tiene n s u querid o destello ,  y  otra s frenética s s e 
traiciona n o  esperan ,  com o eso s caracole s nocturno s qu e ocup a l a 
marea. 

Lo qu e no s sobra ,  l o qu e no s falta ,  acas o rabi a qu e guard a 
debaj o s u caricia ,  solament e desafí o d e l a pie l  qu e ha s elegid o y 
val e la s cara s d e un a moned a hallad a entr e l a bruma . 

POÉTICA 

Has hablad o d e relámpago s qu e cabe n e n u n puño ,  ha s con -
tad o estacione s alrededo r  d e u n rostro ,  ha s mohd o entr e tu s siene s 
piedra s qu e establece n e l  porvenir ,  y  escrit o e l  poem a —que t e des -
cribe — e n es a ráfag a cuy a torsió n tambié n e s fuente . 

Entonce s alienta s tod a palabr a qu e reconozc a l a desnude z de l 
acto ,  de l  máxim o ahogo ,  l a alianz a d e onda s qu e elevan ,  baj o e l 
mar,  s u propi a corriente . 
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MENSAJE DEL SICONAUTA 

Sergio, los lirios en la penumiira y la imaginación como una blan-
ca corola ,  bati r  d e tambores ,  e l  trópico ,  lo s cuerpo s e n e l  remans o 
multilateral ,  e l  amor ,  l a mans a furi a e n l a pie l  sorprendid a a l  ama -
nece r  po r  e l  bálsam o d e l a ternura ,  u n jade o circunstancial ,  l a 
aren a de l  ma r  bajo  tod o suspiro ,  halo s maravilloso s alzado s desd e 
toda s la s caricias ,  e l  centr o d e cad a cuerp o ardiend o haci a la s cú -
pulas ,  l a mitologí a d e l a Tierr a pulverizad a po r  e l  silenci o inicial . 
Tiemp o d e totalidad ,  etern a respiración .  H e caminad o sobr e lo s es -
combros ,  m e h e despeñado ,  rodad o po r  lo s vidrio s y  lo s charco s 
de agu a estancada .  H e trepad o a  centenario s eucalipto s par a es -
cucha r  su s diálogos ,  habí a un a intens a algarabí a entr e s u follaje . 
Despué s nuevament e lo s desperdicios ,  caída s diferentes ,  cicatrice s 
interminables . 
Sopl a e l  vient o e n l a cocina ,  bat e l a música ,  s e acumul a e l  polvo . 
No somo s nuestr a inmund a cascara ,  n o somo s est a desteñid a pil a 
de utensilio s oxidados.. .  somo s alta s llamarada s par a l a incinera -
ció n de l  miedo .  Ha y a l  su r  un a vast a llanur a fértil ,  montaña s in -
descifrables ,  río s azule s com o lo s ojo s d e Goy o Mondragón .  Co -
nozc o l a semilla ,  e l  poderos o ciclotró n d e l a sangre .  A l  otr o ex -
trem o de l  So l  está n lo s hielo s d e l a banalidad ,  quier o regresa r  a 
aquell a terraz a de l  Prad o Churubusco ,  verl o desaparece r  ardiend o 
hast a l a deflagració n d e lo s minutos .  A  vece s vo y cieg o com o u n 
elefant e e n l a noche ,  choc o contr a la s casas ,  pisote o lo s jardines , 
me hund o e n l a verdur a d e lo s mercados ,  naufrag o e n innumera -
ble s taza s d e caf é o  m e esfum o e n l a boc a d e lo s ceniceros .  Per o 
conozc o l a irradiació n d e la s mirada s abierta s y  la s mano s entre -
lazadas .  Lluev e a  veces ,  la s calle s s e transforma n e n larga s hilera s 
de rostro s impenetrables .  S e organiza n grande s desfiles ,  trompeta s 
profanand o l a quietu d d e lo s zoológico s y  lo s parque s dond e lo s 
niño s juegan .  Estruend o aniquilante .  Ello s saben . 
Hay ciert o bullici o e n e l  aire ,  ignor o s u origen .  M i  Dio s resid e e n 
el  corazón ,  y  n o e s sól o mío .  Realiz a su s travesía s simultáneas , 
espí a a  lo s artesano s de l  cariño ,  s e sonroj a y  huy e velozment e haci a 
l a orill a de l  océano ,  moj a su s pie s e n l a espuma ,  salt a y  corr e a 
l o larg o d e la s playa s co n lo s brazo s alzados ,  e l  cabell o suelto .  M i 
Dio s s e llam a Amor ,  tien e form a d e mujer ,  conoc e l a maravilla , 
crepit a e n la s caricia s d e lo s amantes ,  fluy e po r  toda s partes ,  n o 
ha y diqu e capa z d e gobernarlo .  Pulveriz a lo s muro s d e l a descon -
fianza ,  disemin a pole n aromátic o y  tiembl a asombrad o e n l a es -
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pontaneidad de los sexos o en el silencio de lejanos monasterios. 
Vibr a un a guitarra ,  conozc o un a isl a llamad a Paqueta .  E s pequeña , 
Bei s cuadra s po r  do s e n e l  medi o d e un a bahía .  Casa s blancas ,  ár -
bole s y  jugo s d e fruta .  Durant e e l  Carnaval ,  la s noche s so n un a 
permanent e batucad a descolgándos e d e la s ramas ,  roca s oscura s 
se yergue n de l  inexistent e oleaje .  N o ha y automóvile s n i  vehículo s 
motorizados ,  except o e l  camió n recolecto r  d e residuos .  E l  rest o 
so n bicicleta s y  sulkys .  Sinfonía s luminosas ,  bóveda s estrelladas . 
Tod o flotand o e n e l  pasiv o dinamism o de l  absoluto .  N o ha y espaci o 
par a lo s blue s de l  desencuentro .  M i  religió n e s l a vida. '  Cad a son -
risa ,  u n templo .  Lejo s d e la s chimenea s y  la s claraboyas ,  jóvene s 
ipesca n a  l a lu z d e l a lun a o  su s linternas .  Durant e e l  día ,  docena s 
de adolescente s s e baña n y  su s carcajada s so n com o relámpagos . 
Feíbulosa s e  incontrolables .  Mi s dedo s descansa n sobr e e l  césped , 
descanso .  Tod o e s respira r  quietament e y  ole r  l a humeda d d e l a 
tierra .  Atravesa r  e l  ciel o montad o e n e l  latid o d e lo s percutido s 
parches .  Voce s cantando .  L a auror a d e l a paz .  Penumbr a fosfo -
rescente . 
Cant a un a muchacha ,  l a ventan a eibierta .  Deb o pone r  agu a e n la s 
macetas .  Primaver a e n lo s sere s solidario s u n bes o e n l a mejilla , 
adió s pequeñ a Carole .  Cuánta s vece s no s vimos ? Tres ? N o acarici é 
t u larg o cabello ,  n o murmurast e e n m i  orej a palabra s inauditas . 
Voy hast a e l  teléfono ,  marc o po r  ve z primer a t u número :  ha s par -
tido .  Futura s fotografía s restablecerá n e l  diálogo ,  algun a carta . 
El  tic-ta c de l  reloj ,  tambié n partir é rumb o a l  otr o hemisferio ,  all á 
me espera n co n u n giraso l  y  un a golondrina .  Otr o disco :  Brubec k 
tom a cinco .  Audibl e cronologí a de l  ritmo .  Megáfono s par a e l  via -
jer o interior .  Mudo s mensajes .  L a verda d e s sól o audibl e a  travé s 
del  sueñ o compartido . 
Quié n protagoniz a l a vigili a baj o aquell a lámpara ? L a fachad a de l 
monoblock ,  e l  rest o de l  edifici o e n l a oscuridad .  Timbale s e n l a 
mente ,  dient e caliente ,  nadi e s e arrepiente .  L a imaginació n s e 
emancipa .  Tod o e s posible .  Nac í  e n 1937 ,  tení a cinc o mese s cuan -
do Benn y Goodma n er a ovacionad o e n e l  Carnegi e H a U y  cumpl í 
och o año s doc e día s despué s d e l a explosió n d e Hiroshima .  Ahor a 
Carmen MacRa e vocaliz a " W h e n sorm y get s blue" ,  com o e l  foUaj e 
inaccesibl e de l  olvido .  Múltiple s memorias ,  ningú n violin .  Apúrat e 
diminut a lágrima .  Exprimi r  u n limó n e s un a ceremoni a particu -
lar .  . .  n o reconozc o m i  letra .  Tampoc o quier o má s paradojas . 
Otr o amanece r  e n Manhattan .  Cae n lo s cerrojo s d e nuestr a inso -
bornabl e resolución .  Crece r  com o universale s capullo s tra s l a tor -
menta .  Confirmació n de l  portentos o alete o d e nuestra s existencias . 
Sublim e iniciació n d e l a travesí a haci a e l  planet a de l  antagonism o 
volatilizado . 



Robert o Santor o 

LA MEMORIA Y  E L TIEMP O 

( a m i  compañera ) 

y ahora amor 
t e nombr o desbordant e 
mi  vientr e minera l  respond e a  t u hermosur a 
mi  man o e s un a call e 
dond e l a sangr e s e desarroll a com o u n potr o inmorta l  llen o d e fuerz a 

amor 
co n t u rostr o d e fueg o viene s a  inundarm e 
y y o so y t u pájar o 
par a e l  impostergabl e vuel o qu e m e nac e a  t u lad o 

estoy en el acto horizontal recorriéndote las venas 
palpand o t u cuell o dulc e 
conmig o está s com o l a espad a e n l a destrez a de l  guerrer o 

se burlaron de mí cuando me vieron triste 
yo buscab a t u nombr e cantand o po r  la s calle s 

con mi sexo esperaba 
co n l a noch e innombrabl e qu e teng o e n e l  ray o qu e m e acos a 
esperab a t u flo r  madur a d e colore s 
t u alient o fina l  clavad o e n m i  estatur a 

y ahora que tu voz es un camino 
y recorr o l a esper a de l  frut o qu e m e crec e cad a ve z qu e t e nombr o 
ahor a qu e esto y contig o 
cad a se r  e s u n mund o rodead o d e nacimiento s 
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PUNTOS DE PARTIDA (fragmento) 

Para todos tiene la muerte una mirada. 
Vendr á l a muerí e y  tendr á tu s ojos . 

Cesar e Pavese . 

introducirme en ti es como descubrir una campana 
río s qu e s e desborda n dolorosament e 
voce s y  silencio s grito s y  raza s 
qu e canta n com o cie n boca s d e amapola s y  muere n d e sonrisa s 
y e n est e cruji r  de l  tiemp o 
comprend o amargament e l o qu e e s l a muert e lent a 
est e desgajars e espléndid o y  darl o tod o po r  l a vid a 
así  vo y doliend o tu s latido s 
t u pubi s qu e arranc a y  s e desprend e 
t u hond o camina r  detrá s de l  m u n d o 
oh dueñ a d e l o confus o y  d e l o tiern o 
sient o cóm o t e va n endulzand o la s abeja s 
esa pasió n qu e tiene s entr e sombra s 
ve o crece r  e l  vell o e n t u desnude z extendid a 
co n l a mism a vergüenz a de l  crista l  qu e adorn a 
intuy o lo s sonido s qu e s e despega n d e t u vientr e 
— e sa lágrim a caíd a d e lo s pecbos — 
y ced o m i  luga r  a l  relámpag o qu e persist e furios o 
si n cascabe l  n i  vestid o n i  herenci a n i  respeto : 
y o sól o quier o conoce r  e l  huec o d e t u lengu a 
el  camin o tantead o e n esa s noche s d e regreso s 
el  cora l  depositad o e n e l  gra n fueg o d e tu s nalga s 
l a auror a e l  cuchill o l a lluvi a o  l a esmerald a pur a 
quier o bucea r  lo s abismo s d e tu s seno s 
l a pa z d e t u vientr e alterad o 
l a existenci a doloros a de l  hij o e n tu s pupila s 
en t i  mism a recorre r  l a histori a virge n y  l a fres a diminut a 
encenderm e e n e l  misteri o d e lo s escalofrío s 
qu e silencia n quié n sab e qu é vid a despué s d e l a nuestr a 
quier o brindart e l a noch e e n s u secret o má s íntim o 
el  últim o resplando r  de l  ray o qu e n o h a vuelt o 
amor  as í  amo r  e l  sign o de l  present e 
y est a frági l  locur a de l  air e qu e est á ardiend o 
hast a qu e l a muert e veng a y  reclam e d e t i  m i  sangr e vertid a 
hast a qu e s e vay a d e m i  vid a est a espantos a maní a d e vivir . 
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Qué amarí a d e t i 
sin o tod a l a bellez a d e l a raz a 
y s u cistuci a 
reunida s e n u n sol o luga r 
dividida s e n do s par a tod a l a vid a 
por  un a zon a d e nadi e qu e desd e tiempo s remoto s 
se disputa n la s águila s y  lo s experto s 
y qu e yo ,  atontad o po r  e l  amor , 
encontr é d e pront o baj o m i  boc a 
si n qu e nadi e pudier a explicarm e cóm o 
habí a llegad o hast a all í 

L A P L A Y A D E E N E R O 

. .  .m e desvist o y  m e tiend o a l  so l 
reconozc o e l  ruid o característic o d e l a burguesí a 
que s e muestr a cad a añ o má s auda z 
y grit a su s broma s d e dobl e sentid o encantad a 
de trata r  públicament e cualquie r  tem a 
mientra s deshac e y  construy e e l  idiom a 
co n es e atrevimient o san o 
que hac e reí r  largamen e a  la s madre s 
y avergonzars e a  su s hija s qu e estrena n corpino s chiquito s 
y cuy a pie l  s e vuelv e deliciosament e rosad a 

mientras el mar pone nerviosas a las mujeres 
y d a vigo r  a  lo s hombre s 
l a clas e medi a prosper a 
y s e promet e lleva r  e l  paí s adelant e 
tarare a cancione s italiana s y  americana s de l  nort e 
y mezcl a tanta s cosa s extraña s e n s u mod o d e se r 
qu e — a l  parece r  po r  e s o — escapamo s desorientado s 
y no s refugiamo s e n la s parte s solitaria s d e l a play a y  de l  ma r 
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Leopold o Jos é Bartolom é 

SESIÓN D E TAROT 

Tod o muer e e n hora s sólida s com o roca s y  lo s dedo s so n débile s 
inútiles ,  nieva n suavement e sobr e inconsolable s calle s 
y lo s mendigo s grita n miseria s asombrosa s aguda s obcenidade s 
qu e so n rueda s d e Ezequie l  baj o la s falda s d e la s mujeres , 
dond e la s profecía s so n má s secreta s lo s deseo s má s oculto s 
y e d fi n d e lo s tiempo s s e acerc a tronand o po r  e l  horizont e 
hast a confundirs e dulcement e co n l a vo z de l  cantant e d e moda . 

Pero 

Cuál es el cadáver aquí? Dónde está el moribundo 
qu e necesit a consuelo ? La s hostia s s e m e pudre n 
y e l  vin o s e agri a entr e lo s ensere s d e m i  profesió n 
tod o l o sacr a qu e s e quier a per o a l  fina l  agotador a 
tanta s muertes ,  tanto s arrepentimientos ,  tanto s último s 
suspiro s e í  fi n de l  dí a acumulado s baj o m i  nariz . 

Miren ahora, éste es el lugar 

Ni un lobo negro degollado a las puertas de esta casa 
podr á protegerl a de l  visitant e qu e h a d e llega r 
co n la s ala s húmeda s y  tembland o a l  calo r  de l  so l 
co n un a marc a rojiz a entr e lo s fulgurante s ojo s 
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por donde habrá de brotar la locura en medio 
de incontenible s carcajadas ,  o  quizá s trayend o 
el  fil o qu e cortar á e l  sosté n de l  alient o ante s 
que l a pregunt a se a formulada . 

Como las hojas secas en las bocas de tormenta 
como la s botella s y  lo s arrugado s papele s y  lo s 
rostro s qu e sonríe n o  qu e grita n desd e periódico s 
y usado s profiláctico s y  vaso s par a caf é y  colilla s 
de cigarrillo s y  cadávere s d e rata s y  d e pequeño s 
animale s qu e permanecerá n desconocidos ,  com o 
permanecer á tod o est o desconocid o y  olvidado . 

Porque este país se muere mientras el Rey muere 
mientra s grande s mariposa s d e bronc e golpea n 
la s lámpara s po r  últim a ve z y  lo s servidore s 
no acude n a  esto s llamado s y a qu e ha n huid o 
y est o l o sab e e l  Re y y  sab e qu e s u conocimient o 
es inútil ,  qu e e s van a distracció n ant e l a sombr a 
qu e s e abat e sobr e e l  mediodía ,  agotando ,  oscureciendo , 
marchitando ,  tragand o l a lu z co n s u principi o maligno . 

Oh, 

Es ést a l a cas a dond e ha y qu e da r  l a extremaunción ? 
Esto y m u y cansado ,  m i  Dios ,  est e meneste r  desagradabl e 
me hac e ve r  todo s lo s rostro s pálidos ,  toda s la s mano s crispadas . 
Ahor a denl e vuelt a así ,  aunqu e m e mir e co n odi o 
y lo s signo s qu e m i  man o traz a sobr e s u cuerp o 
haya n perdid o tod o poder ,  porqu e s u alm a aull a 
descontent a co n s u suerte ,  recibe .  Señor ,  a  t u sierv o 
oh Seño r  recib e a  t u siervo ,  pue s teng o hambr e 
y y a e s tard e par a qu e u n hombr e d e m i  eda d 
permanezc a fuer a d e s u hoga r  co n ta n poc o abrigo . 

Terminó la sesión 
y e l  consultant e s e retir a co n u n pape l  qu e dice : 

EL A S D E C O P AS E S T A V O L C A DO 
y as í  e l  dolo r  s e agit a e n llamarada s violentas ,  enceguecedora s 
mientra s e l  amo r  cad a ve z má s lejan o camin a po r 
la s carretera s siend o u n ánge l  rotos o y  amargad o 
cuy o encuentr o todo s esquiva n par a evita r  l a limosn a 

cuya s huella s s e perderá n par a siempre . 
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qué m e tra e est a hora , 
el  huyent e minut o qu e n i  no s dej a sombra ? 
qué e s est e recuerd o d e s u acabad o cuerpo ? 
un eslabó n perdido ,  u n peldañ o gastad o 
de l a gra n escaler a qu e vamo s transitand o 

no somos este instante 
ni  e l  d e ayer ,  n i  e l  qu e h a d e veni r 
somos e l  tiemp o mismo ,  co n s u tránsit o enter o 
que s e har á l o absolut o cuand o entremo s e n T i 

surtido r 
mediodí a 
especi e transitori a qu e renac e 
alegrí a 
ilusió n d e l a glori a 

agua que baja y sube 
resume n de l  rocí o 
vértic e d e l a nub e 
en e l  perpetu o estí o 

tiembla tu llamarada 
l o súbit o e s etern o 
duració n d e l a nada : 
perfecció n de l  inviern o 
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no un a vez ,  años ,  siglos , 
el  tiemp o d e lo s tiempo s viene s rodand o a  lu z 
y a  despertare s 
desd e l a sombr a pur a d e l a noch e 

no es el sol con su irradiación eterna 
quie n alumbr a e l  milagr o 
^  l a man o qu e empuj a e n movimient o 
nuestr o glob o incesant e 
y,  rodando ,  desat a amaneceres , 

qué fuerza mueve al mundo y al moverlo 
t e d a est a lu z qu e brUl a y  no s consuel a 
oh límpid a mañan a 

lu z e n e l  alba ,  llam a e n l a ros a 
gir o e n e l  al a de l  pájaro ,  pas a 
el  alm a ansios a sobr e l a nad a 
y nad a tom a 

fuego y ceniza: sombras del tiempo 
dí a qu e flota :  nub e asomad a 
al  air e breve ,  com o s u espej o 
polv o si n nombre ,  tierr a caíd a 
ánge l  desead o qu e nunc a baj a 

sueño 
sueñ a l a vid a 

debaj o d e lo s techo s ard e e l  fueg o oprimid o 
la s paloma s s e junta n s e adormec e e l  dese o 
abandon a s u tre n e l  lagart o dormid o 
se persigna n lo s pájaro s e n e l  ar a de l  templ o 
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CANCIÓN D E LA S NUEVE LUNAS 

Lo s pavorreale s blancos ,  eso s atanico s d e brillo s e n tu s ojo s 
cuand o m e dist e t u jolgori o y  t e d i  tod o m i  peso .  La s blanca s mas -
tíciáa s d e dientes ,  l a arenisc a fata l  d e t u lengu a y  tu s encías ,  l a 
durísim a inflamació n d e tu s labios ,  e l  jadear ,  e l  cuello ,  e l  ruid o 
a beso s e n e l  vací o huec o baj o e l  esternón ,  e l  espira l  entr e l a hiedr a 
de la s pierna s crece ,  desvencij a lo s muebles ,  crec e y  gir a haci a l a 
lu z bandeand o la s ventana s qu e s e eibre n par a reentabla r  tod o e l 
silencio . 

Luego, mujer, de un tiempo transcurrido, comencé las fan-
tasía s posteriore s qu e determina n l o perfecto .  Y  t e supuse .  Ere s 
m ás qu e tod o e l  amor ,  qu e tod a l a dimensió n d e libertad .  Ere s má s 
qu e idílica ,  má s qu e edípica ,  e l  jueg o d e lo s ciclos .  Ere s nuev a 
cad a vez ,  ere s distinta .  Ere s imposibl e d e recordar ,  irrea l  e n l a 
memoria .  Ere s e l  alient o qu e aviv a e l  dient e a  l a sonrisa ,  l a fuerz a 
qu e ard e e l  pecho ,  e l  cJu d de l  orgasmo .  Ere s e l  desastre ,  l a torment a 
de verano : 

inundación, ocúpame, te brindo mis orillas. Mezclemos todos 
lo s pájaro s d e toda s nuestra s selvas ,  confluyamo s lo s río s rico s y 
lo s río s olvidado s d e nuestro s territorios .  Déjam e besa r  t u tierr a 
arrodillad o y  hundi r  e n tu s arena s e l  pesad o mástil ,  descubrirte , 
conquistarte ,  explorarte ,  subyugart e y  quitart e l a liberta d par a 
nunc a y a recupera r  l a mía . 

Remora de las brújulas, me has robado la infancia vientre 
adentro .  A  mí ,  qu e siempr e fu i  jugand o a  niño ,  m e ve s ahor a dis -
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poniendo mi amarga evocación de cortos años a lo que nunca 
podrí a deja r  s e repitiera .  Pasa s dí a a  dí a po r  m i  cas a co n t u al -
forj a cargada ,  co n t u trapich e antigu o qu e muel e y  s e agit a a l 
mediodía ,  co n t u rí o lejan o e n l a noch e qu e suena ,  gim e y  crece , 
tú ,  hembr a d e toda s la s especies ,  cangur o qu e salt a continentes , 
qu e sorte a tarde s y  mañanas . 

Déjame buscar para tí el alimento preferido. Recogeré moras 
qu e entintará n tu s labios ,  la s flore s má s sensacionales ,  hendir é lo s 
río s d e agua s má s dulce s y  má s innecesarias ,  trepar é a  lo s guindo s 
elevado s y  arrancar é par a t i  l a frut a expuest a a l  sol ,  mango s fibro -
sos ,  pina s estructurales ,  cocona s d e escama s cedrales ,  chontas ,  gu -
sano s d e lo s palmares ,  laperiba s acidas ,  pa n de l  árbol ,  chapaja s 
violáceas ,  guayaba s d e l a frontera ,  huma,ris ,  fresa s arenosas .  Per o 
dice s qu e so y yo . 

Cómeme pues, hembra dulce hecha de tendones, señora sim-
bólic a d e lo s mitos ,  grav e muje r  grávid a qu e amansa s t u mirad a 
cad a día ,  hermos o anima l  qu e rumia s es e hijo ,  hembr a obstinad a 
e incansabl e e n t u desasosegad a categoría ,  dam a pretensios a qu e 
desea s e l  tor o e n u n moment o y  l o consigues ,  hembr a qu e y o anun -
ci o y  enunci o interminablemente .  Qu é eres ,  quién ,  qu é vigor ,  qu é 
domini o qu e a  vece s m i  orgull o n o permit e y  qu e dese a si n em -
bargo ,  habland o co n l a gargant a má s rot a de l  reconocimiento ? 

Qué otra alta plenitud que la de mirar tus ojos y descubrir 
algú n pina r  d e liqúenes ,  qu é otr a inmensida d qu e l a d e pode r  ro -
dear  t u cuell o co n un a sol a mano ? Ho y y o t e dig o d e mi s miedos . 
No t e propong o ant e l a muerte .  Irreal .  Podr é se r  sumis o y  darm e 
por  vencid o o  se r  despectiv o y  rechazarte .  Irreal .  Espej o ant e l a 
promes a infundada ,  espectr o e n l a fantasí a meno s comprobada . 

Te saludo aquí, en esta selva donde llueve lentamente y don-
de desd e la s orquídea s s e desprend e un a mie l  qu e arremolin a hor -
migas .  Tú ,  riach o entr e lo s árboles ,  caudalos a lengu a d e agu a du -
rant e tod a temporada ,  sombra ,  fiebre ,  alucinant e enfermeda d d e 
jungla .  T e am o por  compartirl o tod o y  t e odi o po r  tod o tene r  qu e 
compartirlo . 

Per o depong o as í  toda s la s armas ,  uh ,  mujer ,  mund o madu -
rand o sobr e e l  atla s d e t u entusiasmo ,  redonde z noven a d e lun a 
que asistir á a  t u creación ,  l a gra n mirad a plen a y  est e nacimiento . 
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Francisc o Tomat-Guid o 

EL O R Á C U LO 

Un dí a e l  agu a tiembl a e n e l  oj o de l  caball o y  e l  lut o 
de l a hierb a manch a e l  corazó n d e l a noche . 
U na lepr a dulcement e dormida ,  u n insaciabl e y  entreabiert o desvá n 
de nombrado s ausente s transform a nuestr o sueñ o 
en remotísima s alimaña s d e vejez ,  y  e l  delirant e latid o 
de su s sedienta s flore s acompañ a la s huella s 
como rabiosa s mosca s baj o l a lluvia . 

A los amargos tiempos de su creciente oponen los ángeles 
de la s piedras ,  lo s ángele s d e la s vegetacione s y  e l  vag o terro r 
de lo s fosfóreo s esqueletos ,  un a canció n tañedor a qu e e l  vient o 
del  oest e despedí a co n singula r  belleza .  Y  es e lent o rumor , 
ese vah o tremolant e qu e l a nostalgi a nombr a e n su s cántaro s 
de insectos ,  eso s paso s hundido s e n lo s largo s corredore s 
lloroso s d e aves ,  melancólico s d e dulce s muchachas ,  hondísimo s 
de viajera s oracione s com o espada s d e miel ,  crecí a 
en l a órbit a d e lo s má s dulce s deseos .  Y o estab a allí , 

¡Dio s m e asista !  com o u n extraño . 

Pero alguien, tal vez el oráculo invisible de una criatura 
quebradiza ,  d e un a criatur a qu e tocab a m i  sangr e 
co n e l  lev e idiom a qu e sól o l a resolan a conoc e e n e l  otoño , 
enumer ó la s mutaciones ,  pus o e n orde n e l  larg o ladrid o d e lo s perros , 
conjur ó e l  perfume ,  l a lech e y  e l  pan , 
y madurand o la s melodiosa s y  agitada s espiga s d e l a noch e 
me llam ó serenament e a  l a lu z co n l a desnud a raí z d e l a belleza . 

L OS N I Ñ O S 

Por esa calle las ventanas miran la paciencia de la muerte. 
AUí ,  lo s niño s juega n co n húmeda s vasija s d e llanto , 
co n pequeño s mono s d e cuerd a y  pálida s comisa s llena s 
de moh o crepitante .  Lo s niño s juega n co n extraño s tatuajes , 
niño s si n palabras ,  mejilla s qu e lo s profundo s despojo s señalaro n 
en e l  resec o tu l  de l  tiempo . 

82 



FRANCISCO TOMAT-GUIDO 

El perfil de una paloma grita sobre la luvia del sol. 
Nadi e reconoc e a  l a extraña ,  a  l a devorador a raí z qu e camin a 
po r  est a call e co n u n tosc o ataú d d e seda .  Lo s niño s interroga n 
al  air e co n u n rebord e d e escamicint e ternura ;  lo s niño s 
estremecido s y  ávidos ,  oscuros ,  tristes ,  e n l a ciuda d 
que furiosament e olvid a l a pacienci a de l  amor . 

Una abierta luz cae sobre las bocas. Las presencias levísimas 
que arde n e n lo s andene s de l  balcón ,  l a antigu a y  hacinad a 
costumbr e de l  pájar o qu e cruj e e n lo s zaguanes ,  l a lev e herid a 
del  repos o qu e e l  sueñ o convoca ,  ilumina n est a call e dond e 
lo s corazone s anda n raído s co n sord a inocencia . 

Igual que las hechizadas estampas que reposan en el fondo 
de un a gruta ,  esto s niño s arde n locament e baj o e l  acech o 
de un a túnic a llen a d e polvo .  Está n allí ,  e n es a soledad , 
en es e imperceptibl e rincó n d e u n barri o d e Bueno s Aires , 
co n es a pesadilla ,  co n es a médul a qu e grita ,  qu e s e quem a 
gritando ,  mientra s po r  e l  air e pas a un a paloma , 
u n resume n resplandecient e qu e desvel a l a call e 
dond e lo s niño s juega n si n l a saliv a e l  remordimiento . 

Celi a Pascher o 

A U N POETA JOVE N D E BUENOS AIRE S 

Qué músic a pondríamo s 
a tant a vo z qu e llor a 
a tant o 
desalient o 

Sólo a veces asoma a tu poesía 
un a call e d e Bueno s Aire s 
co n e l  so l  oblicu o 
el  gri s d e u n edifici o 
y u n poc o d e past o verd e 
par a l a purg a 
del  perr o vagabund o 
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A vece s t e reclina s 
sobr e t u cafecit o quejumbros o 
y añora s a  Discépol o y  a  Carlo s 
ahor a 
qu e ningú n poet a cult o 
t e reflej a 

Todavía apegado 
al  arraba l 
de infinitéi s parede s ros a 
y glicina s 
todaví a llorand o 
a l a muchach a qu e prefiri ó 
im a lun a d e enfrent e 

En vano Buenos Aires 
brill a cad a mañan a 
co n u n so l  limpi o 
po r  Corriente s 
en van o ha y luna s d e veríui G 
como amarillo s girasole s 
rodand o 
a cad a un o d e tu s paso s desmoronado s 
vencido s 
ante s d e cualquie r  luch a 

Buenos Aires espera 
a s u canto r  sonrient e 
un simpl e trovado r  de l  empedrad o 
qu e levant e testimoni o 
de tcuit a hermos a cos a 
si n palabr a 

Un dolor cierto 
clavad o d e verda d e n e l  costad o 
serí a suficient e 
par a e l  alt o fervo r  d e 
catedrale s 

Si me hablaras 
de t u cansanci o rea l 
despué s d e cad a dí a 
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si n deja r  qu e s e t e deslizar a 
entrelinea s 
el  vers o incomprensibl e 
del  últim o poet a francé s o  inglé s 
qu e t e leyero n 
o l a lágrim a d e niñ o 
qu e n o supist e derrama r  a  tiemp o 

Si concretaras tus sueños 
en do s palabra s precisa s 
qu e pudiera n entende r 
la s mujere s d e l a feri a 
y lo s chofere s d e lo s colectivo s 

Si por tus versos pudiera caminar 
como s i  s e tratar a 
de la s calle s d e Bueno s Aire s y  n o d e 
verso s 

Si tu vuelo fuera más breve 
qu e e l  d e la s paloma s d e est e 
ciel o 
menos vag o 
qu e t u senti r  d e poet a 
fi n d e sigl o 
Si  po r  fi n descendiera s a  l a tierr a 
a ést a qu e t e h a tocad o e n suert e 

Si  n o forzara s m i  pensamient o 
a tant o recovec o interio r 
oscur o y  frí o 
Si  t e sacudiera s 
el  mit o d e t u soleda d 
Si  m e hablara s d e t i 
per o pensand o e n todo s 
Si  m e enseñara s a  respeta r 
t u pen a 
por  t u enorm e sonris a 
me encontraría s 
sentad a a  t u mism a mes a 
en e l  caf é d e t u costumbr e 
leyéndot e 
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ESTA Y A N O E S L A HORA DE L AMOR 

esta ya no es la hora del amor 
Ji a terminad o tod o 

ahor a comienz a 
l a aventur a 

aventar al viento la esperanza 
corre r  sabiend o qu e nunc a llegaremo s a  ningun a part e 
qu e l a muert e 
siempr e 
nos ganar á d e man o 
a tresciento s o  a  die z mi l  kilómetro s po r  hor a 
o a  sesent a 
segundo s po r  minut o 
igua l 

nos ganar á d e m a n o 
mientra s tant o corramo s y  corramo s 
detrá s de l  inúti l  espejism o 
nosotro s escarbamo s sobr e l a puerc a vid a 
deslumhrado s po r  nuestr o propi o corazó n 
qu e sab e demasiad o 

amontonada en el sótano del alma 
est á l a filosofí a 
como u n trap o viej o 
noche s d e fallece r  y  d e desfallece r 
viviend o 
al  bord e de l  peligr o 
al  pi e d e l a caíd a 
día s d e irs e po r  l a tcingent e 
día s d e cae r  y  recae r 
si n posibl e resurrecció n 

a pesar de todo 
irs e a l  diabl o 

es cos a fáci l 
quedars e 

y n o perde r  l a f e 
es l o difíci l 
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V E N T A NA 

Mi  horribl e vecinit a tien e e l  pi e maligno . 
Sus araña s d e lluvi a s e ha n vendid o a  m i  pacient e hedor . 
Hay tant a sangr e e n s u traje ,  tant a destrez a e n s u oración . 
Alguie n h a puest o un a piedr a e n s u memoria ,  u n tóxic o e n s u cuerpo , 
una herid a e n s u cama . 
¡O h flo r  d e esclavitud ,  o h amant e peligrosa ! 

RESPUESTAS 

Partido para el fuego en las antiguas naves, reconstruyendo el alma 
y su s imperio s y  a  grande s golpe s d e sangre ,  a  rebanadas ,  irguien -
do u n mund o d e canto s y  visiones ,  h e descendid o a  l a herid a qu e 
gravita ,  a l  pánic o qu e inspira ,  a l  pa n qu e duele . 
He respondid o a  l a Inocencia . 

PROSCENIOS 

Los que se entregan al cuidado secreto de sus manos, 
lo s qu e envejece n e n e l  pulid o d e un a uña ,  lo s qu e enriquece n su s 
ojo s co n almizcle ,  lo s qu e atraviesa n u n desiert o co n e l  or o d e su s 
dientes ,  lo s qu e padecen ,  e n tierra ,  d e u n ma l  d e océanos ,  lo s qu e 
son mudo s y  ciego s y  s e sienta n a  l a sombr a d e s u dios , 
¿qué sabe n ello s y  su s hijo s d e ^t e ofici o d e perros ,  d e est a pa -
rálisi s de l  día ,  d e est e sombrer o d e ca l  viva ? 

Recordarás  los proscenios, cuerpo invencible. Recordarás los pros-
cenio s de l  Origen . 
Y abandonad o e n plom o d e uno s ojos ,  estremecid o e n e l  hiel o d e 
un ofici o (e l  d e mira r  y  exigir ,  e l  d e pacta r  y  olvidar ,  e l  d e n o 
dar  y  perder )  degollará s e l  mar ,  com o un a besti a blanc a y  asentad a 
en l a dignida d d e l a VigiUa . 

ARTE POÉTICA 

Una mañan a beb í  es a transparencia ,  mord í  es e frut o qu e e l  sueñ o 
desarrolla ,  y  hall é un a nuev a oració n e n l a barbarie . 
Con lentitud ,  com o lo s pece s de l  Ma r  d e lo s Abrazos ,  ¡o h río  d e 
azufr e cuajad o e n m i  garganta ! 
Y fu i  emiso r  d e un a limosn a má s negr a qu e e l  tracoma ,  blanc a 
empresari o de l  crime n qu e ennoblece . 
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Rubé n Tizzian i 

EL PAIS - VI - EL DESIERTO - II 

He aquí tu vida, tu país ancho y claro 
si n monte s oscurecido s po r  e l  odi o 
ta l  ve z co n larga s llanura s blanqueada s po r  e l  so l  y  l a 

angusti a 
con u n larg o silenci o po r  e l  qu e puede s anda r  cediend o a  un a 

viej a inerci a qu e t e empuj a 
a un a lluvi a espes a qu e ca e dolorosament e com o lo s animale s 

en e l  matader o 
que s e muev e pesadament e com o e l  pas o d e lo s qu e lleva n s u 

alm a floj a e n l a punt a d e lo s dedos . 
Tiene s es o e n t u mundo ,  e l  paisaj e qu e nunc a e s e l  mism o 
que cambi a co n e l  ritm o d e l a vida ,  co n e l  ritm o d e l a nostalgi a 

o l a alegría . 
Sabes qu e a  vece s t e acerca s co n la s mano s c£iída s a  lo s brazo s 

de l a muje r  qu e ama s 
y qu e entonce s t e cuest a toma r  e l  amo r  si n lo s fruto s d e 

l a tierr a 
como s i  t e hundiera s e n l a aren a 
con e l  mism o esfuerz o d e subi r  un a montañ a si n cumbr e 
si n descans o 
rodead o d e diose s familiare s si n grandeza . 
Diose s pequeños ,  alimentado s sól o po r  e l  calo r  lent o y  suav e 

de la s braza s e n l a noche . 
Duro s com o la s piedras ,  com o lo s labio s quebrado s qu e lame s 

si n calma r  l a se d 
si n detene r  e l  fueg o qu e cambi a e n salvaj e humared a e l  paisaj e 

ardient e 
lo s terrone s ardientes ,  dulce s pedazo s de l  suel o entr e la s 

manos 
como seco s fragmento s d e u n luga r  d e escombro s 
de u n luga r  desnud o creciend o com o u n lament o larg o entr e la s 

cosa s 
en e l  so l  hermos o empujad o a l  otr o lad o d e l a montañ a po r 

un clar o atardece r  qu e s e alarg a sobr e la s copa s y  la s espigas , 
sobr e la s alambrada s y  lo s hombres . 

Escucha ,  lo s hombre s tiene n u n cant o repetido , 
un salm o heroic o y  cas i  silencios o e n u n increíbl e 

mundo si n locura , 
una canció n entr e l a tierr a y  la s nube s 
en su s cuerpo s pegado s a l  adob e oscuro , 
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agarrado s a l  mund o e n l a etern a síntesi s de l  dese o y  l a 
necesidad . 

Lo s hombre s tiene n u n cant o qu e le s lat e e n l a pie l 
repitiend o e l  lenguaj e primitiv o de l  air e 
el  lenguaj e de l  calor ,  de l  dese o qu e s e ensanch a y  lo s 

hijo s qu e viene n a  queda r 
a vivi r  u n fatigos o sueñ o comprendid o lentament e 
co n lo s ojo s cerrado s 
co n e l  cálid o repliegu e de l  corazó n tapand o la s válvula s 

del  pecho . 
Respirando . 

Samuel Amaral 

Siempre hay que mirar detrás de las rocas negras 
que esconde n e l  horizonte . 
Las llanura s verde s 
está n detrá s d e todo s lo s obstáculo s 
y all í  ha y agu a y  animale s salvaje s 
par a calma r  l a se d y  e l  hambr e 
y recomenza r  l a vida . 

El  Gra n Padr e no s h a dad o alimento s durant e la s sequía s 
L a Gra n M a n o protector a d e nuestro s combatientes . 
Los Ojo s cuidadore s de l  Imperio . 
El  Gra n Padr e rieg a lágrima s fértile s sobr e nuestro s campo s 
cad a ve z qu e otra s fuerza s arruina n lo s sembrados . 
El  Gra n Padr e de l  ded o indagado r 
escup e fueg o po r  l a Gra n Montañ a 
cuand o olvidamo s lo s precepto s y  pretendemo s entende r  lo s 

Misterios , 
que sól o conoceremo s cuand o decid a darno s e l  abraz o qu e no s 

inmole . 
El  Gra n Padr e de l  So l  d e lo s ojo s luminoso s 
ha sabid o damo s l a muert e 
y quitamo s e l  Paraíso . 
Gra n Padre :  qu e nuestr o amo r  Uegu e a  tu s altura s 
co n l a bris a de l  otoño , 
sobr e la s ala s d e la s gaviota s 
y la s nube s nevada s qu e rodea n e l  Alt o Monte . 
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Ernest o Defan t 

TU HIJO MI NIÑO 

Mi niño 
aqué l  d e semanale s lágrima s helada s 
aqué l  d e cabeller a sedient a a  borbotone s 
turbad o y  segur o 
interminabl e pas o d e caraco l  a  ec o y  ec o 
dilatad o 
esenci a d e imprevisto s camino s co n so l  d e mediodí a 
pálid o d e esperanza s y  mese s e n ceniza s y  sueño s 
abatid a catarat a nupcia l  sonand o a  beso s 
cayend o a  rato s entr e l a niebl a y  l a auror a 
pescado r  d e lúgubre s pece s d e mader a y  agua s negra s 
Frut a desaparecid a ant e lo s terrible s alarido s d e lo s cobre s 
secreto s 
si n su s lluvia s d e agua s triste s 
si n su s pájaro s tiritand o d e verd e e n plen o inviern o 
si n portone s pequeño s dond e arrima r  u n bes o 
co n s u car a d e cárce l 
y su s mano s d e oficina s y  calle s artificiale s 
irremediablement e 
solitariament e dulc e 
diferent e 
ha venid o tañend o su s campana s d e bronc e cad a noch e 
a mi s muslo s aquello s d e la s naves  nocturna s 
y a  tu s seno s aquello s d e l a sangr e 
y e l  llanto . 

VAGABUNDO 

Cuando el vagabundo no pudo con el sendero 
y e l  vin o 
se dej o cae r  a  l a ciuda d 
dond e aguardaba n s u esquelet o y  lo s muro s 
empecinado s e n derramarl e luce s entr e su s solo s párpado s 
En s u gargant a e l  pa n recordab a l a tierr a 
y er a raí z nub e 
estatu a testadur a de l  hombr e a  pur a roc a 
Por  es o estacionab a e n cierta s esquina s 
su anatomí a d e pájar o encerrad o e n l a niebl a 
y s e deslizab a lentament e baj o la s ventana s 
cantando . 
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DE L O MUTABLE 

Fueg o hech o d e candor ,  d e pérdidas ,  d e pesarl e a  l a noche , 
del  dolo r  d e se r  pur a desnude z entr e sobresalto s y  caricias . 

Es aquí la caída, esto que se oye como lenguaje solo, como 
únic a distancia . 

Cortina que no deja mirar, que no deja decir, que no deja 
cree r  qu e est e fueg o e s reflejo ,  sustanci a inverosímil . 

Algo arde también en aquel universo castigado donde nada 
l e pas a a  nuestro s gestos .  C o m o u n roj o tabac o ard e ric a hoguer a 
sus luce s d e otr o mundo . 

Y golpeo la lluvia, el silencio, el lamento. 

Soy un fervor desprotegido que trata con el sol. Conozco los 
suceso s de l  ma r  y  e l  idiom a qu e ocurr e entr e su s aguas .  Pued o 
vende r  e l  dí a d e m i  cuerp o a l  sex o misterioso .  S e m e pag a co n 
una lu z precari a medid a po r  e l  tiempo . 

Elijo mis recuerdos al nivel de la gracia. Pasa si Dios asiste 
y e s memoria . 

El fuego me supone y pretendo donarlo entre los rostros hue-
cos qu e pregunta n cóm o s e pued e da r  s i  n o s e tiene . 

Es que este fuego ya no se propaga, se ha gastado a sí mismo 
de tant o sers e fuego .  Y  ha y es e n o saber ,  l a sombr a qu e inmuniza . 

Ya no puedo decirme, decirme es un amor que no existe, 
una vo z qu e e s silencio ,  per o e n llamas . 
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I N V O C A C I ÓN 

Oh bestia s hacedora s de l  fueg o y  de l  abism o 
señaladm e es e luga r  ta n sabi o qu e m e h a sid o negad o po r  e l  cielo . 

Apiadaos de mí 
del  amo r  qu e m e falt a par a aprende r  e l  dí a 

Loca de sol me prosterno ante el templo de lo imposible 
hast a qu e la s deidade s aparezca n llamada s po r  e l  dolo r  d e m i  deseo . 

Pero la noche cierra sobre mí su vacío gigante 
su huec o si n respuest a 
y com o u n rez o d e agu a s e desnud a m i  vo z hast a e l  viej o silencio . 

No todo está perdido 
el  dí a caer á un a ve z má s 
y habr á un a nuev a marc a sobr e e l  mundo . 
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Giann i  Sicard i 

N O C HE 

Noche ,  noch e propici a 
hart a d e nuestro s errore s 
si  m e decidies e t e comprenderí a 
per o ahor a teng o gana s d e hacert e u n favo r 
voy a  orina r  e n t u boc a lujosa . 
Noche ,  noch e seren a 
el  tiemp o d e m i  infanci a y a n o exist e 
per o volvemo s a  juga r 
volvemo s a  sorbe r  l a lun a 
contamo s la s estrella s com o s i  fuer a cierto . 
Noche ,  noch e propici a 
qué pued o hace r  po r  t u cuerp o desnud o 
qué pued o hace r  po r  t u rostr o 
infinitament e acariciad o 
infinitament e pur o inmemoria l 
yo qu e vo y a  vivi r  sól o uno s años . 
Noche ,  noch e seren a 
quier o hacert e un a brom a 
vo y a  escupi r  dulcement e e n t u boc a suntuos a 
como u n brindi s 
por  t u vid a secret a y  m i  histori a pequeñ a 
ta n pequeñ a qu e n o m e escucha s 
no m e escucha s 
maldita . 
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Edgar d Bayle y 

EL CIEL O S E ABR E 

el  ciel o s e abr e par a contene r  l a cabez a y  la s mano s de l  hombr e 
que sueñ a 

él  est á m u y cerc a d e lo s árbole s 
est á m u y cerc a de l  silenci o y  d e lo s día s qu e habla n constantement e 

a veces del aire llegan unas luces violentas 
so n ríos  qu e obliga n a  saluda r  d e lejo s y  a  cerra r  lo s postigo s hast a 

qu e l a noch e pas e 

es demasiado tarde pero la edad ofrece siempre espacios nuevos 
qu e puede s recorre r  e n toda s direccione s 

espacio s palpable s y  acompasado s com o lo s reloje s d e pare d 
espacio s qu e t ú solía s hundi r  e n l a fuent e hast a e l  fond o hast a e l 

lech o dond e e l  agu a escond e su s profecía s s u memori a d e 
jornada s pura s 

espacio s abierto s a  l a clarida d de l  dese o 

aquí las horas adquieren nuevas costumbres 
en e l  interio r  d e la s hora s e l  amo r  sonrí e y  arroj a a l  vient o tu s 

secreto s 
so n episodio s descpnocido s qu e l a boc a d e u n adolescent e narr a 

susurrand o 

cuando abro los brazos es que he llegado a una nueva provincia 
del  dí a situad a junt o a l  cant o de l  gall o y  e l  ramaj e d e lo s 
árbole s 

el  dí a co n millone s d e ríos  dej a fluir  su s mano s haci a todo s lo s 
rincone s de l  univers o 

en cualquie r  luga r  pued e encenders e l a palabr a qu e no s permit a 
ver  entra r  e n e l  corazó n d e l a mader a e n e l  ma r  d e t u man o 

extensió n de l  instant e bell a confabulad a 
un a vo z todaví a par a qu e e l  air e dej e libre s lo s fuego s de l  alb a y 

otr a ve z par a siempr e si n nombr e l a esper a y  e l  sueñ o s e 
confabula n 

no diré tu nombre no me importa quedarme vacío nuevamente-
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despué s d e habert e vist o 
dej a a l  sueñ o subi r  y  qu e é l  habl e solament e 
un paí s u n paí s adond e llega n la s luce s de l  vas o y  l a ventan a y  tod o 

lecomienz a e n e l  corazó n y  e n la s mano s 

L A S S O M B R AS 

dej a qu e est a noch e llegu e hast a e l  bord e de l  agu a 
dej a qu e l a sombr a ocult e poc o a  poc o e l  ma r 
él  n o interrump e s u rond a 
no hac e pausa s e n e l  camin o y  sigu e cantand o e n t u corazó n 
dej a qu e est a noch e sorprend a nuestr o ec o 
y l a tierr a firm e d e t u alm a 
si  mira s mejo r  la s sombra s perderá n s u equíKbri o 
se abrirá n e n claridade s y  e l  agu a volver á a  s u cauc e 

si miras mucho ellas rasgarán tus entrañas 
y e l  alb a saldr á de l  ma r 
par a tenderno s un a man o mojad a 
y u n silbid o larg o y  limpi o 

entonces podremos andar por los atajos y los montes 
hast a l a noch e siguient e 
hast a qu e s e acerque n otr a ve z lo s borde s de l  agu a 
lo s linde s de l  espej o y  d e l a lun a 
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DUERME MIGUEL 

¿Quié n er a yo ? Y o 
no er a nada .  Ahor a 
soy do s cachorro s 
ohend o e l  porvenir , 
saliéndos e 
prácticament e d e l a vaina , 
dand o e l  golpe . 

Yo soy lo que era 
e ib a a  ser :  do s hijo s 
(po r  ahora) ,  do s manera s 
de anda r  e l  mund o 
y hacerl o 
andar , 

enamorado. 

A C H I R AS 

Ustede s m e da n l a gan a de l  verano ,  m e alimenta n l a 
sed qu e llev o dentro ,  espléndid a y  eterna . 

Tienen razón, ardientes, en entregarse desnudas al 
air e amplio ,  a  l a aventur a fresc a y  reluciente . 

Tienen razón: la libertad es eso. 
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S O M B R AS fría s 

La noch e frí a alberg a amante s cálido s 
que arde n d e frescur a 

La noche fría deja oír 
un silenci o d e luce s 
una ciuda d dormid a e n s u espesur a 

La noche fría pasará 

H O M B RE A L A G U A 

Manera s d e vivi r 
manera s d e mori r 

Para volver a empezar 
par a volve r 
hace falt a mu y poc o 

Una palabra 
un gest o 
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Raúl  Castr o 

100 

Me tocast e 
y m e volv í  sonor o 
y continú o vibrand o po r  t u nombr e 

Y después. 
Despué s también , 
por  cualquie r  aire , 
mientra s e l  vient o pas e 
entr e la s rama s altas . 

Cuando llegast e 
n o lleg ó nadie . 

Te fuiste 
y s e fu e todo . 

De pa r  e n pa r  m i  duda . 
Teng o vacilació n d e hormiga . 

De ningun a form a 
no t e quiero . 



Raúl  Gustav o Aguirr e 

OSCURA SENCILLEZ 

Oscura sencillez, gentil conciencia, leve y firme durar., 

maravilla pura, sin palabras, quemándome. 

Aire sin niebla y sin abismo. Aire difícil de negar. 

Mi vida está aquí, donde tú, mi vida es ésta y no hay 
otr a vid a posible . 

ELLA VINO 

Ell a vin o y  tra s ell a 
vin o tod o e l  dolo r 
luciérnaga s y  ruina s 
sálvcim e dij o exist e 
mi  secret o e s grav e 
en m i  cuerp o ha y amo r 
viña s d e madrugad a 
corale s de l  olvid o 
en su s ojo s temible s 

su cuello azul como el fondo del mar. 

UNA HIERB A E N L A MANO 

Ya no hablo: espero. 

Dejo al sol su lugar, que su paciencia reine. 

Pero la tierra canta todavía por mí. 
Cuando ell a calle ,  t ú vendrás . 
Cuando y o n o teng a nada ,  n i  siquier a est a hierb a e n l a mano . 
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P A R A D E RO 

Despué s d e lo s fuego s desparramado s e n e l  vací o amanece r 
de l a huid a silencios a d e lo s ambiguo s cómplice s y  d e la s bruja s 

favorable s 
despué s d e la s brumosa s colina s y  e l  grit o descuidad o de l  corazó n 
hendiend o la s llanura s distante s 
despué s d e la s amenaza s y  lo s ojo s irritado s 
en e l  mediodí a simpl e dond e alg o estall ó 
despué s de l  vient o azu l  y  profund o d e l a siest a 
de es e n o ve r  y  n o se r  nad a ta n intenso s 
que er a ve r  tod o y  serl o tod o 
en u n lent o derrumb e d e giraso l  y  d e diamant e 
que m e arrastrab a haci a e l  crepúscul o com o e l  cae r  d e i m abraz o 
despué s d e se r  e l  gra n ocult o e n e l  bosqu e si n fi n 
en medi o d e la s serpiente s y  lo s templo s d e columna s movediza s 
y lo s helécho s gigante s y  lo s pájaro s qu e huía n haci a e l  roj o 
ahor a esto y aqu í 
esto y aqu í  desnud o lejo s d e m i  patri a y  d e lo s rostro s amado s 
baj o esta s piedra s qu e s e emula n 
pegad o a l  suel o y  a  l a lun a qu e muerd e 
esto y aqu í  e n l a play a revestid a d e símbolo s 
como u n molusc o atónit o qu e sangr a 
y sangr a y  sangr a e n l a noch e fero z e  interminable . 

E N T R E S I E M P RE 

Cansad o y  limpi o baj o lo s grande s árbole s nocturnos . 
Sól o dura r  aJlí ,  y  así ,  e n t u corazón . 
Una brev e mirad a si n sed ,  qu é maravilla . 
Y estrella s incontable s sobr e incontable s penas . 
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ANTIPOEMA No .  1 

Un niño ha muerto. 
Lo trajero n a J hospital , 
al  niñ o muerto . 
Porqu e s e golpe ó l a cabeza , 
el  niñ o muerto . 
Jugando , 
el  niñ o muerto . 
Un me s estuv o internado , 
el  niñ o muerto . 
Hoy h a muerto , 
el  niñ o muerto . 
Lo llevaro n a  otr o hospital , 
al  niñ o muerto . 
Par a operarlo , 
al  niñ o muerto . 
Per o n o llegaro n a l  otr o hospital , 
co n e l  niñ o muerto . 
Se descompus o e n e l  camino , 
el  niñ o muerto . 
Lo trajero n d e vuelta , 
al  niñ o muerto . 
L o bajaro n d e l a ambulancia , 
al  niñ o muerto . 
Entr e su s gritos , 
lo s de l  niñ o muerto . 
Entr e lo s grito s d e s u madre , 
l a de l  niñ o muerto . 
Una enfermer a pas ó y  dijo : 
el  niñ o h a muerto . 
Dos ordenanza s l o acostaron , 
al  niñ o muerto . 
Y l o taparo n co n un a frazada , 
al  niñ o muerto . 
Par a qu e n o tuvier a frío , 
el  niñ o muerto . 

Yo, 
estab a sentado . 
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Pensé e n mi s hijos , 
en mi  vida , 
en mi s padres , 
en es a viej a qu e pas ó lueg o 
y n o querí a irs e de l  hospita l 
mientra s decí a alg o difíci l  d e entender . 

'•a ^ 

Esto y e n u n colectivo . 
Voy a  mi  casa . 
Tengo hambre . 
Per o má s qu e tod o esto , 
más qu e l o anterior , 
alg o m e preocupa , 
alg o qu e deb o resolver : 
mi  muje r  quier e qu e l a lleve , 
si n falia , 
a come r  lasagn a rellena . 
Est a mism a noche . 

P O E MA 5 

Murmullo de cuerpos abiertos. 
Pasos d e ceniz a 
en e l  súbit o verd e de l  instante . 
Vací o d e air e anonadado . 
Luna y  s u viscera , 
que nutr e l a viscer a de l  amor . 
Roj o inmutable . 
Te am o e n l a palabr a 
que m e dirá n tu s ojos . 
Rostr o d e lod o amarillo . 
Un templ o gri s d e tijera s arrodillada s 
se alz a e n e l  alient o d e lo s párpado s 
oblicuo s de l  mar . 
Dig o l a form a decisiv a 
de t u nombr e 
en u n lánguid o azu l  d e montaña s feroces . 
Luego , 
silenci o d e air e cerrado . 
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Carlo s Albert o Debol e 

JANGADA 

Errante bosque flota 
sobr e s u propi o llanto ; 
quimer a y  realida d 
l o viene n empujando . 
¡Qu é pugn a d e gorjeos ! 
sus pájaro s talado s 
aleluya n lo s verde s 
retoño s desvelados . 
La s rama s y a enumera n 
espesura s y  cánticos . 
El  río  arre a sueño s 
y hostig a s u rebeiño , 
de cuna s y  ataúde s 
en inminent e tránsito . 
H ú m e da d e luciérnaga s 
l a lun a abr e lo s párpados . 
Bueye s d e agu a pasa n 
lo s tronco s arrastrand o 
el  bosqu e enlunecid o 
de pájaro s talados . 

SUMA D E LAGRIMAS 

Si  e l  hach a quiebra ,  s u crista l  inút H 
será n tambié n lo s mío s su s añicos . 

Jorg e Guillen . 

El  pájar o de l  hach a inici a e l  vuel o 
al  oleaj e callad o d e lo s troncos . 
Cae e n pedazo s l a dolid a tarde . 
Del  quebrad o silenci o d e l a selv a 
nace n viento s dormido s e n la s copas . 
Se desploma n la s mole s verticale s 
y círculo s celeste s s e inauguran . 
En l a cifr a de l  río  corr e e l  llanto . 
H u m a no transitar .  S u m a d e lágrimas . 
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Perl a Rotzai t 

Entr e lo s mi l  pecado s 
y pecadore s 
y condenados . 
Entr e e l  fueg o 
y l a llam a 
y toda s la s cenizas . 
Entr e lo s dioses , 
lo s ángele s csúdo s 
y lo s ángeles . 
Entr e la s mi l  vida s 
y lo s servidore s 
y toda s la s memorias . 
Entr e e l  olvid o y  e l  ho y 
y e l  pued a ser . 

Eliges esta paz. 

La blanca la cóncava la despojada. 

Exigu o sacrifici o 
el  sacrifici o d e perder , 
cuand o s e vuelv e 
al  paí z e n pa z 
y l a oll a hume a 
y do s mano s retiene n 
l a ris a de l  perdedo r 
y halla s 
el  dí a intact o 
y e l  recuerd o a l  lad o 

y los hombros y la almohada 
y lo s labios ,  lleno s d e flores. 
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Rodolf o Ramíre z 

QUEHACER DIARI O 

Y ha y qu e explicarl o todo ! 
el  hombr e co n s u alma , 
l a ciuda d negándono s l a vida , 
lo s ojo s d e l a sombr a y  su s silencios . 

Y n o ha y tiempo, 
tod o transcurr e inexorablement e 
tod o s e quiebr a 
y ha y qu e obligars e a  iguala r  e l  pas o 
de l a vid a 
o perde r  l a medid a d e s u imagen , 
y ha y qu e rompe r  s u soleda d y  habla r 
y trabaja r  s u pa n 
y viaja r  diariament e haci a e l  cansancio ; 
desgarrarse , 
sabe r  cosa s qu e n o no s interesa n 
agrietars e cerrand o s u infinit o 
y ademá s escribir , 
de tod o l o qu e ocurr e diariament e 
en nosotro s 
y n o olvida r  a  aquello s qu e espera n l a palabra , 
dar  tod o l o d e uno , 
vaciars e e n cad a idea , 
y continua r  viajand o 
habland o 
repitiend o 
amando 
odiand o 
(par a qu e acas o tod o se a olvidad o 
cuand o demo s l a espalda ) 
y nad a val e s i  n o despiert a u n eco , 
si  n o siembr a un a dud a 
o cristahz a e n fruto ; 
l a dud a e s un o mism o com o e l  frut o 
y un o mism o e s tod a l a ciuda d 
y l o qu e escap a a  ella , 
l a vid a d e otro s sere s 
en un a igua l  ciuda d o  e n cualquie r  puerto . 
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RODOLFO RAMIREZ 

Todo est o s e carg a diariamente , 
un desgarró n tremend o y  solitari o 
a quedars e co n alg o qu e pud o habers e dicho ; 
y l a certez a d e sabe r  qu e sól o no s salvamo s 
en lo s otros . 

Arie l  Canzan i 

LOS M A L OS 

Pudo 
Hacer  bie n 
Amar 
Cree r 
Mira r  e l  so l 
Y darl e 
Gracia s 
Mira r 
La noch e 
Y adorarl a 
Mira r 
El  árbo l 
Y quere r 
Serl o 
Mira r 
Los niño s 
Y lo s perro s 
Y la s mosca s 
Y tambié n 
Las araña s 
Y lo s sapos , 

Y quererlos. 

Puedo hacer bien 

Y sin embargo... 
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ARIEL CANZANI 

LA SOLEDAD QUE CRECE 

Mayor  dolo r  n o ha y 
Que tene r  soledade s e n lo s dedos . 
Acumulad a soleda d 
Que sól o e l  ma r  engendr a 
Y crec e e n soleda d 
En cad a puerto . 

Rí o d e Janeiro ,  marz o d e 1964 . 

A G UA SI N PE Z Q U E S E REFLEJ E SO Y 

Agua si n pe z qu e s e reflej e so y 
Sól o co n musg o qu e retorn a 
Al  verd e brillant e de l  pasad o 
En efímero s lapso s 
l a vid a d e otro s sere s 
Con simple s rama s d e árbo l 
Con rotos-viejo s manuscrito s 
Un dí a poema s o  vivencia s 
Conscientement e destrozado s 
Por  s u inúti l  mensaje . 

Agua sin pez, sólo con musgo 
Musgo,  musgo ,  musgo ,  musgo . 
Que crece ,  creci ó co n e l  apoy o 
Del  agu a transformad a d e l a SEmgre . 

Agua sin pez que la navegue soy 
Agua si n pe z 
Sól o po r  invisible s pulpo s 
Poseída . 

Océano Atlántico, octubre de 1963. 
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Antoni o Porchi a 

VOCES 

Ser alguien es ser alguien solo. Ser alguien es soledad. 

Siempre busco alguna luz y siempre en la noche y no íilumbrado 
por  ningun a luz . 

Todo juguete tiene derecho a romperse. 

Trátame como debes tratarme, no como merezco ser tratado. 

En el último instante, toda mi vida durará un instante. 

El ir derecho acorta las distancias y también la vida. 

Dios mío, casi no he creído nunca en ti, pero siempre te he amado. 

Dirán que andas por un camino equivocado, si andas por tu camino. 

Cuando me cansa lo superficial, me cansa tanto, que para descan-
sar  necesit o u n abismo . 

A veces, de noche, enciendo una luz para no ver. 

Eres cuanto te necesitan, no cuanto eres. 

Sé que no tienes nada. Por ello te pido todo. Para que tengas todo. 

Eramos yo y el mar. Y el mar estaba solo y solo yo. Uno de los dos 
faltaba . 

Tú crees que me matas. Yo creo que te suicidas. 

No comprendo cómo el hombre puede ser el hombre. Porque el 
hombr e e s l o qu e ha y e n é l  y  l o qu e ha y e n é l  n o e s e l  hombre . 

Ahora el instante, luego lo eterno. El instante y lo eterno. Y sólo 
el  instant e e s tiempo ,  porqu e l o etern o n o e s tiempo .  L o etern o e s 
recuerd o de l  instante . 
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ANTONIO PORCHIA 

Durmiendo sueño lo que despierto sueño. Y mi soñar es continuo. 

Te quiero como eres, pero no me digas cómo eres. 

Casi siempre es el miedo de ser nosotros lo que nos lleva delante 
d d espejo . 

El sol es lo exterior de todas las notíhes y de todos los fríos. 

Un ala no es cielo ni tierra. 

Islas, puentes y alas: mis tres vidas separadas. Mis tres muertes 
imidas . 

De todos modos he llegado a hoy. Y así llegaré a mi fin. De todos 
modos. 

Robert o Juarro z 

poesí a vertica l 

Una lámpar a encendid a 
en medi o de l  día , 
una lu z perdid a e n l a luz . 

Y la teoría de la luz se rompe: 
l a mayo r  retroced e 
como u n árbo l  qu e cayer a de l  fruto . 
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ROBERTO JUARROZ 

Griet a e n e l  corazó n d e l a inminencia , 
mientra s e l  pi e d e l a esperanz a 
bail a s u tiemp o azul , 
enamorad o d e s u propi a sombra . 

Hay un bimno expectante 
que n o pued e empeza r 
mientra s l a danz a n o termin e 
su cultiv o de l  tiempo . 
Es u n himn o haci a atrás , 
un a inminenci a invertida , 
l a últim a fibr a par a enlaza r  l a fuent e 
ante s qu e s u fluenci a s e l a lleve . 

Hay canciones que CcUitan. 
H ay otra s qu e está n quietas . 
Las má s honda s retrocede n 
desd e l a primer a letra . 

L a carida d de l  huec o qu e s e llena , 
lo s mustio s cascabele s qu e reanuda n s u asombr o 
par a vacia r  u n poc o est e vací o 
y concreta r  m i  man o e n t u espald a d e hombre . 

Hay un hueco más tímido, la vida, 
y otr o huec o rotundo ,  aunqu e cansado , 
que Uíunamo s l a muerte . 
Entr e ambo s fluy e a  vece s u n do n raro , 
un diálog o si n huec o entr e do s huecas . 

Tu espalda podría ser mi mano 
o m i  man o t u espalda , 
iper o l a pie l  d e s u contact o e s única . 

Cualquier cosa puede ser otra cosa. 
Sól o e s irreemplazabl e 
el  nud o dond e s e ata n do s existencias . 
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Lui s Ricard o Furlá n 

MEGATONKMA CON E L HOMBRE 

Imperceplibleraente , 
nos envuelv e i a tromb a d e ceniz a 
que u n aprendi z d e mag o descerroj a 
par a crea r  l a noch e universal . 
Y e l  gra n hong o d e sombra , 
distendido , 
va mordiend o lo s párpados , 
lo s pecho s agujerea , 
amuñona la s manos , 
l e rap a lo s cabello s a  l a tierr a 
e inaugur a l a mueca , 
construyend o 
un amarg o rescold o d e silencio . 

Tú, 
que abrist e lo s grifo s d e l a lava , 
ensordeciend o e l  tiemp o co n s u músic a 
y arrasast e la s verde s ligadura s 
par a cava r  la s fosa s d e lo s pájaros , 
mir a est e air e alegr e qu e enaltec e 
l a campesin a pa z d e l a labranza , 
l a resolad a madure z de l  trig o 
y e l  tránsit o rebeld e d e lo s potros . 
Mir a est a dulc e patri a marinera , 
cuya s paloma s ágile s y  acuática s 
tiene n l a geografí a d e la s algas . 
Hunde t u man o e n l a vetead a piedra , 
desuell a tu s espalda s minerale s 
entr e l a minerí a d e lo s hombres . 
Particip a de l  tiemp o luminoso , 
cuand o l a primaver a s e amurall a 
en e l  inviern o d e lo s arrabales . 
Y sigúem e entr e puro s laberinto s 
de arquitectura ,  dond e l a poesí a 
es un a antigu a condició n de l  canto . 

Pienso en tu ojo absurdo. 
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LUI S RICARDO FURLAN 

envejecido , 
en t u mano ,  insegur a par a e l  sueño , 
estropeand o pizarra s 
con al'hebraica s muertes . 
Y t e do y teslimoni o d e m i  cátedra , 
t e regal o e l  se c ral o 
de mi s ecuaciones : 

(1 0 Mgs .  A  +  1 0 Mgs .  T 
+ 1 0 Mss .  F  +  1 0 Mgs .  H e 
+ 1 0 Mgs .  Am.  =  1  H ) 

die z megatone s d e amista d 
más die z megatone s d e toleranci a 
más die z megatone s d e f e 
más die z megatone s d e heroísm o 
más die z megatone s d e amo r 

igua l  a  u n hombre . 

A un hombre de cincuenta megatones. 

Jos é Ataut a 

N O C HE 

La noch e e s u n molin o d e sombras , 
un horizont e oscuro , 
un pasill o d e frío , 
un derredo r  d e salmo s y  d e hilachas . 

Las estrellas afilan sus cuchillos, 
la s luce s s e adormecen , 
la s vaca s y  lo s trene s 
arroja n ttiegrama s lejano s d e neblina . 

En el sudor del campo 
lo s grillo s habrá n muerto . 
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JOSE ATAUTA 

porqu e viene n ceniza s 
qu e golpea n e n van o lo s cristales . 

Todo silencio roto 
muer e e n algú n resquicio , 
l o m ism o qu e vajilla s 
perdiéndos e e n l a historia . 

Yo persisto en la calle, 
salvaj e y  entintado , 
desquiciad o d e invierno , 
dolorid o d e acuñado s perfiles . 

La ciudad está roja 
entr e pupila s caída s a l  olvid o 
y e l  asesin o e s inúti l  com o lo s carceleros , 
pprqu e tod o est á dicho ,  tod o est á jugado . 

La mañana crecerá entre repollos podridos 
y e l  nuev o pregoner o 
repetir á lo s cuento s 
de lo s sole s maduros . 

Mientras tanto, indeleble, 
soy l a ojiv a nocturn a d e l a pena , 
l a vigilanci a inútil , 
l a canel a de l  diíiblo . 

Mi testimonio es neto 
como u n dient e quebrad o 
qu e insult a un a sonrisa . 
L a esperanz a e s u n puñ o 
en un a sop a d e ajo s y  d e llanto . 
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Rene Palacio s Mor e 

LA VID A CONCAVA 

Es un trozo de terrazas sabiamente distribuidas 
y la s mano s dispuestas . 

Es el dominio de ciertos efectos 
l a graduació n ventra l  de l  alt o frí o 
una inmanenci a e n l a piel . 

Es la risa o el furor condicionado 
el  ceremonia l  pagan o y  e l  truequ e 
el  adormecimient o y  lo s siglo s 
un hij o perdid o 
el  bastó n ritual . 

Es la palabra esquemática 
l a primer a moned a 
un pendient e d e or o 
l a certez a d e l a muerte . 

Potos í  6 2 

H I S T O R I A S P A R A M I  M U J E R E N VIAJ E (fragmentos ) 

Tú 
que aye r  era s tod a l a hermosur a 
ere s tambié n tod o e l  amor ,  ahora . 

Jorg e Lui s Borges . 

En u n pase o esquemátic o po r  e l  mund o 
he hallad o u n sombrero . 

Lo voy repartiendo 
y est a riqueza  e s s u gra n justificación . 
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RENE PALACIO S MORE 

Con é l  ve o muro s incansable s 
adosado s a  la s espalda s d e lo s hombre s 

el viento grave que crece en altura 
y la s vírgene s qu e s e ruborizan . 

El sombrero de la historia me cae a pedazos 
en la s mano s imposible s d e l a poesía . 

Tarija 62 
3 

Ella fuma con desdén 
el  cigarrill o d e l a desesperanza . 

Yo maduro en estas tierras 
co n e l  hit o perdurabl e d e mi s brazos . 

La vergüenza de vivir se despeña en estas laderas. 
Per o e l  abraz o no s restituye . 

Ambos somos de lejos. 
Y entendemos . 

La Paz 62 
4 

Tengo un pie en la arena y una mano en el corazón. 
Las larva s so n dueña s d e nuestra s habitaciones . 

Con una hoja de periódico construyo barquitos 
par a e l  hij o qu e algú n dí a 

únicamente con la mano en el corazón 
conoceré . 

Las larvas parten. 
Mi s huella s so n húmedas . 

Santa Cruz de la Sierra 62 
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Luis a Futoransk y 

POEMAS D E L A SIBIL A 

Visió n d e l a sibil a 

Las aves son ya de la estirpe de los buitres 
y n o come n d e m i  palma . 
Desliz o torpe s improperios , 
observ o mi s amigo s lo s astro s 
y vien e a  mi s pupila s l a histori a de l  misterio ; 
el  misteri o d e lo s ríos , 
de lo s suicida s e n l a hor a decisiva , 
de la s roca s y  lo s niños . 

L a sibil a habl a de l  poet a 

Soy la serpiente: 
traig o e l  polv o d e un a d e la s eternidades . 
Tan poca s so n la s palabra s qu e puede n pronunciars e 
en mi l  ano s 
que n o teng o much o par a hablarte . 

También yo conocí el amor. 
L o sabe n m i  amig o Tiresia s 
y Edipo ,  e l  jove n temerario . 
Icar o fu e e n m i  busca ; 
Borge s y  Milton ,  lo s pacífico s 
supiero n d e m i  fama , 
per o l a luz ,  amo r  mí o 
es valient e 
y ello s está n ciegos . 

Voy a hablarte de la luz. 
En est e planet a sól o e s posibl e 
el  aprendizaj e d e alguno s verbo s 
y l a lu z e s verd e com o lo s anillo s de l  conocimiento . 
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LUIS A FUTORANSKY 

Ante s de l  sonid o de l  fuego , 
debe s domina r  l a tredción , 
el  temor , 
l a cobardí a y  l a infamia ; 
lueg o Yo ,  e l  amor , 
t e cicompaño . 

Siete mares, 
siet e cumbres , 
siet e prueba s d e cad a especi e vivient < 
y siet e so n tambié n lo s qu e la s atrav w 
en cad a arteri a d e lo s ríos  sagrados . 

Oh poeta que has salido airoso 
de toda s ellas , 
aguard a 
mi s pluma s está n prontas . 

Soy la serpiente con plumas 
tú ,  e l  poeta . 
De l a tierr a a l  aire , 
del  air e a  l a tierr a 
est a savia , 
est e amor , 
est e silencio , 
est e suplicio , 
est a eternidad , 
aguardab a po r  nosotros . 
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Mari o Waserma n 

DE LO S PUERTOS Y  LO S VIENTO S 

Todo s lo s viento s nace n de l  ma r 

Y el puerto es un lugar 
segur o y  abrigad o 
dond e lo s pescadore s vuelve n 
la s mujere s reza n 
y lo s hijo s u n dí a 
se hace n a  l a ma r 

Un lugar 
qu e lo s navegante s toca n 
y l a mare a inund a 
como un a distraíd a soleda d 

El movimiento de los puertos 
est á sujet o a l  movimient o d e lo s viento s 
y e l  comerci o d e lo s viento s 
es asunt o de l  ciel o 

En un puerto rico hay muchos pobres 
en u n puert o pobr e ha y mucho s pobre s 
y d e u n puert o muert o 
hast a la s gaviota s s e aleja n 

Stella Maris 
lo s náufrago s s e muere n 
de tant o navega r 

A la izquierda del mar 
hay u n muell e d e mader a abandonad o 
no alcanz a l a vid a d e u n viej o 
par a verl o morir . 
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Raquel  Silv a 

no ha y dique s 
no ha y barrera s 
no ha y portone s 
nad a paraliz a l a corrient e 
nad a transcurr e inútilment e 
l a raí z qu e nac e 
sobreviv e 
l a tierr a mastic a 
respetuos a 
somos indefenso s 
aburrido s 
insistente s 
somos insondable s y  maravilloso s 
delicado s e  incompleto s 
pretensioso s e  iguale s 
somos. 

OUI ,  J E S O U F F R I R A I ,  C A R J E V O U S A I M A I S 
Paul  Verlaine . 

L a lluvi a andab a descalz a 
y y o er a u n pino . 
Con cad a golp e d e vient o 
se ceñí a a  m í 
hast a doblegarme . 
Tení a l a vo z acre , 
sombrí a 
viciosa . 
Me trastornaba . 
Con e l  tiempo , 
me destruyó , 
me desgajó . 
Me amaba . 
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Claudi o Arie l  Fernánde z 

VI 

Muje r  hech a d e abrazo s 
y d e ansieda d d e pájaros , 
muje r  qu e nace s desd e e l  cristalin o 
oj o d e l a montaña ,  hast a crece r 
co n u n cant o d e selv a e n nuestr a boca . 
Muje r  qu e atand o puebla s la s distancias ; 
cuand o t e aleja s puebla s e l  silencio . 
T u recuerd o 
es e l  mí o e n disput a co n la s flores . 
Cuando a  t u cabeller a 
l a impuls a e l  viento ,  siempr e 
l e crece n dedo s a  l a luna . 

VII 

Cuando miras el cielo se nos queda 
un remans o d e cant o e n l a mañana , 
un a inquietu d d e nub e desnudand o 
su lágrim a terrestre , 
una voracida d d e so l  cubriend o 
el  cuerp o vegeta l  qu e no s sostiene . 
Mi  boc a e n t u mirad a s e recuesta ; 
l o qu e tu s labio s dice n 
l o conversa n la s flores , 
se dirí a qu e surge n la s ternura s 
por  u n río  d e beso s 
que mueve n marejadas . 

XV 

Toda la tierra vibra con tus olas; 
el  ciel o d e t u puls o qu e e n la s mano s 
conviert e e l  univers o e n primavera . 

La ciudad recostada 
duerm e sobr e tu s hombro s hecho s playas . 
Me despiertan :  t u image n 
y es e ora r  d e montaña s a  l a luna . 
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Ruy Rodrígue z 

SENSUALIDAD D E LO S PARQUES 

a mifíuel bartolomé. 

Yo t e h e vist o migúelo ,  niñ o herman o mí o — e igua l  qu e yo ,  sileno , 
hij o d e pa n y  d e un a ninfa — semidió s e n lo s parque s simultá -
neos corre r  tra s lo s perro s siderale s y  juga r  co n la s pregunta s im -
portante s qu e s e hamaca n cuand o nadi e la s mira ,  t e h e mirad o 
entr e la s hoja s aú n negra s de l  amanece r  levanta r  puente s e n ima -
ginaria s isla s par a alcanza r  l a co;t a de l  amo r  qu e siempr e est á 
en l a otr a orilla ,  ha s despertad o a  lo s pájaro s co n la s protesta s d e 
tu s canío s e n lo s primero s vagido s d e un a nuev a auror a y  ello s t e 
ha n pedid o u n parqu e si n hombre s y  si n hongo s qu e n o sea n d e 
humedad —dile s qu e s í  migúelo — ello s n o sabe n de l  parqu e armad o 
en qu e vivimos ,  ello s n o ha n \ist o rol a l a coron a d e hirdra ,  so -
br e m i  cráne o calv o ornad o co n do s cuernos ,  n i  ha n vist o lueg o 
de m i  últim a cópul a co n Ip s estatua s d e lo s parques ,  do s gota s di e 
ácid o destruyend o m i  mitológic a sonrisa . 
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Ramón Plaz a 

CONFIDENCIA 

Est e poem a e s de l  vient o 
en e l  nupcia l  acuerd o de l  verano . 
Si  lo s árbole s s e dijera n e n toda s la s boca s 
como s e dic e e l  pan , 
t ú n o estaría s ta n triste , 
ni  andaría s torv a co n air e d e galaxia . 
No quier o preguntart e po r  e l  fuego . 
T ú sabe s la s victorias ,  la s frentes ,  la s raíces ; 
t ú sabe s enloquece r  d e humo ,  apretand o 
brasas .  Mirand o sauce s y  serpientes . 
No quier o qu e acuda s cuand o llamo . 
Ni  pic o d e minero , 
ni  polv o d e tristeza . 
No quier o se r  t u caña , 
no pued o se r  t u hilo ; 
no quier o vert e hachand o po r  e l  agua , 
golpeand o a  pece s solos , 
flotand o e n cost a sola , 
y tod o azul , 
y la s pequeña s nube s co n l a tard e a  l a cara . 
Sól o quier o se r  u n poema , 
per o e l  carbó n import a cuand o quema . 
Y y o n o quemo . 
Y n o do y toda s mi s venas . 
Ni  romp o todo s lo s vasos . 
Y teng o m i  vanidad ,  m i  río ,  mi s ciclones . 
Y toc o lo s mismo s árbole s qu e tocaro n 
mi s abuelos . 
Y teng o la s misma s leye s 
qu e e l  papel ,  lo s ruidos ,  lo s caballos . 
Ño puedo , 
nunc a ser é aque l  poem a 
qu e quis o m i  man o e n l a montaña . 
Est e poem a e s e l  viento . 
Est a confidenci a 
tien e u n sol o camino . 
Y ser á derrotada . 
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Eduard o Romano 

UNA RUBI A 

un a rubi a qu e vio ,  gastó , 
sigui ó d e largo . 
Tení a lo s pecho s má s lujoso s 
y bajaba ,  d e noche , 
a m i  silencio . 
U na rubi a qu e olí a 
a cervez a enardecid a 
y a  canario s 
cantante s y  sonantes . 
Una rubi a qu e andab a a  l a mod a 
en sentimientos . 
Se march ó 
aprovechand o e l  entreacto , 
mientra s y o recitab a 
colgad o e n l a vidriera . 
U na rubi a qu e usó ,  tiró , 
sigui ó d e largo . 
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H.  A .  Muren a 

SI  ACABAS D E NACER 

Si  acabíi s d e nacer , 
escog e si n tardanz a 
t u cántaro . 
Agua d e l a fuent e 
que man a par a todo s 
hay e n e l  qu e t e corresponde . 
El  otr o cántar o e s idéntico , 
per o est á henchid o d e veneno . 
Escoge :  rápido . 
Después aciert a 
o equivócate . 
Ser á e n vano . 
Ere s Ubr e 
«n e l  instant e eterno . 

T E N E M OS 

Tenemos do s ojo s 
porqu e 
no sabemo s ver . 
Tenemos do s mano s 
porqu e 
nada logramo s aferrar . 
Tenemos do s pierna s 
porqu e 
no no s sostenemos . 
Tenemos un a boc a 
par a errar . 
De rodillas ,  e n e l  suelo , 
una man o cerrand o 
lo s labios , 
l a otr a veland o 
lo s ojos : 
es l a form a d e comenza r 
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Larr y Eicne r 

AN ACTOR IN DEATH 

some sens e o f  th e contras t 
wit h th e rea l  thin g 

or  relie f  fro m th e actio n 
th e whol e bod y 

rose 
i n th e variou s place s 
sinc e ther e i s  tim e 

walls around 
th e performanc e wil d 

windo w i n th e come r 

daily bread 
take s 

a peacefu l  countr y 

thic k mis t  leave s 
thic k wood s 

bird s flut e 

sunshine flies 
thi s 

shor t  wa y nigh t 
ove r  da y stone s 

ar e individua l  size s 

flowers rise enough 
yo u brus h the m to o 

stem s 
or  vine s 

t o brea k on e surfac e 
dar k wate r  come s 

out  o f  th e lan d 
th e ai r  move s fro m th e se a 
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birdmusic 

we live in the country 
when w e shu t  ou r  eye s 

everywher e beautifu l 
take n tak e tim e awa y 

earth rolb 
we ridin g u p dow n th e ocea n 

iho hollow pipe the hurricane 
ful l  o f  th e sno w meltin g 

down ou t  o f  sigh t 

clouds line of the sun 

body like water compass of leaves the tree 
territor y yo u se e throug h 

arms 

Eght matter shapes pierce 

the wind courses air has the salt 
th e ver y to p of f  th e se a 

Rind 

unde r  Thes e conditions ,  doe s slee p 
laug h 

more and more slowly 

should memory be how the moon 
comes u p somewhere . 
everywhere ,  no w th e re d 
wit h it s direc t  Une s 
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th e roo m ful l 

of slightly bamboo 

things 

and innocent 
monster s 

where I have dreamt myself 

a mausoleum 

is deep enough 

so you could stop 

thinking the sun 
makes th e leave s gree n 

a ju g 
watere d strip e 

chairs ,  blanke t 
or  coa t  an d ha t  ar e 

gras s 
underclothin g 

the window panes 
ar e bulletin s besid e 

portrait s 
whic h navigat e wall s 
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I N REMEMBRANCE O F TH E GRASS 

Among th e mountain s 
wher e soo t  cling s 
and dus t  breed s 

wher e th e lifeles s eye s 
ar e n o mor e tha n 
brittl e membrane s 

The mountain s wher e a  hiccu p 
shoot s yo u u p t o th e 65t h floo r 

wher e pigeon s clin g t o ledge s 
an d shi t  o n th e ant s 
mile s an d mile s belo w 

Gra y i s th e colo r  o f  lif e 
i n a  worl d wher e lif e 
i s irrelevan t 

Los t  i n thi s maz e i s a  dyin g tre e 
an d somewher e a n an t 
eat s th e las t  blad e o f  gras s 
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BALABAN 

I  ra n dow n th e stree t  an d int o 
th e hous e smelle d o f  orégan o 
and shoo k Micke y Monac o an d sai d 
C'mon ,  Balaban' s go t 

a breadloaf, he's climbing over 
ol d Gruber' s fence , 
he think s th e m a d dog s 
ar e doves . 

But Mickey grew up in the bed 
til l  h e wa s to o ol d an d beside s 
Balaba n wa s crazy ,  h e sucke d hi s  tongu e 
and go t  lef t  bac k twice . 

So I ran to Joey Bellino's house 
but  hi s  mother' s blac k 
stocking s sai d Joe y wa s ou t  earl y 

shoeshining. 
An beside s a ,  tha t  Balaba n h e 
Wcis a  craz y a  kid , 
he suc k a  th e tongu e a n Joe y say s 
he ge t  lef t  bac k thre e times . 

So I banged on Bitsy Beller's window 
and yelle d h e wa s nea r  th e top , 
th e m a d dog s wer e waitin g dow n belo w 
he think s ar e doves . 

But when Bitsy stood up he turned 
int o a  stif f  cuestic k 
and didn' t  wan t  nothin g t o d o 
wit h nobod y cracke d upstairs . 

And Dickie Miller became a semipro. 
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And Howi e Fis h a  doctor . 
So I  ra n dow n th e stree t  ful l  o f  hop e 
by mysel f  becaus e I  wa s o n fire . 

But I got there too late for Balaban. 
Two o f  the m ha d a  stretc h 
of  hi s dovewhit e ski n betwee n 
thei r  teet h wer e fightin g ove r  it . 

And the foam of their mouths and 
Balaban' s bloo d wer e spattere d 
i n suc h a  way ,  th e mos t  wonderfu l 
pictur e I  eve r  sa w 

looked me straight in the eye. 
made m e si t  dow n an d cr y 
and,  whe n I  go t  up ,  vo w t o b e 
a painte r  fro m tha t  da y on . 

Davi d Ossma n 

XIMENA'S ACROSTIC AMULET and MONEY CHARM 

for Meg and Sergio 

I: AMULET 

Xalapa celaya tacuba mprelos ixtlan matamoros 
drea m 

In your year tlaloc enters the city 
and i s raise d 
but  h e wil l  no t  ente r  you r  eye s 

Make 
a bir d o r  ja r  wit h lio n 
thi s i s you r  hous e to o 
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Ear 
fastene d wit h gol d 
the n yo u wil l  b e a  woma n 

New name 
ol d 
poet 

A 
slee p 
and wh o wil l  g o 
mi  amor ? 
when sh e wake s 
mi  amo r 
a 
slee p 

II: CHARM 

Bring about a book with the sky's shape 
(sa y thi s 
ste p acros s eac h constellation ) 
Capricor n stray s fro m hi s Tropi c 
Sagitariu s draw s bac k hi s strengt h 
Leo break s fro m th e prid e 
Tauru s i s a  scra p o f  hor n sounde d 

Now 
dra w th e Triangl e wherg . 
i n it s cente r  a n ope n boo k 
coin s a t  it s  point s 
word s wil l  com e 
(sa y this ) 
The Grea t  Bea r  rise s agai n u p fro m winte r 
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THE HISTOR Y O F TH E TURTLE:  BOOK T WO (13-24 ) 

TIMIN 
To V i  Gal e an d Bi U Dod d 

"Couleston. Cottleston. Cottleston, Pie. 
A fl y  can t  bird ,  bu t  a  bir d ca n fly . 
Ask m e a  riddl e &  /  repl y 
Cottleston ,  Cottleston ,  Cottlesto n Pie. " 

—A. A. Milne (Winnie p. 74) 

Xni THE VANCOUVER PIECE: INSCAPE FROM KOOTENAY 
1. 

Beyond measure 
meant 
I  sa w th e the e loo k 
pass ove r 

David (Schaff) says the language of my elegy 
t o yo u wa s to o sligh t 
t o celebrat e suc h a  death -  you r  deat h I  sh d 
perhap s tr y awfu l  drum s 
of  " I  love d you "  &  ris k un-concert ,  hollo w sounds ; 
guffaw s fro m a n empt y pit . 
Davi d i s right . 

("Se e me ,  i f  yo u 
want ,  abou t 
th e poem-Wha t 
I  sh d hav e 
sai d i s tha t  th e 
languag e i s to o 
sUght  t o carr y 
th e metal—tha t 
i s numinous—o f 
you r  emotion—ideas , 
etc . 

Thanks -
Davi d S." ) 
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2. 

But at any event for the first time in 8 years 
my batter y o f  sel f  charged ,  chargin g 
—onl y questio n i s ar e th e cell s to o fa r  deteriorated . 
Q U E S T I ON O F H O L D . 

TENSION. i 
< i n tensio n > 
< e x tensio n > 

) & amon g question s stil l  demand s 
*T o kno w whe n t o surviv e 
*T o pa y homage . 
Task s a s a  man—even a s th e man : 
& a s t o powe r  &  use s thereof . 
"Powe r  whethe r  evoke d upo n o r 
whethe r  evoke d from, " 
as Joh n Key s s d t o Duncan . 

3. 

The Muse? I have assumed the Muse & not mentioned her by name. 
I  sh d have .  Poet s ar e fool s wh o don't . 
& al l  wh o make . 
She doe s no t  dea l  hghtl y 
Wit h thos e wh o fai l  i n love ,  respect ,  &  fear — 
Most ,  reveren t  aw e &  worshi p i n th e mind .  Still , 
She' s no t  maliciou s fo r  sport ,  mer e sport—detect s 
The impulse ,  see s int o th e whol e vibratio n o f  hi s 
Brain ,  hi s time ,  hi s heart . 

Off to the future? Or the past? or NOW 
Lov e he r  i n awe . 
Nor  tr y t o pre y otherwis e i n hers ,  th e onl y 
Gree n &  coo l  concordanc e 
Wit h a  sun . 

Yet  facin g th e proble m o f  th e grindin g 
W o mb &  th e necessit y o f  Malenes s i n 
Independenc e o f  it ,  Actaeo n Floo d opine d 
On impotenc e i n artists— ŝpecifically ,  poets . 
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But where is the wholeness? The fringes are 
Perniciou s BOII I  &  som e clos e proximities — 
Still .  Actaeon ,  d o no t  h e i n th e «ti. » 
Of  th e littl e bo y w /  golde n scre w i n nave l 
Whose as s fel l  of f  whe n th e littl e golde n ange l 
Answere d hi s praye r  &  remove d s d scre w F I N A L L Y — 
"Makin g hi m lik e others" . 

One can face most destructions w/o insult to 
Muse o r  Hughe s (Willie )  ;  vi z 
Certai n area s Fat e wil l  no t  tolerat e insul t  in . 

There are Furies, you dig that. 
Whil e ther e i s tim e mak e peac e wit h th e Muse . 
I t  wa s neve r  eas y t o mak e th e contact :  les s s o i n ou r  time . 
& ther e ar e alway s Furies . 

&,  Asta ,  I  sin g t o Mary a thus : 
/  hav e a  love r  i n a  cit y i n th e Sout h 
I  hav e a  love r  i n a  cit y i n th e Sout h 
I  hav e a  love r  i n a  cit y i n th e Sout h 
1 hav e a  love r  o n a  plai n i n th e Nort h 
I  hav e a  love r  o n a  plai n i n th e Nort h 
I  hav e a  love r  o n a  plai n i n th e Nort h 
I  hav e a  love r  o n th e se a i n th e Wes t 
I  hav e a  love r  o n th e se a i n th e Wes t 
I  hav e a  love r  o n th e se a i n th e Wes t 
Yet  th e su n rises ;  ther e I  tur n m y ste p 
Where th e su n rises ;  ther e I  tur n m y ste p 
When th e su n rise s ther e I  tur n m y ste p 
N ow th e su n rise s no w I  tur n m y ste p 

&, Asta, I sing to a rock, thus: 

My lover's tooth is missing 
But  wha t  sh d I  do ? 
My love r  s  toot h i s missin g 
But  wh y sh d I  care ? W e ha d 
Sex throug h th e eye s jus t  no w 
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&, Asta. I sing to a sigh I do not know, thus: 

Your lips are swollen 
I s i t  fro m kissing ? 

Thin sand on a 
Whit e rock . 

&, Asa, 1 sing to things difficult I did not make, thus: 

Try as you must 
My knights . 
Chessboard . 

Si, Asta, I sing the one-ness and tones of a man. 
The one-nes s an d tone s o f  man . 

4. 
Saf e her e ye t 
Garde n &  fountai n bar e o f  peopl e 
Tonigh t 
I n a  tim e peopl e wal k 
Dangerousl y i n garden s b y fountain s 
At  night . 

& about a year ago this evening 
I  thin k m y las t  hou r  wit h Le s Lindo u 
"Powe r  t o you r  pen, "  h e sd .  An d 
I  neve r  sa w hi m agai n excep t  i n th e newsclippin g 
Joh n sen t  m e a  mont h afte r  h s deat h 
At  leas t  unti l  I  sa w th e spiri t  com e ou t  o f 
Charle s Olson' s eyes/sam e electricity / 

Never without joy! 
& Charles :  ". .  .stone .  Lov e thi s man. " 
Never  without . 

5. 
" We gott a 
fee l  th e sens e o f 
th e meanin g o f  th e word "  a s Osca r  Osca r  sd , 
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quoting Rimbaud & 
"Lik e free... " 

"But you can die of indiscretion," sd 
A kin d wis e ramble r  w /  a  bear d 

"& you can die of d^cretion 
too, "  a s th e straw ;  haire d bo y note d &  a s 
i t  too k Ev a Wear  t o teac h m e ove r  coffe e 
talkin g abou t  necessit y o f  dange r  &  a s Margare t 
Aviso n confirme d thi s ver y week .  Necessity . 
You can.. .  &c . 

"Words words words" which ones? 
I f  I  don' t  kno w ho w ca n I  tel l 
you ? Th e continent s bump . 

There is incantation of truth. 

Joe Gaise r  coul d tak e on e i n 
To th e sou l  o f  ma n 
& no w yo u scan t  &  overprou d spea k t o me !  Kin d 
Speake r  speake r  speake r  speake r  yo u 
Ar e no t  speake r  speake r  speaker ,  Joe ,  o f  who m 
One studen t  sai d "on e o f  God' s las t  goo d men. " 
Ceilin g damne d nuisanc e 

Buildin g 

I am OUT OF HERE. 
Vancouver ,  Aug .  196 3 

XI V SIMILARITIE S STO P S O M E / W H E RE 

1. 

Like Roberto 
but  w /  roun d stee l  ri m 
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he ha d hai r  fallin g ove r  a n oliv e forehea d 
& th e goate e dark ,  nea t 
But  Robert o san g 
insatiably . 

2. 

Should Be. .. 

3. 

& "stop 
killin g yerself " 
Joa n wrot e m e fro m California,. . 

She i s quit e a 
war m woma n &  I  hop e he r  Presbjrteria n 
love r  ain t  a  rea l  bastid . 

4. 

To ge t  th e 2  voice s 
Together ! 

X V I N T E R V A L 

Where w d yo u poin t  i f  yo u wer e t o poin t  t o yrseU ? 
That  becaim e th e question : 
Where w d yo u poin t  i f  yo u wer e t o poin t  t o yrsel f  ? 

Olson pointed to his head 

Ginsberg pointed to his navel & 
mentione d th e anu s 

Creeley to heart & head 
the n hcuid s upo n 
hip s reste d &  h e 
.smile d &  tol d a  stor y 
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Duncan to head & heart 
ahematin g w /  swif t 
repetitiv e motion s w / 
nervou s hand s 

Whalen pointed at the asker 

2. 

& at last the good weeks 
ende d &  Charle s 
unde r  awfu l  strai n readin g 2  night s tire d quickly , 
& Monda y th e knif e 
& Charle s reading/pressure/ & lik e 
Dad no t  showin g hi s 
teet h i n a  whol e smile ,  bu t 
half-smile/half/th e teet h siftin g pai n 
& I  thin k ou r  know n inanitie s 

3. 

"God the dog of the first Angel..." 
rea d Charle s &  o f  God' s tongu e droppin g eterna l 
events .  &  w e kne w wh y w e ha d com e 
why w e al l  ha d come . 

Saliv a i s holy : 
Shoul d be . 

X VI  INTERSTIC E 

1. 

Shd Be... 

& stop killing yerself. 
Joa n wrote : 

She i s quit e a 
war m woman . 
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To ge t  th e 2  voice s to -
gathe r 

Pave, Man! 
To craf t  properl y poe m 

Ston e run e 
on dow n th e stree t 

ligh t  — &  i t 
slant s 

2. 

Small cafe. 
American o gringo . 
W ar  o n T V nobod y 
suffer—bu t  excitemen t 

— m a y be 

& i t  i s  fittin g fo r  Olson , 
Quetzalcoatl' s 
thig h bon e 

So ou t  o f  Glouceste r 
throug h ligh t  ou t  o f  May a 
throug h ciga r  smok e loom s 
th e Tru e Man . 

XVI I  B R I D G E S & c P O R T R A I T U N * F E M ME 

One o f  the m wanderin g Europ e 
gre y a s a  ra t  a t  th e temples . 
One o f  the m o n th e make . 
One o f  the m r' s i.p . 
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"Which crosses on a 
hig h bridge, "  thu s 
Olso n a s a t  th e ver y minut e 
th e Canadia n uh-Iade h 
chos e t o tak e e h expenshiv e (? ) 
imitatio n u h Ja p fah n mos t  nois y ivor y 
t o th e u h hea t  t o u h hi s u h poehtr y y 
lik e fartin g a t  a  funera l  s o appropriat e 
I  wan t  t o holler ,  knoc k i t 
out  o f  he r  han d &  he r  usbahn d a  getti n 
kulche r  &  (balls! ) 
all -
timeatd y awfull y 
th e phon y plasti c ivor y rattle d 
i n oppositio n t o Maximus . 

star :  *jus t  pas t  menopaus e 

star :  *put s hi s hand s behin d 
hi s bac k 

star: *IN OPPOSITION to the STRAINING 
& concerne d face ,  voic e o f 
Maximu s 

& Olson talked on "the diadem of the dog which is morning" 

& the rattle continued 

star: *for it's home again, & 
w h o m? again ? 

star:* . . .a rat. . .at the.. .temples 

& on e unde r  a  psychiatris t 
& on e makin g i t  i n societ y 
& on e a  choirmaste r 
& Florenc e &  And y i n telly-visio n 
"Whic h crosses... " 
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Star :  * I  ca m g o 
fairl y fas t 
yesterda y i s no t  pas t 
nor  i s tomorro w 
yesterday' s sorro w 

XVII I  A N D I N 188 9 &  S O O N 

1. 

Name: Heather Alane 
Weigh t  8  lbs .  3 H oz . 
Date :  Augus t  19 ,  196 3 
Parents :  Joh n &  J o 

BeU 

"I dig the DEMAND BUT IN themeantime 
I'v e go t  peopl e t o tal k to(o). "  (thus ,  t o Larry) . 

The chile is exinackly 31 yrs & 1 month younger 
tha n I  am .  Tha t  is .  Heathe r  Alan e Bell . 

Timin.^ Time Untime. "Time tie me," as Ford sd 
i n hi s a  wa y poem .  Weight :  8  lbs .  33/ 2 oz . 

2. 

Ah, Wyllis.. • & so & so 
& i n 188 7 d e Ma x t o Gid e 
(viz ,  A .  G.' s Journal s fo r  1905 ) 
"Yo u smil e wit h you r  eyes ;  yo u wil l 
wear  ou t  you r  face. " 
the n AG :  "Wha t  sh d I  smil e with? " 
the n deM :  "Merel y wit h you r  lips.. .  jus t  loo k 
at  me " 
& Gid e continue s o n i t  (p .  125 .  Journals ) 
"Theatrica l  smile ,  I  rea d toda y i n 
Stendhal' s Journa l  (1 4 Jul y 1804) ,  speakin g 
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of Napoleon's sniile, 'in which the teeth 
ar e shown ,  bu t  th e eye s d o no t  smile'. " 

& the e t o me ,  Iceland ,  1958 ,  o n m y 
means o f  dealin g w /  officer s &  N C Os w h o m I 
feared ,  & ,  thus ,  usuall y hated : 
"Yo u li e wit h you r  eyes .  Yo u smil e 
wit h you r  teet h &  I  thin k yo u mea n 
i t  bu t  yo u li e wit h ye r  eyes. " 

Whoooosh.  I  d o no t  know . 
The Lincol n mystiqu e act s differentl y 

On eac h o f  us .  Lik e a n acid . 

X I X A S I N A  R E T U R N I N G 

Speed is illusory 
as th e ca r  smashe d o r  no t  smashe d 
eve n mor e illusor y tha n w e ar e 
smashed o r  no t  smashe d a s hig h o n liquor ,  hopes ,  exercise , 
excitemen t  (hci t  &  illicit) .  Heavenl y Blue . 
love-in-bloo m 
spee d i s illusor y 
as i n th e convertabl e smashed ,  ove r 
turne d o n th e roa d t o Ukia h 
m en di e i n illusion/fo r  illusio n 

Plopped her ass down 
& li t  a  cigarett e i n m y 
kitche n afte r  racin g thr u traffi c 
2 0 mile s ove r  th e limi t 
ploppe d he r  as s dow n t o b e 
entertaine d gratuitiousl y 
spe d b y 
spe d b y illusio n spee d 
i s illusio n 
roun d th e come r  brea k ou t  lik e Zor o 
bu t  spee d i s illusor y go d d a m n it—abou t  tim e yo u du g that ! 
A m tryin g t o sa y spee d 
delude s sill y  majorit y of ? 
Of  majorit y 
Majorit y bein g one .  plus . 
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Sped. 
Sped Fa y t o fee d m e a t  th e counte r 
ver y ver y re d bu t  ver y ver y nic e woma n 
coughe d ever y mea l  o n m y wate r  &  silve r 
lik e a  blessing . 
I t  wa s no t  bad ,  really . 

A saner speed, that is more under-
standabl e t o di e o f  T B i f  yo u gott a 
wor k &  can t  sto p fo r  treatmen t 
or  Sally ,  LLoy d &  Bi g Fre d 
go hungry ,  sk y o f  book s shoe s &  hi m 
bac k o n th e Dag o Re d i f 

Speed is illusory, at least Titov dug it 
" I  Eagle" . 
Poor  Glen n ("Dow n ther e w e have... "  &c ,  &c) . 

Plopped her ass down. 

Ran over a cat. 
Gunna mak e m y firs t 
milyow n for e iz e 33 . 

X X F A C T O R I N G 

1. 

Running, ruining, rune-ing 
t o LaGrand e 
fas t  a s I  can . 

2. 

Strength but not faith to go on/ voice but not heart/ for the good 
song /  sta y th e nigh t  wit h m e /  fo r  th e goo d song /  b'yon d al l  I 
hope /  stay /  o r  ai l  m y hope /  fo r  all /  wil l  g o away . 

3. 

"The bed. rock 
shifted... " 

153 



RONALP H .  BAYES 

XXI BEDROCK 

1. 

424 BC 
Battl e o f  Delio n 

& a t  th e paus e 
we rollin g one s (Palatin e Statio n fro m th e train ) 
pas s th e inevitabl e 
55 yea r  ol d fa t  m a n 
i n brow n heav y weav e 
JCPenny' s wit h suspender s 
th e inevitabl e 
beautifu l  bo y 
alway s blon d & 
a Util e wistfu l 
lovable ,  fatal ,  3  wrinkle d 
& ol d Bohemia n m a m as 
tw o tin y tot s assorte d 
mother s sallo w &  lou d 
weave gree n &  blon d 
weave gree n &  blon d 
& tobacco s 
jus t  a  littl e 
wistfu l  usuall y 

"Thomas! Venice!" 

"De s fragment s d e l a memoir e ce s 
Cages e t  voyages "  (Joan ) 

2. 

1963 LaGrande August 
Saturda y p.m . 

154 



RONALD H .  BAYES 

He i s ver y blac k &  sh e i s 
ver y whit e 
& bot h i n prim e o f  se x &  min d 
or  sh d b e 
& min d 
& wal k pas t  th e Pos t  Offic e 
Togethe r  swin g swin g bu t  3  yard s 
apar t  (fac e ahead ,  no t  toward ,  tal k ahead ) 
lik e ashame d 3  yard s between.. . 
W ho say s wh o care s 

key air s a s fro m a n ol d 

3. 

& Imich counter drunk sd 
"I' d giv e m y as s 
t o se e Peg g 
agin. " 
A trut h 
a li e 
a relativit y 
(no w w/ o luv ) 

Lik e a  las t 
lik e a  los t 
Frenc h kis s 
& 
TRY 
(to o lat e t o di g sanctions) . 

Athenian s ha d i t  a t  th e battl e o f  Delio n 
//could//no t 
//cope//wit h 
//multifacet/ / 

4. 

Des fragments do la memoire ces... i.e. (Joan) 
Fragment s o f  min d thes e 
cage s &  journey s 
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carry encounters 
maybe a  moment 
of  love s &  friends . 
Tim e telescope s 
indee d th e same . 
& i n wha t  seaso n Atti c rain ? 
Cages & /  journeys ? Ends ? 

Des fragments de la memoire ces 
Cages e t  voyage s 
emporten t  l e rencontreu r 
peut-étr e u n moment 
des amant s e t  amis . 
La longue-voyeu r  d u temp s 
vraimen t  l a merne . 
Et  d e quell e saiso n l a plui e d'Attique ? 
Des cage s e t  voyages ? De s huts ? 

Who says: 

(&c) 

XXI I  K N OW K N E W 

We ar e caugh t  i n severa l  vacuum s 
w/  intensities . 

Intensitie s ar e no t  matter s o f  imagination — 

ultimately not of flux either. 

As: definition: TERROR:—Knew plus re-knew 
W h en no t  th e unknown . 

Philosophies: comfort stations. 
That  i s  a s pejorativ e a s you ,  reader ,  wis h i t 

& n o more . 
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Pout  menu : 
frogsleg s 
creme s 

Let us contemplate 
desserts . 

We have some place to go 
thru . 
I n 2 0 yr s (w e ar e 4 ) 
who!  will . 

I n a  tim e 
(when? ) 
thi s wil l  b e rea l 
i t  wil l  b e dug . 

As 

"Please let me know; 
Your  silenc e i s s o long . 

I  fea r  fo r  yo u 
Becaus e yo u ar e strong -

Fear  nonetheles s 
Thoug h yo u ar e grace. " 

2. 

Well, Jack. 
our  politic s w d disagre e 
but  no t  ou r  hearts . 
D a mn politics ,  then .  Jac k Reed ! 
one evenin g a t  least . 

I wish I'd known you. 

Light heart & high endeavor never named a dearer 
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son, or Oregon 
produce d suc h buoyancy . 

Race up the beach 
div e i n th e Willamett e 
& hav e Olympi c game s o n a  lonel y 
Pacifi c  ledge .  Swi m th e Columbi a alon e 
when yo u shdn't !  Sing !  laugh ,  tell'e m 

life can be green always 
& growin g bigge r  always .  Reed , 
Reed,  wha t  d o the y d o t o u s t o 
make u s leav e such ? 

Ivy you learnt can strangle one's endeavor, 
money yo u kne w c d neve r  bu y ou t  worth ,  slaver y 
yo u sa w a s il l  n o matte r  wh o hel d 
th e hig h han d &  cobr a whip : 
-clerg y yo u kenne d ha d patente d passio n a t  som e price : 
half-asse d control .  Laughin g yo u fough t  fo r  hcens e 
fo r  al l  heart s t o liv e somewhat . 

&. John, dogma tripped you. Sureness drowned 
yo u a s sur e a s Roma n Romanc e keye d diptheria . 
& I ,  I  hav e survive d 3  dogma s &  d o pra y th e breakag e o f  you r 
hear t  &  bod y som e san e tim e wil l  serv e a s fla g t o pu t 
ne w 'un d off . 
Be i n m y min d whe n suc h demand s ar e pressed .  Please . 
Age,  John ,  make s friend s les s passionat e sometimes , 
at  leas t  m y friends .  I  kno w yo u neve r  slowe d 
t o shin e t o elders ;  le t  m e no t  slow ,  bu t  stil l  lov e b y 
heart ,  no t  calculation ,  repudiation ,  advance .  Dig ? 
Hel p ignor e lik e piou s eye s 
& ba d hinge d disapprovin g tongue s 
always . 
Dear  Westerner — 
yo u didn' t  die ,  finally ,  fo r  politics — 
love ,  ma n (love :  M a n ) 
& whe n the y us e yo u -  Red s o r  Lil y White s -
yo u moc k 'e m i n thei r  sulle n grave s 
& .. . 
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Lov e give s a  garland ,  John . 
A nd laughter/go d damne d i f  i t  ain t  holy/--saves . 

& ye t 

& eac h m a n say s a s h e ha s sai d befor e 
as go d perhap s say s &  ha s sai d befor e 
" I  doub t  th e wort h o f  m y wror k 
& th e wort h o f  thi s world " 

Caro l  Berg é 

THROUGÍI  TEET H 

my eye s ar e flyin g 
merciles s go d hea r  m e 
i  tur n th e sk y crackin g 
near  you r  obsidia n knif e 
god o f  fee t  go d o f 
i  a m tor n i t  i s 
i  a m covere d wit h ve b 
th e ocea n clot h i s 
nette d wit h bloo d feather s 
god o f  bone s go d o f 
i  a m th e marro w burnin g 
merciles s knif e hea r  m e 

8/6 4 
Eagl e Islan d 
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AN APPARITION 

walks  dow n ou r  stree t 
th e five-mont h bell y 
tau t  unde r  thi n fabri c 

heels a patent-leather click 
rin g an d lon g hai r  shinin g 
o a  ver y prett y gir l 

Every man on the street 
starin g a t  th e apparitio n 
th e fre e Mar y a  lus t  goddes s 

Another man's seed growing 
but  thei r  head s swive l 
suc h a  ver y prett y gir l 

till one gasps 'Santa Maria! 
who say s a n encient e 
isn t  bette r  cun t  tha n all! ' 

T H E R E C O G N I T I O N 

yes th e dar k idea s i n ou r  eye s 
but  o  m a d a m e o  si r 
i t  i s  th e refutatio n o f  lov e 
blind s o r  defeat s 

the touch after the reach 
count s 
towar d th e fles h o f  eartl i 
bein g o f  lov e 

curves of a cliff 
i f  i  wer e no t  a  write r 
ho w woul d i 
say i t  a U t o yo u 
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word s 
sto p jus t  bac k o f  th e teet h 
sigh t  rest s 
jus t  behin d th e eye s 

where lives and lives 
th e sou l 
at  peac e wit h 
my othe r  prett y toy s 

old copper images 
burnin g o f  idea s o r  disc s 
our  ghost s a s 
hostage s 

who existed before were 
'tw o othe r  people ' 
wit h othe r  mean s 
a mor e cris p dictio n 

it is the confirmation of love 
blandishe s u s ou t 
i  mus t  agre e 
sayin g th e ol d word s n o w 

noticing the difference 
betwee n collare d terriers '  mark s 
an d th e fre e gai t 
of  wil d dog s o n cliff s 

their fearlessness 
glin t  o f  coppe r  eye s 
the y answe r  t o n o nam e bu t 
ru n withou t  word s 
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Dais y Alda n 

CATS O F TOSSA 

(Costa Brava) 

Beneat h a  leade n sun ,  i n Tossa ,  th e wai l 
of  a  dyin g cat ,  blu e curve s o n a  bric k wall , 

coi l  i n a  vorte x o f  memory ;  delineat e 
th e backyard s o f  m y childliood .  Lantern s reflec t 

stree t  lamp s haloe d wit h moth s an d hummin g insects , 
tor n posters ,  danglin g clothe s o n paraboli c 

clothes-line s fro m windo w t o window ;  fro m windo w 
t o obliqu e poles .  Squeakin g marlinei s imitat e 

rust y puUey s ragge d kite s ove r  reekin g chimneys . 
T h e spasti c die d o f  sunstrok e i n th e alley ; 

an d th e twi n fel l  fro m th e to p floor ,  splatterin g 
mangle d fles h an d bloodstain s ove r  th e sidewalk . 

D a r k corridor s hel d wilte d wreath s an d shadows ; 
(Flower s wer e fo r  funerals. )  Cat s i n pape r  sack s 

wer e drowne d i n th e river ,  an d Mr .  Slatter y 
hacke d t o deat h hi s  cripple d daughter  wit h a n axe . 

Summer was smoldering tar, cracked concrete, chalk. 
jacks ,  ropes ,  raffia ,  fire s a s tal l  a s tenements ; 

bottle s flun g fro m roofs ,  smashe d o n pavements ;  iiydrant a 
gushin g gian t  spout s o n franti c children ,  shoutin g 

or  sailin g pape r  boat s i n mud-puddles ,  shootin g 
marble s ove r  cobbles .  Bric k hel d hea t  lik e ovens . 

On fir e escapes ,  w e slep t  o r  watche d th e sun' s 
eclips e throug h haz y glass ;  silhouette d nun s 

descendin g steps ;  seesaws ,  swings ,  th e maz e o f  meta l 
i n th e schoolyard ,  th e pointe d picket s o f  th e fence . 

N o w i n Toss a I  gro w lyrica l  whe n catcall s 
refrac t  th e presen t  int o fragment s o f  pas t  cries . 

fists ,  fights ,  sirens ,  snarlin g cats ,  bouncin g balls , 
an d clothes-line s sharpl y arce d o n cobal t  skies . 
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YORKVILLE 

W hy d o yo u dra g m e bac k t o Piranesi' s Prison s 
wher e cat s slin k aroun d Ruppert' s  coppe r  Bee r  vats ; 
t o th e stin k o f  cabbag e an d dus t  stagnan t  i n th e hallways ; 
th e plasti c dishes ,  th e oi l  cloth ,  th e tor n windo w shades ; 
t o th e candy-stor e wher e th e clangin g clan s gather , 
th e sadists ;  t o th e screamin g siren s o f  fir e an d ambulance ? 

I have circled the globe in search of elegance, 
headin g i n th e opposit e directio n t o Yorkville , 
but  yo u kee p tuggin g tha t  cor d tie d t o m y navel , 
and her e I  a m hauled ,  resisting ,  int o he r  gutter , 
an d I  spraw l  ove r  th e cracke d corps e o f  m y ol d schoo l 
and th e yar d wher e th e swing-trestle s stan d lik e gallow s 
agains t  th e obscenitie s scrawle d o n th e fracture d walls . 

Die, will you! and let me forget the paper funeral wreaths. 
le t  the m eras e th e stairway s wit h thei r  conceale d nightmares , 
an d blas t  th e Iris h bar s wit h stal e drin k stench . 
an d th e Germa n tavern s wit h thei r  Communit y Sings : 
an d smas h th e store-windo w bride s an d bridesmaids ;  dynamit e 
th e Thrif t  Shop s cramme d wit h cast-of f  garment s o f  th e blighte d Í 

Or am I doomed to hover over hideous Yorkville, 
goin g m a d wit h th e rattlin g o f  th e raze d Thir d Avenu e El ? 
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FORMS X V 

'Readines s an d th e givin g o f  for m occu r  simultaneously. ' 
So Johanee s Eckhar t  o f  Hocheim . 

Meister and Doktor. 

The chance is one passed by 
to o often . 
The seaso n o f  regre t  i s  constant . 
That  w e se e fro m on e plac e 
leave s shadow -

untouche d 
i n another . 

Her e the y say ,  " A har d chance. " 
That  i s  th e on e t o take . 

The new owner picked up an old newspaper in the dooryard. 
The firs t  thin g h e sa w wa s hi s photograph ,  an d a  shor t  artid e 
concernin g a  pas t  lif e whic h h e woul d a s soo n hav e forgotten . 

The news still comes: 
What  w e hav e forgotten ,  beloved , 

i s a s nothin g 
t o wha t  w e migh t  stil l  have . 
A nd yo u kne w this , 
writin g ¿I S yo u did . 
Di d yo u as k it ? 
The stil l  mornin g 
answers—a fain t  stirrin g 
of  col d wind . 
Ah,  bu t  th e se a goos e 
has gon e sout h 
onc e more . 

We don't ask for sameness 
or  again . 

And Meister Eckhardt preached: 
"Wills t  d u de n Ker n haben ,  s o muss t  d u di e Schal e brechen. " 

(I f  yo u wan t  th e kerne l  yo u mus t  brea k th e shell. ) 
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Break straight through 
wit h n o fears , 
no sid e turns . 
An oi l  o f  plent y 
hold s th e life . 
Insid e then ! 
Sirs ,  1  be g you , 
some eye s se e throug h fin e coats . 

The way once found, 
we'l l  keep ,  beloved . 
but  th e wa y mus t  turn , 
twis t  time s an d see m 
no wa y a t  all . 
For  that ,  m y love d one , 
ther e i s  nothin g 
tha t  m a y change . 

Chanc e move s 
i n lon g elipse . 

"Nothin g i n al l  creatio n i s s o lik e Go d a s stillness. " 

I take that to mean love or life—^the place where it is lifelove and 
(verygod . 

Meister ,  yo u hav e said . 
A twiligh t  worl d 
a worl d o f  hazines s 

waitin g 
snow-locke d 
blocke d ove r 

bent  b y waiting . 
Stillnes s i s  lov e i n god . 

You must have got rid of all not." 
A nd whe n h e preache d that ,  h e spok e fo r  al l  time . 

N ow th e sea-goos e speaks — 
so fa r  away ,  beloved . 

But  h e speak s ou r  names , 
our  wa y i s i n him . 
He return s eac h year . 
We will , 

i n ou r  ow n season . 
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What makes no sense 
leave s for m 
a cracke d imperfec t  shel l 
withou t  th e meat . 
Th e kerne l  ha s bee n ha d before . 
Believ e it . 

Ther e i s n o perfec t  thin g 
or  plac e withou t  belief . 
I t  mus t  o r  mus t  no t  b e 
beg s issue . 
We wil l  no t  g o there . 

If it was the upraised hand in benediction 
we migh t  kno w it . 

I f  i t  wa s a n introi t 
t o thos e splendi d work s tha t  sho w n o hand s 
we might . 

If stillness had us we might move 
at  night ,  o r  a s th e star s mov e 
on hard ,  bu t  joyous ,  voyage . 

I t  i s  i n doin g tha t  w e make/ar e mad e 

These many days on frozen hills, 
th e d u m b woo d falls , 
crack s open , 
as i f  i t  waite d fo r  a  fire . 
I n flames  i t  i s  no t  th e fir e 
tha t  changes , 

but  th e tree . 
So int o spirit : 
Animus . 

Anerca . 

I wrote so enthusiastically of Meister Eckhardt—my pleasure 
i n readin g hi m o n lon g autum n afternoons—tha t  h e sen t  m e a 
reproductio n o f  Jea n Fouguet' s silverpoin t  Portrai t  o f  a n Eccle -
siastic .  Th e har d asceti c face ,  fac e o f  a  thinker ,  o f  on e wh o ha d 
t o renounc e almos t  everythin g tha t  mos t  m e n fin d o f  valu e t o achiev e 
himself .  No t  th e Meister ,  bu t  on e o f  hi s breed .  I t  i s  worth y t o 
stan d b y th e candelabrum ,  o n th e tabl e wher e I  work . 
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Spiri t  o f  fire — 
what  i t  take s 
t o consum e 

but  no t  destroy . 

The word of life. 

Frozen so many times, 
th e ros e stil l  bear s gree n leaves : 
A kernel—see d o f  life—i n it . 
A n d 
on thes e morning s dcirk , 
I  se e th e re d reflection — 
winte r  su n agains t  th e hills . 
As Slocum ,  o n horizon s eas t  o f  Melbourne , 
Henry ,  o n th e nea r  slopes — 
th e min d i n solstice , 
befor e Klagend e Lied . 
Th e kerne l  i s  i n eac h o f  these . 
Meiste r  Eckhart ,  di d yo u no t 

loo k out ? 

As wood consumes, 
so we ,  beloved , 
burne d unti l  th e lov e 
flow s fro m us , 
warms i n tha t  littl e plac e 
our  lif e keep s green . 
This . 

A n d no t  this . 
For  wha t  ou r  lov e become s 
i s mor e tha n credi t  fo r  th e word . 
W h at  w e believ e i s sta r  shin e 
fixe d i n movin g water , 
or  hea t  i n fire ,  constant — 
tha t  ou r  sermo n i s ou r  life . 

That his flock could not understand him always 
i s certain : 
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That  politic s ha d t o d o wit h it . 
A tim e whe n creed ,  mor e tha n belief ,  wa s vital . 

A severance from life? 

There is no place cut off, 
no plac e s o fa r  tha t  way s 
t o th e roo t  ar e lost . 

Remember  tha t  eac h da y 
Not  t o accep t  i t  i s  ou r  crime . 
Accept , 

and hea r  th e voice : 
" W as wills t  d u ? " 
W h at  wil l  yo u have ? 
What  d o yo u wish ? 

Answering : 
"T o abid e b y i t -
abid e b y thes e decisions . 
'Pai n an d hurt ' 
the y wil l  no t  fade , 
as flower s i n th e fiel d 
calle d Ardath. " 
Night s whe n stillnes s i s th e for m o f  God . 
A glor y i s i n eac h o f  these , 
dea r  children , 

fro m on e han d 
t o suc h another . 

So far the brook 
calle d 'Ede's ' 

sing s 
but  goe s gentle r 

i n th e pinc h 
th e froze n da y 

tha t  make s it . 
So fa r  th e brook , 

but  her e w e mus t  begin . 
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C A R T AS L E T T E R S C A R T A S L E T T E R S C A R T A S L E T T E R S 

EI Monasterio, Bogotá, noviembre de 1964. 

Te v a u n abraz o d e poet a par a tod a t u casa ,  y  t e dese o bien . 
Fui  a  l a selv a a  toma r  u n poc o d e pureza ,  a  olvida r  est a putrefac -
ció n d e ciudad ,  a  casarm e co n l a aventura .  Fu e un a experienci a 
restauradora .  Tod o vuelv e a  se r  puro ,  milagroso ,  lejo s d e lo s hom -
bres .  Aquell o verd e y  minera l  estab a llen o d e dioses .  L a Civilizació n 
no h a desembarcad o e n la s costa s d e aquell a selv a su s barco s pi -
ratas ,  n i  su s curas ,  n i  su s putas ,  n i  su s profesores .  L o qu e prueb a 
qu e nuestr a cultur a ta l  com o s e piens a e n l a ciudad ,  e s un a so -
lemn e mierda .  Po r  all á habí a much a miseri a d e subdesarrollo ,  per o 
aquello s indio s y  negro s seguía n siend o sere s humanos ,  tenía n dig -
nidad ,  y  n o estaba n corrompido s po r  fábricas ,  estadio s y  televisión . 
Est o qu e llama n conquista s d e l a cienci a par a l a felicida d so n 
pura s mentiras .  Tod o est e miserabl e confor t  h a terminad o po r  ma -
ta r  l a sensibilida d e n l a gente .  S e h a perdid o devoció n y  emoció n 
por  l a naturaleza ,  po r  e l  milagro .  Confor t  y  conformism o so n lími -
te s e n dond e termin a l a mezquin a aventur a humana ,  orilla s dond e 
va n a  capitula r  l a exaltación ,  l a rebeldía ,  e l  coraje ,  l a verdader a 
grandeza .  Nuestr a gent e s e resign a ho y a  u n empleo ,  u n pa n si n 
levadura ,  y  u n vas o d e aguardient e par a olvida r  l a existencia . 
Par a n o recorda r  qu e está n derrotados ,  muertos .  E n es e poz o suci o 
de borracher a y  deliri o s e ahog a e l  hombr e d e hoy .  Po r  es o m e 
amarg a ve r  est e divorci o qu e exist e entr e nuestr o arte ,  y  est a hu -
manida d envilecida ,  futbolera ,  borracha ,  derrotada ,  embrutecid a 
por  l a miseria ,  insensibl e a  s u propi a vida ,  a l  mundo ,  a  l a bellez a 
de esta s cosas .  Po r  eso ,  habr á qu e lucha r  n o sól o contr a lo s qu e 
envilecen ,  sin o ademá s contr a lo s envilecidos .  Nuestr o art e n o s e 
deb e deja r  tenta r  po r  idealismo s n i  hmnanismo s piadosos .  Habr á 
qu e lucha r  contr a todos ,  s i  todo s rechaza n l a bellez a y  la s verdade s 
de nuestr o arte ,  portado r  d e vid a nueva . 

Tod a l a santida d qu e traj e e n l a pie l  dur ó poco ,  y  un o ca -
min a com o po r  avenida s de l  infierno ,  condenad o d e rabi a y  d e 
impotencia ,  viend o cóm o s e pisote a todo ,  cóm o s e degrad a e l  hom -
br e e n l a ciudad .  Vin o D e GauUe ,  y  hast a lo s poeta s nadaísta s sa -
limo s a  recibirl o mezclado s entr e l a multitud .  Alguno s aullaba n 
¡oléée !  com o e n la s corrida s d e toros ,  a l  pas o de l  General .  Est á 
Lien ,  porqu e est a pleb e identific a a l  héro e co n e l  luchado r  y  e l  to -
rero .  S u educació n l a haj í  recibid o e n e l  establ o y  e n e l  ring .  N o 
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tiene n l a culpa .  Co n e l  ol e celebraba n l a gloria .  Nosotro s gritába -
mos ¡viv a Francia !  e n e l  corazón ,  pue s pensábamo s e n Rimbaud , 
en Flaubert ,  e n Descarte s y  e n Brigitt e Bardot .  E n silencio ,  co n 
gra n admiració n haci a l o qu e e s Franci a e n nuestr a vida ,  barría -
mos e l  ciel o d e nube s par a qu e la s estrella s saludara n a l  General . 
Así  l o v i  d e lejos ,  baj o u n frí o fulgo r  d e estrellas ,  riva l  d e l a Torr e 
Eiffel ,  saludand o co n sobrieda d cartesian a a l  puebl o qu e l o acla -
m a ba co n devoción .  Pue s est a figur a imponent e representab a e l 
imperi o d e l a razón ,  y  est o e s bueno ,  qu e aú n hay a u n poc o d e 
concienci a y  cordialida d e n e l  mundo . 

Poco después ,  e n u n banquet e cortesan o e n e l  Palaci o de l 
Presidente ,  l a efusió n y  l a f e de l  puebl o fu e empuercad a co n l a 
retóric a servi l  y  humillad a de l  President e Guillerm o Valencia ,  quie n 
nos pus o m u y humildement e a  lo s pie s d e U S A ,  y  brind ó un a cop a 
de diampañ a frances a a  l a salu d d e España .  Tod o est o par a qu e 
el  Gener d all í  present e s e fuer a co n s u músic a de l  Terce r  M u n d o 
a lo s infiernos ,  l o cua l  dej ó si n sentid o l a visit a d e D e GauUe .  Co -
lombi a nunc a l e perdonar á a  est a Excelenci a s u excelent e canallada , 
pue s e l  gobierno ,  un a ve z más ,  h a traicionad o e l  sentimient o de l 
pueblo .  Y o estall é d e indignación ,  per o un o e s u n pobr e diabl o que , 
par a venga r  a  D e GauU e sól o pued e grita r  ¡Muer a España! ,  y  n i 
siquier a m e metiero n a  l a cárcel .  C o m o ves ,  u n act o históric o de -
gener ó e n un a especi e d e t é canasta ,  y  e n un a burd a exaltació n d e 
l a Hispanidad ,  d e l a cultur a hispánic a de l  Genera l  Franco . 

Sabrá s po r  l a prens a la s vaina s grave s qu e está n sucediend o 
en e l  Ecuador .  Lo s gorila s suprime n l a libertad ,  l a crítica ,  l a opi -
nión ,  par a pode r  instala r  l a dictadur a si n oposición ,  y  aplasta r 
co n su s bota s lo s último s vestigio s d e inconformism o y  dignida d 
política .  N o s é s i  all á lo s Tzántzico s s e hace n mete r  a  l a cárce l 
como aqu í  y  com o e n Venezuela .  Tambié n a  l a poesí a ha y qu e de -
fenderl a co n la s armas ,  cuand o l a palabr a y  e l  poem a ha n sid o pro -
hibido s o  amordazados . 

Me gustarí a po r  es o qu e publicara s e n e l  próxim o Corn o est e 
mensaj e d e solidarida d qu e le s envié ,  par a qu e s e sienta n apoyados , 
par a qu e n o s e sienta n solo s e n e l  peligro ,  par a qu e tod a nuestr a 
generació n american a comprend a s u misión ,  s u responsabilidad , 
el  sentid o "moral "  y  "heroico "  d e s u arte .  Y  d e s u vida .  Esta s pa -
labra s la s us o co n much o escrúpulo ,  pue s fuero n símbolo s d e u n 
humanism o gastad o y  pútrid o qu e y a nad a signific a par a nosotros . 
Per o ha y qu e restitui r  u n sentid o nuev o a  lo s viejo s valore ? s i 
queremo s entendemos ,  integra r  un a nuev a concienci a d e l o qu ? 
es y  signific a se r  hombr e y  artista . 

Esper o e l  libr o d e Raque l  qu e no s a\isas .  Si n dud a u n gra n 
triunf o par a ella ,  y  esper o qu e t ú n o t e "quiebres" .  Dim e cóm o 
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pued o colabora r  par a qu e e l  libr o se a u n éxito .  E n Bogotá ,  CaJi , 
Medellín ,  l o puede n distribui r  librería s m u y adicta s a  nuestr o grupo , 
y y o personalment e pued o venderl o a  mi s "hinchas "  y  amigos ,  y 
a lo s d e Raquelita ,  qu e fu e u n ídol o d e l a juventud ,  y  e s m u y ama -
da y  admirad a e n Colombia . 

L o demás ,  querido s Sergi o y  Margarita ,  er a u n abraz o co n 
mi  amistad . 

G O N Z A LO A R A N GO 

Lima ,  2 3 d e septiembr e 

margaret & sergio, dear conios: viajando por andurriales imposibles 
encontr é u n emplumad o y  m e emplum é par a siempre ,  puedo ? des -
de Bueno s Aire s ped í  a  u n secua z qu e le s enviar a u n librej o con -
teniend o "lo s deshecho s d e l a poesía" .  Conoc í  e l  ejempla r  Corn o 
de abri l  pasad o (creo )  (Merton ,  Octavi o Pa z plus! )  d e golpe , 
un montó n d e gentecita s peligrosa s qu e hac e u n montó n d e cosa s 
(Alegría! )  Quisier a suscribirm e a  vuestro s plumísimos ,  per o e l 
"papelit o indicador "  y a habí a sid o utilizado . 
Por  favor ,  envia d pormenore s y  n o desaparecer .  And o a  la s zan -
cada s juntand o papelito s y  hierba s a l  bord e de l  camin o par a con -
fecciona r  un a antologí a d e poesí a american a a  editars e e n Bs .  As . 
Cre o qu e e l  C o m o Emplumad o e s un a empres a inestimabl e e n 
Améric a —alg o as í  com o vence r  l a le y d e gravedad ,  etc. — Supong o 
que permanecer é e n Per ú y  alrededore s hast a marzo .  E s posibl e 
que vay a a  husmea r  po r  allí .  Quisier a ofrecerle s mi s tembloroso s 
servicios ,  homenajes ,  honorables ,  etc .  Salud !  (n o m e olviden? ) 

HALMA CRISTINA PERRY 

Buenos Aires ,  2 7 d e septiembr e d e 1964 . 

.. .Actualmente se hace necesario trabajar estrechamente, una nue-
va concienci a s e est á gestand o e n todo s nosotros :  l a d e l a comunió n 
fructífer a y  l a d e l a nuev a poesía ,  que ,  a l  servici o de l  hombre ,  l o 
llevar á a  un a aceptació n si n límite s d e s u realidad .  E s maravillos o 
y n o pued o oculta r  m i  entusiasmo ,  com o n o pued e ocultarl o nadi e 
que est é metid o co n carne ,  hueso s y  testículo s e n est a nuev a rea -

181 



lidad .  L e repito :  ve o maravillad o est a tom a d e concienci a d e un a 
nuev a generació n qu e hast a hac e poc o parecí a n o encontra r  salid a 
par a s u pasión ,  y  qu e aparentement e estab a destinad a a  perders e 
en u n balbuce o inúti l  o  e n l a repetició n d e esquema s qu e n o aban -
donab a po r  temo r  a  u n inflad o fantasma .  Dich o d e golpe :  un a ge -
neració n qu e n o sabí a qu é hace r  co n su s manos ,  co n s u lengua ,  y 
qu e si n embarg o sentí a l a urgenci a d e hace r  algo .  Ho y estamo s 
aquí ,  firmes ,  co n un a lucide z absolut a d e nuestra s posibilidade s d e 
trasmutación.. . 

E D U A R DO G A R A V A G L I A 

Adrogué ,  oct .  20 . 

... Me pide usted que le hable un poco de cómo hacemos Poesía = 
Poesía .  Aunqu e n o s é qu é aspecto s l e interesa n más ,  ta l  ve z valg a 
decirl e qu e l a hacemo s co n todo ,  co n l o qu e somo s y  vemos ,  ju -
gándono s e n cad a cas o alg o as í  com o l a vid a profunda .  U n a pa -
sió n entrañabl e po r  l a poesí a y  su s exigencia s no s hac e busca r 
aquell o qu e no s parec e má s riguros o y  pleno ,  tratand o d e evita r 
la s concesione s a  la s múltiple s forma s d e parasitism o qu e suele n 
enturbia r  la s agua s poéticas :  política ,  compromiso s personales ,  sno -
bismo ,  oportunismo ,  reputación ,  adolescencia ,  etc .  Po r  es o e l  tí -
tulo ,  qu e n o supon e un a poesí a cerrad a o  purista ,  sin o ta n sól o l a 
poesí a entendid a com o un a dimensió n má s intens a de l  vivir ,  cuy a 
vibració n creador a n o s e subordin a a  ningú n otr o tip o d e urgen -
ci a o  conveniencia . 

Partiend o d e allí ,  concebimo s im a pequeñ a y  exigent e pu -
blicació n qu e n o s e apagar a rápidament e po r  lo s embate s d e l a 
incomprensió n o  d e la s dificultade s económicas .  Hemo s podid o 
sostene r  as í  1 7 número s d e aparició n regula r  y  confiamo s conti -
nuar .  U n núcle o relativament e fie l  d e suscriptores ,  alguno s aporte s 
generosos ,  ciert o marge n d e vent a y  l a contribució n direct a d e 
quiene s l a gestamo s no s permite n publicarl a cad a cuatr o mese s y 
hacerl a llega r  a  much a gent e y  a  mucho s países .  Lent a y  silencio -
sament e s e h a id o configurand o un a re d invisibl e d e expresió n y 
comunicación . 

R O B E R TO J U A R R O Z. 

Bowerings of Calgary, Canada 
"lo s ruido s de l  norte " 

... what a lovely day yesterday! The Cardinals batter the Yankees 
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fo r  th e 165 4 Worl d Series ;  th e Laborite s knoc k of f  th e Torie s i n 
Britain ,  Khrusche v i s depose d a s bossma n i n Russia ,  an d th e Chines e 
dro p diei r  firs t  A  bomb .  Wha t  ar e th e American s goin g t o d o no w 
a countr y the y don' t  recogniz e ha s detonate d th e B o m b ? Theyl l 
hav e t o kee p i t  a  secre t  fro m America ,  o r  wal k aroun d wondering , 
wher e di d tha t  nois e com e from ? I t  cdn t  hav e com e fro m tha t 
par t  o f  Asi a becaus e ther e ain t  n o countr y there ,  yo u ca n se e fo r 
yourself. .  .lov e an d thumbprints ,  G E O R GE 

Swampscott ,  Mass .  7/28/6 4 

. .. Ka. Eraser's longest poem in No. 10 I really catch onto - the 
flexibl e typ e o f  thin g wc h accessibl e an d i  lik e much ,  however , 
Holl o i n No .  9  goe s to ,  i n a  mor e rand y an d formidab e way ,  a s 
seems Kelly .  I  suspec t  No .  8  i s al l  great ,  an d I  sur e d o ge t  man y 
pp.  hit .  P .  6 0 ("Hea r  ear...waves "  i s on e o f  thos e rea l  dee p 
chords) ,  p .  3 0 e t  al .  Jus t  som e o f  wha t  get s throug h m y filter , 
that' s all .  P .  4 8 wonderful — a  sud y o f  happiness ,  divorce — (th e 
sig n o f  knowledg e i n ou r  times )  a s "magical" ,  brough t  off .  Howeve r 
brief ,  suc h nodes ,  visions ,  ghmpses ,  ar e th e Ufe . 

Much else .  Th e 
Spanis h guessin g gam e I'v e bee n draw n int o doe s m e goo d too ,  I 
think .  Anyway ,  it' s  bee n 2 0 yr s ab t  sin e el'v e playe d a t  draughts , 
chess ,  dominoe s o r  cards ,  an d I  neve r  go t  ver y social .  To o mixe d 
up ,  drifte d out ,  an d i n nee d o f  distraction.. . 

The blackboar d jun -
gl e ha s bee n lik e wildfire ,  i t  seems ,  manifestin g i n G.O.P .  Con -
ventio n an d i n N e w York .  Withou t  baggage ,  nowadays ,  peopl e 
hav e nothing .  Ver y littl e anyway .  Excep t  th e happ y few .  Peopl e 
hav e t o sel l  (to )  eac h othe r  fo r  dea r  Ufe .  Whic h mcike s quit e a 
life-raft ,  especiall y o f  cours e i n place s suc h a s Harle m wher e th e 
sellin g ain t  easy .  N o w readin g a  nove l  lai d i n Harlem .  Osca r  Lewi s 
gre w u p i n N Y I  notice .  Anyway ,  goo d t o se e yo u 2 ,  thank s fo r 
publishing ,  an d regard s an d goo d luc k (health )  t o al l  fiv e o f  youse . 

L A R RY E I G N E R 

Sidney ,  N.S.W.,  Australia .  Sept .  20 ,  1961 . 

...I have here issue 9 oí El Corno Emplumado; no. 10 not yet 
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availabl e i n Sydney .  W a s gasse d t o rea d Fre d Franklin' s not e o n 
las t  summerr' s scene ,  Vancouver .  Als o Caro l  Bergé' s poetr y whic h 
... ,  numerou s memories . 

Abou t  th e lit .  scen e here :  ther e i s littl e t o compar e t o wha t 
i s happenin g i n N .  America ,  a  fe w isolate d peopl e doin g a  fe w 
isolate d peopl e doin g a  fe w isolate d things ,  an d ever y no w an d 
agai n som e isolate d inklin g o f  New ,  an d som e ver y goo d peopl e 
i f  yo u searc h the m ou t  o f  thei r  hidin g places .  Th e "relentles s hos -
tility "  o f  a n isolated ,  largel y unawar e populatio n (thoug h fain t 
feeling s o f  fea r  ove r  th e "S.E .  Asi a situation") ,  bull y cop s o f  a 
governmen t  tha t  ca n onl y b e terme d fascis t  (i f  on e wishe s t o b e 
political )  ha s largel y disperse d th e undergroun d an d mad e com -
municatio n difficult .  Premie r  K"s .  recen t  statemen t  (connection : 
world-destroyin g bomb )  :  "I f  yo u liv e amoun g wolves ,  yo u mus t 
act  lik e a  wolf. "  seem s hardl y t o hav e hi t  hom e i n mos t  quarters . 
However ,  i t  i s  interestin g t o liv e i n a  societ y s o simila r  t o N .  Americ a 
whic h i s no t  ye t  quit e a s entangle d i n th e meshe s o f  advertising , 
etc. ,  whic h help s t o illuminat e ho w i t  happens .  I  woul d sugges t 
(fo r  controversy ,  I  hope )  tha t  Australia n writers ,  i n general ,  see m 
not  t o hav e foun d thei r  ow n voice s yet . 

As fo r  m e ;  I  edite d a  ver y smal l  lit .  mag .  Cros s Bea t  her e fo r 
á while ,  bu t  lef t  finally ,  i n disgust .  I  hav e bee n workin g fo r  severa l 
weeks makin g dashboard s fo r  car s (excuse :  brea d an d knowleg e 
of  "Bi g Business" ,  th e proletariat ,  etc.) .  Inquirin g abou t  movin g 
t o N e w Guinea ,  Antarctica ,  India ,  o r  wherever .  Writing .  Reading . 
Study . 
Best  wishe s fro m underneath .  D o write .  Sincerely ,  J O H N E .  HILL . 

Patna-4 .  INDIA .  23.3.64 . 

... I got your letter & the EL CORNO on the same day. I got a 
lette r  fro m Jaim e Carre o als o o n tha t  day .  A  fe w day s bac k I 
receive d a  letter-cumpamphle t  fro m Carlo s Coffeen . 

But ,  I  wa s 
d u mb thes e days .  D u m b lik e a  dea d rat .  I  wa s ou t  o f  m y jo b an d 
ra n fo r  farthing s t o kee p m y stomac h full .  Wha t  a n A B S U R D I T Y ! ! 
I  stil l  wan t  t o live .  Bu t  why ? I s lif e simpl y a  proces s o f  sou l  erosin g 
living ? O r  wha t  i s it ? I  grin d beneat h thes e toungelessnes s withou t 
shrieks . 

I  d o no t  kno w whethe r  yo u ar e awar e o f  th e terribl e povert y 
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we Indian s encounter .  SonKtime s I  cr y inside . 
And then ,  whe n I 

dr y mysel f  of f  lik e a n ato m o f  desert-sand ,  I  explode .  Ar t  itsel f 
i s  a  sor t  o f  explosion .  Unit e lust ,  anger ,  avarice ,  delusion ,  prid e 
& env y i n you r  consciousnes s an d the n le t  i t  explode—Ar t  emerge s 
Maybe I  didn' t  writ e yo u fo r  weeks ,  bu t  yo u mus t  hav e bee n 
receivin g th e magazine s etc .  on e b y on e tha t  I  hav e ha d maile d 
month s back .  Hav e yo u starte d gettin g Bhavan' s Journa l  regularly ? 
I  presum e yo u hav e als o receive d Bengal i  magazine s an d enjoye d 
th e uncommunicabilit y  o f  th e scripts .  Fo r  me ,  I  hav e starte d pick -
in g u p Spanish .  I  hav e bough t  m e a  dictionery .  H a .  .ha. . 

I  dont ' 
kno w whethe r  I'l l  en d a s a  window-dressin g fo r  E L C O R N O.  Dur -
in g thes e day s whe n I  roame d lik e a  ragpicke r  fro m on e frien d t o 
another ,  I  canvasse d fo r  E L C O R N O.  On e o f  the m tol d m e late r 
tha t  h e ha d sen t  b y mone y ode r  R S 5/-(U.S .  $1. )  bu t  hi s mone y 
orde r  wa s returne d bac k b y th e posta l  departmen t  a s a n unauthoris -
ed dealin g i n foreig n exchange .  Whereve r  I  wen t  I  too k th e copie s 
of  E L C O R NO wit h m e an d gav e utmos t  publicit y t o it .  Ou r  stan -
dar d o f  livin g i s necessaril y  a  hidrance .  Incom e o f  a  literar y cha p 
of  m y ag e var y betwee n $30 0 t o $50 0 pe r  year .  Imagine??! ! 

Gracia s y  u n abraco. .  . M A L A Y R O Y C H O U D H U R Y. 

Dariapur ,  Bankipor e 16.10.6 4 

... I presume you must have known by now that I mvself and four 
othe r  H U N G R Y A L I S TS (De b Roy ,  Shaikshwa r  Ghose ,  Sami r 
Roychowdr y an d Sulhas h Ghose )  wer e recentl y arreste d fo r  wha t 
th e Calcutt a polic e authoritie s calle d obscenit y i n literature .  .  .W e 
hav e bee n release d o n bai l  an d ar e bein g prosecute d b y th e Addi -
tiona l  Chie f  Presidenc y Magistrate .  I  mus t  tel l  yo u i n thi s con -
nectio n tha t  I  wa s handcuffe d an d a  thic k rop e wa s tie d t o m y 
haunche s an d wa s kep t  i n th e lock-u p fo r  abou t  2 2 hours .  . .  Ou r 
books ,  manuscripts ,  typewriter ,  journal s etc .  hav e al l  bee n sieze d 
by th e police.. .  M A L A Y . 

N ew York ,  Octobe r  30t h 

.. .  M y congratulation s an d thank s t o yo u fo r  th e magnificen t  jo b 
yo u ar e doing .  Th e magazin e get s bette r  an d better .  I t  i s  alway s 
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a jo y t o receiv e it .  Eve n thoug h I  liv e i n N e w Yor k an d a m i n th e 
cente r  o f  creativ e activitie s here ,  wheneve r  I  se e a  n w issu e o f 
E L C O R NO E M P L U M A DO i t  i s  a s i f  a  ne w doo r  ha s bee n opene d 
or  th e horizo n lifted—th e worl d o f  letters ,  th e onl y on e tha t  matters , 
somehow become s grande r  an d mor e manageabl e a t  on e an d th e 
same time .  .  .J .  M .  E D E L S T E I N . 

L E T T E RS F R O M T O M STRIBL ING ,  J A C K S O N,  MISSISSIPP I 

July 8 

. . .We just got a new group of twenty-five mobile radios here. 
A nd t o sho w ho w seriou s thi s thin g i s getting ,  w e ar e requiring ^ 
the m fo r  al l  car s leavin g fo r  Southwes t  Mississipp i  wher e violenc e 
i s mos t  likely .  Gues s yo u hear d abou t  ou r  thre e missin g friend s 
wher e yo u are .  Stil l  no w n o word ,  thoug h w e fee l  tha t  the y mus t 
be dea d an d tha t  th e U.S .  Governmen t  i s jus t  puttin g o n a  sho w 
t o cal m ou r  demand s fo r  freedo m i n thi s state .  I t  i s  har d t o realiz e 
tha t  yo u actuall y ar e i n th e U.S .  whe n here .  I t  i s  almos t  lik e a 
satellit e polic e stat e fro m all *  tha t  I  see . 

We ar e havin g succes s wit h ou r  vote r  registratio n i n Mississi -
ppi ,  i n spit e o f  i t  all . 

A fren d o f  min e jus t  returne d fro m M c C o m b,  Miss. ,  wher e 
he ha d bee n bombed ,  thoug h sinc e h e wa s i n th e bac k roo m h e 
was no t  seriousl y hurt .  Thei r  fron t  roo m offic e wa s demolished . 

July 21 

... I have just returned from Ruleville, Mississippi, where I was 
doin g som e research;. .  .Whil e I  wa s there ,  ou t  o f  a  staf f  o f  abou t 
thirt y people ,  twenty-fiv e wer e arreste d i n a  civi l  disobedienc e 
charg e fo r  blockin g th e sidewal k wit h a  freedo m mas s meeting . 
They ha d no t  precipitate d an y violen t  act ,  ye t  the y wer e arrested . 
The boy s wer e escourte d t o th e count y pena l  farm ,  an d th e girl s 
t o th e count y jai l  i n Indianola .  W e ha d the m ou t  th e nex t  day ~ 
however ,  throug h ou r  staf f  o f  voluntee r  lawyer s fro m th e North s 
Yet  whil e th e day s wer e a  bi t  gray ,  ther e i s alway s a  Ughte r  sid e 
t o th e Mississipp i  chronology . 

A bo y wh o wa s suppose d t o b e teachin g som e o f  th e younge r 
kid s happene d t o tak e ove r  on e o f  hi s friend' s classes .  H e wa s no t 
familia r  wit h th e usua l  procedur e bu t  starte d righ t  int o th e busi -
nes s o f  teaching .  Firs t  showin g the m a  car d wit h th e wor d "DOG" ^ 
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spírlle d neatl y acris s it ,  h e proceede d t o as k the m ho w man y kne w 
th e word : 

"Wil l  al l  wih o kno w ho w t o sa y thi s wor d hol d u p thei r 
hands? "  N o reply . 

"Well.. .  let' s  tr y th e nex t  one ,  then ;  mayb e yo u ca n hel p 
me there. "  Wit h tha t  h e foun d th e car d whic h ha d " H O U S E " 
spelle d o n it .  "O.K .  N o w ,  i f  yo u kno w thi s word ,  jus t  hol d u p 
you r  hand. "  H e gaze d int o hi s audience ,  hi s fac e ful l  o f  th e youn g 
teacher' s hopefu l  expectation .  Again ,  n o reply .  Th e kid s jus t  sa t 
there ,  blan k faces .  " W h o know s ho w t o spell? "  N o reply .  " W h o 
her e canno t  spel l  o r  read? "  h e asked .  Finally ,  reply. .  .rapport.. . 
al l  o f  th e hand s wen t  u p wit h a  flourish . 

But  tha t  i s  th e wa y w e mus t  learn .  Sometime s frustrating ,  i t 
nevertheles s ha s it s brigh t  moments .  W e teac h the m spelhng ,  an d 
the y mak e u s eve r  awar e o f  thei r  deprivatio n unde r  a  causti c "po -
lic e state. " 

W h en I  firs t  arriv e here ,  i t  wa s th e firs t  tim e i n m y entir e 
lif e tha t  I  ha d bee n expose d t o a  complet e populatio n mad e u p 
entirel y o f  "black "  people .  Havin g bee n brough t  u p b y a  rathe r 
conservativ e famil y wit h it s histor y goin g bac k t o th e Confederat e 
sid e o f  th e Civi l  W a r ,  I  gues s tha t  I  ha d certai n idea s an d concept s 
wel l  integrate d int o m y nature ,  thoug h I  ha d neve r  take n th e 
effor t  t o discove r  the m befor e thi s summer .  Th e firs t  da y her e 
ther e wer e severa l  tests ,  suc h a s gettin g use d t o havin g Negr o 
peopl e giv e yo u order s whic h yo u shoul d obey ,  bu t  whic h yo u 
realiz e hav e com e fro m th e mout h o f  someon e yo u hav e learne d 
t o trea t  wit h a  distinc t  separation .  Therefore ,  i t  wa s disheartening , 
I  suppos e t o fin d tha t  firs t  da y a s disillusionin g a s I  though t  i t 
was.  Ther e wa s eve n a n effor t  take n b y m e t o hid e m y distast e a t 
drinkin g ou t  o f  th e sam e drinkin g cup .  Yo u see ,  th e fello w wh o 
dran k befor e m e wa s Negro ,  a n objec t  o f  contemplativ e contemp t 
throug h m y family .  Ye t  thi s ide a seem s strang e t o m e now , 
havin g live d her e fo r  a  mont h o r  more ;  ye t  thi s peculia r  phobi a 
seems incongruou s wit h th e natur e o f  th e res t  o f  th e Unite d State s 
— e v en a s th e statemen t  belo w whid h i s typica l  o f  a t  leas t  one-fift h 
of  th e Mississipp i  newspapers — tha t  is ,  one-fift h o f  eac h Mississi -
ppi  newspaper . 

Becaus e o f  th e work ,  intelligenc e an d determinatio n o f  ou r 
ancestors ,  th e radical s o f  th e Unite d State s di d no t  succee d 
i n destroyin g u s durin g th e Reconstructio n perio d followin g 
th e Civi l  W a r ,  eve n thoug h ou r  economi c strengt h wa s the n 
almos t  nonexisten t  an d w e wer e occupie d b y a  hostil e arm y 
.. .  Citizen s Counci l  Statement ,  Jul y 16 ,  196 4 
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A nd yo u realiz e tlia t  fo r  whit e Mississippians .  Mississipp i  i s  eve n 
no w no t  Mississipp i  th e state ,  bu t  Mississipp i  th e nation ,  eve r  try -
in g t o increas e it s stat e bond s o f  radica l  racism . 

I  gues s tha t  yo u woul d lik e t o kno w abou t  th e offic e i n whic h 
we wor k her e i n Jackson .  I t  i s  th e headquarter s fo r  al l  o f  th e 
stat e operation s an d i s ope n twenty-fou r  hour s a  day .  W e hav e 
her e ou r  W A T S (Wid e Are a Telephon e System )  b y whic h w e 
kee p i n contac t  wit h th e res t  o f  th e state .  I t  wa s fro m thi s tha t 
withi n t\v o hour s afte r  th e disappearanc e o f  th e thre e student -
volunteer s th e entir e natio n wa s alerted .  I t  i s  her e tha t  w e 
hav e a  "red "  iphon e attachmen t  t o th e Southwes t  par t  o f  th e stat e 
wher e troubl e ha s bee n mos t  frequen t  an d th e killing s o f  Negroe s 
most ,  unobtrusive .  I n th e even t  tha t  a  staf f  member  i s i n grav e 
danger ,  h e ca n cal l  thi s numbe r  a t  an y time .  Bu t  fortunatel y i t 
has bee n use d onl y thre e time s durin g th e summer .  Ou r  singl e 
stor y offic e buildin g i s divide d int o fiv e rooms ,  housin g variou s 
organizationa l  function s o f  th e Counci l  o f  Federate d Organizations , 
or  C O F O a s yo u hav e probabl y hear d i t  called .  Abou t  fort y t o 
fift y  peopl e a  wee k wor k ou t  o f  thi s office ,  bringin g t o i t  al l  im -
portan t  newi s dat a whic h i s the n compile d an d release d t o th e na -
tiona l  press .  Thi s i s ou r  "propaganda "  orga n withou t  whic h w e 
coul d no t  surviv e o n th e nationa l  scen e agains t  th e monetar y force s 
of  th e Mississippia n Government . 

We hav e ha d interestin g experience s wit h th e whit e commu -
nitie s an d th e peopl e wih o operat e them .  Ther e wa s a  meetin g o f 
our  peopl e wit h th e peopl e fro m A T T A C K ,  ou r  "whit e supremists " 
oppositio n yout h group .  The y wer e ver y nic e about  gettin g i n touc h 
wit h u s t o hav e a  debate ,  excep t  that ,  fo r  th e sak e o f  thei r  fathers ' 
businesses ,  i t  woul d hav e t o b e unde r  segregate d conditions .  W e 
decide d tha t  thi s woul d b e O.K .  fo r  th e firs t  meeting ,  bu t  w e als o 
indicate d t o the m tha t  i t  woul d b e necessar y t o hav e a  secon d 
meetin g b y whic h w e woul d invit e the m t o a n integrate d audience . 
The y listene d t o wha t  w e ha d t o say ,  wer e ver y intereste d an d con -
cerne d wit h ou r  position ,  an d afte r  tih e meetin g w e fel t  a  loosenin g 
i n thei r  rigi d socia l  chains . 

W h at  w e foun d ou t  i s tha t  th e whit e peopl e ar e reall y afraid , 
deathly ,  o f  th e mythica l  consequence s o f  integration .  T o the m i t 
i s  reall y a  mora l  si n t o integrate .  Ye t  i t  bother s thes e youn g kid s 
t o liv e i n thi s ambivalen t  atmosphere .  The y se e tha t  Go d i s sup -
pose d t o b a righteous ,  etc. ,  an d t o cal l  Go d th e Go d o f  Segregatio n 
an d th e "Souther n W a y o f  Life "  i s t o nam e hi m th e two-tongue d 
God o f  bigotr y an d hypocracy .  Y o u canno t  chai n a  man ,  the n 
tur n you r  bac k an d say ,  "Se e m y goo d work. " 
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N O T AS S O B RE L O S C O L A B O R A D O R ES 

ERNESTO CARDENAL, el poeta nicaragüense que está a punto de 
ordenars e sacerdot e católic o e n s u monasteri o jesuít a d e Colombia , 
ha sid o invitad o com o jurad o de l  concurs o d e literatur a d e l a "CA -
SA D E L A S A M E R I C A S"  d e Cuba ,  invitació n qu e é l  h a acepta -
do,  y  e n ener o viajar á a  es e paí s par a decidir ,  junt o co n otro s im -
portante s poeta s de l  continente ,  qu é hbr o inédit o d e poesí a ganar á 
el  premi o d e 1964. .  .SERGI O M O N D R A G O N,  e l  mism o qu e esta s 
nota s escribe ,  viv e e n l a ciuda d d e Méxic o co n s u espos a Margare t 
Randal l  y  su s tre s pequeño s hijos ,  Gregory ,  Sara h Dhyan a y  Xi -
mena...L A R E P Ú B L I C A A R G E N T I N A es'indudablement e e l  paí s 
latinoamerican o qu e cuent a co n mayo r  n¿mer o d e poetas .  L a pe -
queñ a selecció n d e POESÍ A A R G E N T I N A C O N T E M P O R Á N EA 
que aqu í  presentamo s tien e la s naturale s limitacione s qu e impone n 
el  poc o espaci o d e qu e disponemo s y  l a lejaní a d e nuestro s países . 
Los 4 7 poeta s incluido s fuero n seleccionado s d e entr e u n centena r 
de nombres ,  y  aunqu e estamo s consciente s d e qu e "n o está n todo s 
lo s qu e son" ,  sabemo s qu e lo s qu e s í  está n tiene n l a calida d sufi -
cient e qu e le s d a derech o a  figura r  e n est a Antología .  Somo s lo s 
primero s e n lamenta r  la s omisione s importante s e n qu e hayamo s 
incurrido ,  aunqu e creemo s da r  u n panoram a bastant e aproximad o 
de l a poesí a qu e s e escrib e ho y dí a e n Argentina ,  poesí a qu e si n 
luga r  a  duda s e s important e y  hermosa ,  y  qu e trasciend e su s locale s 
circunstancia s par a insertars e e n l o universal ,  dándono s as í  un a 
fie l  image n d e s u ámbit o trascendente .  E s evident e qu e l a revolució n 
espiritua l  d e l a concienci a contemporáne a tien e un a d e su s má s 
importante s floracione s e n l a Argentina. .  . H E C T O R Y A N O V ER 
abr e nuestr a antología .  Naci ó e n Córdob a e n 1929 .  Su s libros : 
Secuenci a a  l a palom a d e l a pa z (1954) ,  Elegí a y  Glori a (1958) , 
Las Iniciale s de l  Amo r  (I960 )  y  Arra s par a otr a Bod a (1964). .  . 
H A L MA CRISTIN A P E R R Y pubhc ó e n 196 4 s u libr o D e lo s hecho s 
de l a Poesí a (Edicione s Magiste r  Ludi )  a l  cua l  pertenece n lo s poe -
mas aqu í  reproducidos. .  . A L E J A N D R A P IZARÑI K naci ó e n Bue -
nos Aire s e n 1936 .  Vivi ó e n Parí s d e 196 0 a  1964 ,  y  su s poema s 
han sid o traducido s a l  francés ,  inglés ,  italiano ,  portugué s y  alemán . 
Sus libros :  L a tierr a má s ajen a (1955) ,  L a últim a inocenci a (1956) . 
Las aventura s perdida s (1958 )  y  Árbo l  d e Dian a (1962 )  . .  .JULI O 
B A U D O U IN viví a hast a hac e uno s mese s e n Rí o d e Janeiro ,  co n 
su mujer ,  Gladys .  Tien e 2 9 años .  Aú n n o h a publicad o e n s u país , 
per o h a realizad o tre s corto s cinematográficos .  .  .FRANCISC O M A -
D A R I A GA naci ó e n Bs .  As .  e n 1927 .  H a publicad o e n la s revista s 
argentina s L E T R A Y  LINEA ,  C O N T E M P O R Á N E A,  POESÍ A 
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B U E N OS AIRE S y  A  PARTI R D E CERO.  Su s libros :  E l  pequeñ o 
patíbul o (1954) ,  La s jaula s de l  so l  (1960 )  y  E l  delit o nata l  (1963 ) 
. .  .ALBERT O GIRR I  naci ó e n 191 9 e n Bs .  As .  Octavi o Paz ,  Tho -
mas Merto n y  J .  M .  Cohe n s e ha n ocupad o d e s u obra .  Tien e do s 
libro s d e pros a y  die z d e poesía ,  entr e lo s cuale s figuran :  L a pe -
nitenci a y  e l  mérit o (1957) ,  Propiedade s d e l a magi a (1959 )  y 
Elegía s Italiana s (1962) .  H a traducid o a  Tagore ,  Joh n Donn e y 
poesí a norteamerican a e  italiana. .  .BASILI A PAPASTAMATIU 
naci ó e n Bs .  As .  e n 1940 .  Estudi ó letra s e u l a Universida d y  tradu -
ce poeta s d e lengu a francesa .  Pertenec e a l  grup o qu e fund ó l a re -
vist a AIRÓN ,  qu e no s di o 8  número s estupendos ,  per o qu e hoy , 
desafortunadamente ,  h a desaparecido. .  .ALEJANDR O VIGNAT I 
naci ó e n 1934 .  Fund ó y  dirig e e n Bs .  As .  la s edicione s AGUAVIVA. 
Ha publicad o e n E L C O R NO E M P L U M A DO y  e n PAJAR O CAS-
CABEL,  d e México .  Su s libros :  Volcad a lun a (1959 )  y  E l  ciel o 
no ard e (1961). .  .FEDERIC O C O R R EA naci ó e n 1934 .  Tien e cua -
tr o Ubro s d e poesía ,  e l  últim o d e ello :  Dobl e Vist a (1964)...MI -
G U EL GRINBERG,  nuestr o representant e e n l a Argentina ,  tien e 
25 año s y  dirig e l a revist a EC O C O N T E M P O R Á N E O.  Reciente -
mente viaj ó po r  Brasil ,  Nicaragua ,  lo s Estado s Unido s y  México , 
dond e asisti ó a l  Prime r  Encuetr o American o d e Poeías.. .  ROBER-
TO SANTORO naci ó e n Bs .  As .  e n 1939 .  Fund ó l a revist a E L 
BARRILETE.  Su s Ubros :  Ofici o desesperad o (1962) ,  D e tang o y 
l o demá s (1962) ,  E l  últim o tranví a (1963) ,  Nacimient o e n l a tie -
rr a (1963 )  y  Pedrada s co n mi  patri e (1964). .  .GREGORI O 
K O H ON e s subdirecto r  d e la s edicione s AGUAVIVA.  Naci ó e n 
Bs.  As .  e n 1943 .  S u hbro :  Punto s d e Partida. .  .EDUARD O COS-
TA naci ó e n 1940 .  Estudi ó e n l a Faculta d d e Filosofí a y  Letra s d e 
l a Universida d d e Bueno s Aires ,  y  perteneci ó a  l a revist a AIRÓ N 
...LEOPOLD O JOS É B A R T O L O MÉ estudi a antropologí a e n Bs . 

As.  E l  poem a aqu í  incluid o no s fu e entregad o po r  Ezequie l  Saa d 
. .  .MARIN A TABORSKI  pubHc ó e n 196 4 s u prime r  libr o d e poe -
sía :  Instantes .  Recientement e viaj ó po r  vario s paíse s europeos.. , 
L E A N D RO KAT S es ,  ademá s d e poeta ,  hábi l  artesano .  Hac e do s 
años sali ó d e Bueno s Aires ,  dond e ayud ó a  funda r  l a revist a AI -
RÓN,  y  h a recorrid o todo s lo s paíst s latinoamericano s dand o re -
citale s y  vendiend o su s collares ,  anillos ,  fistoles ,  máscaras ,  etc . 
Utiliz a e n s u artesaní a tod o tip o d e semillas ,  metal ,  madera .  Ac -
tuahnent e s e encuentr a e n Nuev a York. .  .FRANCISC O TOMAT-
GUIDO naci ó e n 1922 .  Entr e otra s cosa s dirig e la s bella s edicione s 
de Poesí a FLO R Y  T R U CO y  l a revist a CLIMA .  Su s libros :  Can -
ció n Celest e (1942) ,  Acercamient o de l  Sueñ o (1945) ,  Antañ o So -
lemn e (1947) ,  Verdo r  e n la s rede s (1951 )  y  D e Olvid o a  Olvid o 
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(1957) .  Est á casad o co n l a poet a CELI A PASCHERO,  quie n hac e 
comentario s literario s po r  l a Radi o Naciona l  d e Bueno s Aires ;  pu -
blic ó e n 196 3 s u libr o Muchach a e n l a Ciudad .  D e s u poem a "Poé -
tica" ,  incluid o e n dich o libro ,  sacamo s lo s do s verso s qu e sirve n 
de epígraf e a  est a Antología. .  .GUSTAV O VALDE Z e s u n jove n 
poet a argentin o qu e fu e incluid o e n e l  libr o antológic o CINC O 
POETAS D E AVELLANEDA,  pubUcad o e n 196 4 po r  * 1 Consej o 
del  Escrito r  d e Avellaneda. .  .JULI O L U N A S naci ó e n Bs .  As .  e n 
1929.  Fundado r  d e l a revist a BOA.  y  organizado r  d e un a gra n 
exposició n internacional ,  h a publicad o .«u s poema s on :  A  PARTI R 
DE CERO,  LETR A Y  LINEA .  REUNION.  BOA,  SUR.  Form ó 
part e de l  Jurad o Internaciona l  d e l a VI I  Biena l  d e Sao-Paulo .  Su s 
libros :  Pant a Re i  (1950) ,  L a Cienci a Natura l  (1959 )  y  Clorind o 
Test a (1963)...RUBE N TIZZIAN I  naci ó e n Sant a F e e n 1937 . 
Co-dirig e la s edicione s MEDIODÍA .  S u libro :  E l  cuerp o tod o (1959 ) 
.. .  S A M U EL A M A R AL naci ó e n L a Plat a hac e 1 8 años .  Dirig e 
la s Edicione s de l  Cuadrant e (acaba n d e publica r  HERNÁN,  piez a 
de Jorg e d i  Paol a Levín) ,  y  organiz a l a revist a d e inminent e apa -
rición ,  CUESTIÓN. .  .ERNEST O DEFANT naci ó e n Sa n Migue l  d e 
Tucumán e n 1942 .  Hac e poco s mese s s e cas ó co n Juan a Marí a 
Orlandi ,  "Nene" ,  poet a com o él ,  y  vive n e n L a Plata .  Dic e e n s u 
carta :  "hac e cuatr o año s qu e escrib o poesí a y  h e permanecid o iné -
dit o e n L a Argentina .  Nadi e e s profet a e n s u tierra .  Y  n o e s qu e 
no l o hay a intentado".. .  ELIZABET H AZCONA C R A N W E LL na -
ci ó e n Bs .  As .  e n 1935 .  Traduc e numeroso s poeta s d e habl a ingle -
sa,  entr e ello s Dyla n Thomas ,  Har t  Cran e y  E .  E .  Cummings .  Su s 
libro s d e poesía :  Capítul o si n Presenci a (1953) ,  L a Vid a Disgre -
gada (1956) ,  Poema s (1960 )  y  Lo s riesgo s y  e l  vací o (1962).. . 
GIANNI  SI C ard í  h a publicado :  Cinc o Poeta s (1960) ,  Poesí a Jun -
t a (1961 )  y  Conversacione s (1962) .  Colabor ó e n l a revist a JUEG O 
RABIOSO,  y  fund ó l a revist a BAIRES.. .  E D G AR BAYLE Y n . 
en Bs .  As .  e n 1919 .  Dirig e l a colecció n d e literatur a d e l a editoria l 
N U E VA VISION .  Tien e vario s libro s d e poesí a y  ensayo ,  y  h a 
colaborad o e n la s revista s ARTURO,  CONTEMPORÁNEA,  y  POE-
SÍ A BUENOS AIRES...RODOLF O ALONSO naci ó e n 1934 .  H a 
publicad o numeroso s ensayos ,  críticas ,  guione s cinematográfico s y 
libro s d e poesía ,  e l  últim o d e lo s cuale s es :  Entr e diente s (1963) . 
Tradujo ,  par a importante s editoriale s argentinas ,  vario s libro s d e 
Pavese ,  Fernand o Pessoa ,  Ungarett i  y  Marguerit e Duras.. .  R A U L 
CASTRO naci ó e n 193 6 e n Bs .  As .  Fu e incluido ,  junt o a  otro s 5 
jóvene s poeta s argentinos ,  e n e l  libr o Primer a Muestr a d e Poetas , 
publicad o e n l a Col .  Alltazo r  d e l a Editoria l  Cero .  ..RAU L GUS-
T A VO AGUIRRE naci ó e n 192 7 e n Bs .  As .  Public ó su s primero s 
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poemas a  lo s 1 2 años .  Dirig e l a revist a y  edicione s POESÍ A BUE -
N OS AIRES .  H a traducid o a  Emil y Dickinson ,  Apollinaire ,  Char , 
Ménard .  H a publicad o numeroso s libro s d e poesía ,  e l  últim o d e lo s 
cuale s es :  Señale s d e Vid a (1962 )  . .  .SIMO N K A R G I E M AN n .  e n 
Bs.  As .  e n 1926 .  H a publicad o Tiemp o d e lágrim a cerrad a (1957) , 
Niñ o de l  Asombr o (1960 )  y  Antipoema s (1962) .  H a colaborad o 
en L A SIRINGA. .  .CARLO S ALBERT O DEBOLE h a publicad o 
dos libro s d e poesía :  L a soleda d replet a (1951 )  y  Cant o a l  Paran á 
(1963) .  Est e últim o libr o gan ó e l  prime r  premi o e n e l  Festiva l 
de la s Letra s "Ciuda d d e Necochea" ,  co n u n jurad o integrado ,  en -
tr e otra s personas ,  po r  Jorg e Lui s Borge s y  Lui s Emili o Soto.. . 
PERLA ROTZAI T pubUc ó e n 196 2 Cuand o la s Sobra s (Edit .  Losa -
da)  y  prepar a E l  Temerario .  .  .RODOLF O RAMIRE Z n .  e n Sa n 
Jua n e n 1940 .  Pertenec e a l  talle r  E L BARRILETE ,  qu e agrup a a 
vario s jóvene s y  bueno s poeta s argentinos ;  tien e list o s u prime r 
libr o d e poemas :  Tiemp o a l  Sol. .  .ARIE L CAf^ZAN I  n .  e n Bs .  As . 
en 1928 .  Dirig e l a "Colecció n Vertellos "  d e l a Edit .  Goyanarte ,  y 
l a revist a d e poesí a C O R M O R ÁN Y  DELFÍN ,  desd e s u puest o d e 
Capitá n d e u n buqu e d e l a Marin a Mercant e Argentina ,  qu e viaj a 
alrededo r  de l  mundo .  Tien e publicado s vario s libro s d e poesía.. . 
ANTONIO PORCHI A naci ó e n Itali a e n 1886 ,  per o h a vivid o siem -
pr e e n l a Argentina .  S u inclusió n e n est a Antologí a e s e l  humild e 
homenaj e d e E L C O R NO E M P L U M A DO a  quie n e s considerad o 
por  numeroso s jóvene s poeta s com o u n verdader o maestr o d e l a 
expresió n y  de l  espíritu .  Nosotro s supimo s d e é l  po r  l a espléndid a 
entrevist a qu e l e hiz o e l  poet a Danie l  Barro s e n VIGILIA .  . .  RO-
BERTO JUARROZ n .  e n Corone l  Dorreg o e n 1925 .  E s Profeso r  d e 
l a Faculta d d e Filosofí a y  Letra s d e Bueno s Aires ,  y  Directo r  d e 
l a revist a POESIA-POESIA .  S u últim o libro :  Segund a Poesí a Ver -
tica l  (1963). .  .LUI S RICARD O FURLA N n .  1928 .  S u últim o libr o 
de poesía :  Deslind e de l  Tiemp o y  de l  Ánge l  (1963) .  Dirig e l a Co -
lecció n "Cuaderno s d e l a Brújula". .  .JOS É A T A U T A e s e l  seudó -
nim o qu e ocult a l a personalida d d e u n jove n poet a argentino.. . 
R E NE PALACIO S M O RE n .  e n Bs .  As .  e n 1939 .  Publicó :  Veint e 
Espejo s (1959 )  v  L a Feri a Nocturn a (1964) .  Est á casad o co n l a 
poet a LUIS A FÚTORANSKY,  nacid a e n Bs .  As .  e n 1939 ,  y  au -
tor a de :  Trag o Fuert e (1963 )  y  E l  corazó n d e lo s lugare s (1964) . 
Agradecemo s a  ello s do s l a valios a ayud a qu e no s prestaro n par a 
hace r  posibl e est a Antología ,  avisand o d e ell a a  vario s poeta s par a 
que no s enviara n su s trabajos. .  .MARI O W A S E R M AN n .  e n 194 1 
en Bs .  As .  H a publicad o en :  KA-BA ,  ANUARIO,  JUEG O RA -
BIOSO,  OUTCRY.  S u libro :  Ascensió n a l  mont e desolado. .  .RA -
Q U EL SILV A public ó e n 196 2 s u libr o d e poesí a "13" ,  e n l a EDI -
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TORIAL DE L H O M B RE NUEVO. .  .CLAUDI O ARIE L FERNAN-
DEZ fu e incluido ,  junt o co n otro s 1 2 poetas ,  e n e l  libr o antológic o 
"1 3 poeta s argentino s d e hoy" ,  qu e public ó l a Edit .  Goyanart e e n 
1963. .  .RU Y RODRIGUEZ n .  e n Baire s e n 1940 .  Integr a e l  grup o 
OPIUM y  public ó E l  visionari o y  l a ciuda d (1963). .  . R A M O N 
PLAZA n .  e n Baire s e n 1937 .  Libros :  Eda d de l  tiemp o (1958) , 
Las Fogata s (1963) .  Pertenec e a l  grup o BARRILETE. .  .EDUAR -
DO R O M A NO public ó e n 196 3 s u libr o Entrad a Prohibida ,  d e l a 
Edit .  "Nuev a Expresión". .  .H .  A .  M U R E NA n .  e n Bs .  As .  e n 1923 . 
Sus poema s ha n aparecid o e n numerosa s revista s y  tien e vario s li -
bro s publicados ,  e l  últim o d e lo s cuale s (poesía )  es :  Relámpag o d e 
l a duració n (1962) .  Hac e poc o estuv o e n México .  ..Lo s dibujo s 
de est e corn o emplumad o fuero n realizado s por :  M A R I A N O BE ^ 
TELU,  quie n viv e e n L a Plata .  E n l a mism a ciuda d viv e GUI -
LLERMON,  quie n escribe :  "e n Baire s n o ha y tip o qu e n o hag a 
poemas,  n i  muje r  qu e ignor e qu e a l  larga r  a  s u hombre ,  éste ,  in -
defectiblemente ,  s e lanzar á a l  camp o d e l a poesí a (salv o alguno s 
que y a naciero n co n l a contradicció n encima ,  l o qu e le s permit e 
en l a mayorí a d e la s vece s deci r  poéticamente) ;  e n lo s dibujo s qu e 
enví o resum o la s tendencia s generale s d e Baire s co n respect o a  poe -
sía".. .  LUI S E D G A R DO VIG O dirig e l a revist a D IAGONAL CE -
RO.  .  .DANIE L ZELAY A n ,  e n Bs .  As .  e n 1938 .  H a realiziad o nu -
merosa s exposiciones. .  .JAIM E CARRERO e s profeso r  e n l a Uni -
versida d Interamerican a d e Puert o Rico ,  poet a y  dibujante.. . 
SETH W A DE viv e e n Texas. .  .ANN E BRITTAI N viv e e n lo s bos -
ques d e Maine. .  .PEDR O A L C A N T A RA e s u n jove n pinto r  NA -
DAISTA d e Colombia. .  .KAZUY A SAKA I  naci ó e n 192 7 e n Bue -
nos Aire s y  fu e educad o e n e l  Japó n dond e estudi ó filosofí a y  le -
tras .  D e regres o e n Bueno s Aires ,  fu e profeso r  d e l a Universida d 
de Tucumá n y  fundó ,  co n e l  gra n orientalist a Prof .  Vicent e Fa -
toni ,  e l  Centr o d e Estudio s Orientales .  Dirig e l a Colecció n Asok a 
de filosofí a oriental ,  y  h a traducid o a  Suzuk i  y  otro s importantí -
simo s texto s de l  Budism o Zen .  Actualment e viv e y  pint a e n Nue -
va York . 

CONTRIBUTOR'S NOTES 

JOEL COHEN came to Mexico last summer with his gigantic smile, 
a shar p wit ,  hi s dirt y knapsac k ful l  o f  poem s an d a  pai r  o f  high -
flyin g meta l  crutches .  Despit e hi s handica p ( a serie s o f  'exper -
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imenta l  operations '  hav e doome d hi m t o th e hardship s o f  a  cripple ) 
he manage d t o ge t  aroun d th e city ,  sprea d a  goo d dea l  o f  lov e an d 
talent ,  an d das h of f  mor e tha n fort y page s o f  a  sensationa l  first -
perso n novel .  W e fee l  thi s eightee n yea r  ol d poe t  i s contributin g 
significanti y t o th e ne w literature. .  . JAME S S C H O E T T L ER come s 
t o u s agai n afte r  hi s firs t  stor y appeare d i n ou r  numbe r  eleven.. . 
M A R G A R ET R A N D A LL continue s t o co-edi t  E L C O R NO E M P L U-
M A DO wit h he r  husban d Sergi o Mondragon .  Th e hom e o f  th e 
magazin e i s i n Mexic o Cit y wher e the y liv e o n th e outskirt s wit h 
thei r  thre e children ,  hen ,  rooster ,  an d a s thi s goe s t o pres s they'r e 
expectin g th e arriva l  o f  a  pe t  tarantul a t o b e sen t  fro m Arizonsi , 
one o f  thos e nic e female s wh o hve s 2 5 year s an d ca n gro w u p wit h 
th e children .  .. A smal l  tast e o f  curren t  Canadia n poetr y ma y b e 
had fro m thes e four:.. .  J O H N N E W L O VE live s i n Vancouve r 
thoug h h e come s fro m Saskatchewa n (locale :  importan t  i n hi s 
work) .  H e Work s i n a  bookstore ,  ha s a  wif e an d tw o children ,  an d 
currentl y 'sit s i n despai r  an d grow s gre y hai r  waitin g fo r  hi s ne w 
book .  Movin g i n Alon e (5 5 poems )  t o appear. .  .L IONE L KEIARN S 
passe d throug h Mexic o o n hi s wa y t o Cub a las t  summer ,  playe d 
basebal l  wit h Castr o o n th e 26t h o f  July ,  currend y enjoy s a  lan -
guag e gran t  i n London. .  . G E O R GE B O W E R I NG teache s i n Cal -
gary ,  Britis h Columbia ,  wher e h e live s wit h hi s wif e Angela .  Ther e 
he publishe s on e o f  th e mor e excitin g litü e poetr y journals ,  I M A G O , 
and send s u s periodi c batche s o f  poetr y fo r  hi s nex t  boo k whic h 
wil l  b e ou r  issu e numbe r  sixteen. .  . JAME S R E I D live s wit h hi s 
wif e Caro l  i n a  shac k outsid e Wydcliffe ,  Britis h Columbi a wher e h e 
earn s hi s Uvin g a s a  socia l  worker. .  . R O B E R T K E L L Y continue s t o 
exhal e wisdo m an d vers e fro m Bar d Colleg e wher e h e teache s En -
glis h an d put s ou t  hi s newshee t  M A T T E R,  alon g wit h co-editin g 
T R O B AR an d givin g u s a n occasiona l  book .  Hi s latest :  Roun d 
Dances .  Hi s poe m w e publis h i n thi s issu e wa s writte n fo r  E L COR-
N O E M P L U M A DO a t  it s tent h issue.. .  S E R GE G A V R O N S KY i s 
finishin g u p hi s doctorat e i n N e w Yor k Cit y wher e h e live s wit h 
hi s wif e an d bab y daughter .  H e teache s a t  Barnard ,  take s a n 
activ e par t  i n th e uptow n 'scene '  o f  readings ,  etc .  Hi s wor k ha s 
appeare d i n thes e page s before ,  a s wel l  a s i n man y othe r  maga -
zines. .  . L A R R Y E I G N E R i s on e o f  th e older ,  steadie r  o f  th e ne w 
poet s an d w e ar e prou d t o hav e hi m appea r  wit h u s her e fo r  th e 
firs t  time. .  .DENNI S R A A B ,  a  poe t  u p t o thi s tim e unpublished , 
write s tha t  h e ha s passe d th e colleg e boar d exam s wit h honor s an d 
i s currentl y pickin g a  schoo l  t o atten d whe n h e i s relese d fro m th e 
N ew Yor k dru g addict' s  priso n wher e h e currentl y face s som e o f 
th e sam e problem s w e fac e o n th e outside ,  som e ver y differen t 
ones ,  an d wher e h e continue s t o writ e hi s poetry. .  .JAC K HIRS -
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C H M AN live s i n Lo s Angele s wher e h e teache s a t  U C L A .  H e re -
centl y 'showed '  a  serie s o í  poem s wit h drawing s b y Arnol d Belki n 
at  a  Mexic o Cit y gallery. .  .DAVI D O S S M AN wa s anothe r  visito r 
t o Mexic o las t  summer ;  h e arrive d wit h wif e an d tw o childre n i n 
hi s Volkswage n bu s an d campe d on e nigh t  i n ou r  garage .  H e live s 
i n Lo s Angele s wher e h e direct s th e poetr y reading s fo r  th e Pa -
cific a Foundation' s west-coas t  F M station.. .  R O N A LD H .  B A Y E S 
teache s a t  a  Universit y i n easter n Oregon .  H e attende d th e poetr y 
semina r  i n Vancouve r  tw o summer s ago ,  wher e th e seed s fo r  thi s 
lon g poe m wer e planted .  Th e sectio n her e publishe d i s th e secon d 
part ,  th e first  havin g bee n pu t  ou t  b y Larr y Goodell' s  D U E N D E-
las t  year .  W e hop e th e thir d par t  find s it s publishe r  a s well .  Baye s 
has don e a  grea t  dea l  o f  wor k o n Ezr a Poun d an d ha s recentl y 
been invite d t o contribut e t o th e Poun d issu e whic h L ' H E R N E 
promise s fo r  futur e publication..:CARO L B E R GE wa s als o i n 
Mexic o las t  summer ,  wit h he r  so n Peter .  A  recen t  smal l  collection * 
of  he r  work ,  Th e Vulnerabl e Island ,  i s wort h writin g fo r  fro m Th e 
Asphode l  Boo k Sho p i n Clevdand .  Caro l  live s an d write s i n N e w 
Yor k Cit y wher e sh e i s constantl y involve d i n reading s an d othe r 
aspect s o f  th e eas t  coas t  creativ e scene. .  . D A I S Y - A L D A N als o 
communicate s fro m Ne w York .  He r  exceptiona l  volum e o f  poems . 
The Destructio n o f  Cathedrals ,  i s  a  stron g an d independan t  voic e 
among th e ne w poets. .  . T H E O D O RE E N S L I N continue s t o writ e 
fro m hi s self-impose d isolatio n i n th e Main e woods .  Thi s sectio n 
of  th e "Forms "  i s a  ver y smal l  fragmen t  o f  a n enormou s work , 
part s o f  whic h hav e bee n publishe d b y T R O B AR an d othe r  maga -
zines .  W e ar e lookin g fo r  a n 'angel '  i n orde r  t o publis h i n boo k 
for m a  substantia l  sectio n o f  thi s 800-pag e work. .  . A N N E BRIT -
T A I N i s responsibl e fo r  th e lin e drawing s o f  wil d plant s an d flo -
wer s whic h giv e counterpoin t  t o Ejislin' s fragment. .  .SET H W A DE 
supplie d u s wit h th e collag e an d lin e drawing .  H e live s i n Edin -
burg ,  Texas ,  wit h hi s wif e an d tw o children ,  an d teache s a t  th e 
Fan America n College .  Fou r  o f  th e artist s i n thi s issu e ar e fro m 
Argentina ,  B E T E L U ,  G U I L L E R M O N,  LUI S E D G A R DO V I G O an d 
D A N I EL Z E L A Y A .  O f  these ,  th e firs t  tw o hav e bee n frequen t  con -
tributor s t o E C O C O N T E M P O R Á N E O ..  .JAIM E C A R R E RO teache s 
ar t  i n Puert o Rico .  H e cam e t o th e 'encuentr o o f  poets '  whic h too k 
plac e m Mexic o Cit y las t  February. .  . P E D R O A L C A N T A RA i s a 
youn g painte r  fro m th e Nadaist a grou p i n Colombia. .  . K A Z U Y A 
S A K AI  i s a n Argentine-bo m Japanes e wh o currentl y Uve s i n N e w 
Yor k City .  Asid e fro m painting ,  h e i s a n authorit y o n Ze n writing s 
and No h Theatr e an d ha s bee n th e foremos t  translato r  o f  thi s work . 
int o th e Spanis h language . 
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Poesía-Poesí a 

(revista de poesía) 

imaginar una lámpara hasta encenderla 

directores: roberto juarroz cómprela — suscríbase 
y man o morale s ejemplar :  3 0 peso s argentino s 

suscripció n anual :  9 0 pa .  arg . 

Mitre 1829 — Adrogué, K.N.G.R., 
Buenos Aires ,  ARGENTINA. 

El Barrilete (revista de poesía) 

salimos a remontarnos 

Consej o d e Redacción :  Danie l  Ba -
rros ,  Ramón Plaza ,  Migue l  Ánge l 
Rozzisi ,  Horaci o Salas ,  Robert o J . 
Santoro ,  Marco s Silver ,  Rafae l 
Albert o Vásquez . 

Fraga 568-2o. "F" 
Buenos Aires ,  ARGENTINA. 

E c o C o n t e m p o r á n e o 

amar  y  crea r  par a e l  silenci o 

Poesía-Prosa-Cine-Teatro-Traducciones 

Solicite ejemplar gratuito 

6 números: $2.50 U.S. Suscríbase 

Editor: Miguel Grinberg 

C. C. Central 1933, Buenos Aires, República Argentina. 
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Diagona l  Cer o 

una revista de poesía de la Nueva Era 

apañción trimestral 

director :  edgard o antoni o vig o 

CaUe 7  No .  546 ,  2o .  E . 

LA PLATA, ARGENTINA 

V i g i l i a 

Hoja de Poesía que trasmite la Nueva Voz 

la realizan en Buenos Aires alberto 
lui s ponz o y  alb a corre a d e panza . 

Léala !  Suscríbase ! 
ejemplar :  3 0 peso s argentino s 
suscripción :  12 0 peso s argentino s 

Italia 830 - Castelar 

Buenos Aires, ARGENTINA. 

Espacios (revista de poesía) 

nuestro propósito es dar a conocer 
poeta s y  escritore s d e tod a América . 

Dirigen: mario porro, josé 
anselm o jorajuría ,  elb a ethe l 
alcara z y  judit h loustalot . 

aparició n trimestra l 

casilla de correo 141, 

L A P L A T A ,  A R G E N T I N A 
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C A R L O S C O F F E E N S E R P A S 

DIBUJOS Y NARRACIONES 

edició n numerad a d e 50 0 ejemplare s 

preci o die z dólare s 

Pid a s u ejempla r  a : 

el  com o emplumad o 

apartad o posta l  No .  13-54 6 

méxic o 13 ,  d,f. ,  méxic o 

la s zona s subdesarrolladas ,  dilem a d e l a 
economí a internaciona l 

De Ver é E .  Penton y 
copilado r  27 2 página s $25.0 0 

Integra n est e volume n un a seri e d e estudios ,  d e eminente s 
especialistas ,  elaborado s sobr e l a bas e d e un a larg a 
experienci a práctic a e n e l  terren o d e la s relacione s in -

ternacionale s y  e l  desarroll o d e lo s países . 

DOS FORMAS DE VIDA 
EL DESAFI O COMUNISTA A  L A DEMOCRACIA 

Willia m Ebenstei n 51 2 página s $  25.0 0 

Est e libr o muestr a qu é e s l o qu e represent a l a demo -
cracia ,  cóm o e s desafiad o e l  mod o d e vid a democrátic o 
por  e l  comunism o y  qu é e s l o qu e debe n hace r  lo s hom -
bre s y  mujere s de l  mund o par a conserva r  e  incrementa r 

su legad o d e libertad . 

EDITORIAL F. TRILLAS, S. A. 

5 d e May o 43 ,  México ,  D .  F . 
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W E P R D T E S T , . . 

"...Oh i  theire' s s o muc h hate . 
Onl y Go d ha s kep t  th e negr o 
sane. " 
— M R S.  FANNI E L O U H A M ER 

(negr o runnin g fo r  th e Senat e 
i n Mississippi ) 

"I assert that the Negro race is an 
inferio r  race .  Th e doctrin e o f  whit e 
supremac y i s on e which ,  i f  adhere d 
to ,  wil l  sav e America. " 
— S E N A T OR JAME S EASTIjVN D 

(Senator ,  Mississippi ) 
"We'v e go t  a  large r  tha n usua l  po -
lic e force .  We'r e goin g t o b e read y 
fo r  them .  The y won' t  hav e a  chan -
ce. " 

— M A Y OR ALLE N THOMPSON 
of  Jackson ,  Mississipp i 

(speakin g o f  integratio n workers ) 

"I came up on a porch and an ancient man says "Yea, 
sir "  an d offer s m e hi s chair .  A n enrage d whit e fac e 
shout s curse s ou t  o f  a  ca r  window .  W e ar e greete d wit h 
fea r  a t  th e door :  " I  didn' t  kno w colore d peopl e coul d 
vote. "  An d peopl e as k wh y w e ar e dow n here... " 

—fro m a  whit e SNCC worker' s fiel d report . 

MISSISSIPP I  I S A  CRIM E AGAINS T O U R CENTURY.  H E R 
DAIL Y IMPRISONMENTS,  BEATINGS,  A N D BRUTAL DEATHS 
A RE A  CRIM E AGAINS T H U M AN DIGNIT Y E V E R Y W H E R E. 
EL C O R NO E M P L U M A DO URGES PEOPLE AL L OVE R T H E 
WORLD T O SEND MONEY,  CLOTHIN G AN D MORAL SUP-
PORT T O THOSE W HO AR E FIGHTIN G TH E MISSISSIPP I 
REVOLUTION WIT H NON-VIOLENT ACTION : 

Studen t  Nonviolen t  Coordinatin g Committe e 
6 Raymon d Street ,  N .  W. 
Atlant a 14 ,  Georgia ,  U .  S .  A . 
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el  corn o emplumad o announce s th e publicatio n o f 

THE LAND DF RDSEBERRIES 

extraordinary new long poem about America 
by Walte r  Lowenfels ,  drawing s b y Davi d 
Alfar o Siqueiros ,  bi-lingua l  editio n wit h 
Spanis h translatio n b y Margare t  an d Sergi o 

Mondrago n 

Send orders pre-publication date: 

paperback edition $ 2.00 U. S. 

limited edition of fifty 
copies ,  numbere d an d 
signe d b y th e poe t  an d 
boun d i n leathe r  an d jut e $  25.0 0 U.S . 

el como emplumado 
apartad o posta l  No .  13-54 6 
mexic o 13 ,  d .  f. ,  mexic o 

galería de 

ANTONIO SOUZA 

THE MOST ADVANCED GALLERY I N AMERICA 

Paseo d e l a Reform a 334- A 

MEXICO, D. F. 25-62-66 
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el  corn o emplumad o anunci a l a publicació n d e 

TIERRA DE MORAS 

extraordinari o nuev o poem a d e Walte r  Low -
enfels ,  ilustrad o co n dibujo s originale s d e 
Davi d Alfar o Siqueiros .  Edició n bilingü e co n 
traducció n español a po r  Margare t  y  Sergi o 

Mondragón . 

UNA PENETRANTE Y MARAVILLOSA VISION DE NORTE-
AMÉRICA DESDE LO S TIEMPO S ABORIGÉNES HAST A L A 
Q U E MA D E N E G R OS H O Y E N DÍA ! 

edición rústica $ 2.00 U.S. 

edición limitada a cincuenta 
capias ,  numerad a y  firmad a 
por  e l  autor ,  empastad a e n 
cuer o y  yut e $25.0 0 U.S . 

Haga s u pedid o a : 
el  com o emplumad o 
apartad o posta l  13-546 , 
méxic o 13 ,  d.f. ,  MEXIC O 

[DITORIAL LABOR MEXICANA. S. de R. L 

Grandes antologías de cuentos 

R. MENENDEZ PIDAL, Antología de cuentos de la literatura 

universal . 

LOPEZ IBOR, Antología de cuentos de misterio y terror. 

LASO DE LA VEGA, Antología de cuentos policiales. 

TRES COMPLETÍSIMAS colecciones de cuentos, de los 

mejore s autore s y  d e todo s lo s países . 

Pida estas obras en su librería predilecta o a: 

EDITORIA L LABO R MEXICANA,  S .  d e R .  L . 

Orizab a No .  11 5 y  119 ,  Méxic o 7 ,  D .  F . 

5 de Mayo 20 Maestranza 106 Zaragoza Sur 642 

Méxic o 1 ,  D .  F .  Guadalajara ,  J;al .  Monterrey ,  N.L . 
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MIGUEL H E R N A N D EZ 

el  agrest e y  viri l  poet a 

levantino ,  editad o e n l a 

COLECCIÓN LITERARI A d e 

® AOVILAR 

MIGUEL HERNANDEZ: Obra escogida 

En l a COLECCIÓN LITERARI A tambié n s e ha n editado : 

ALEIXANDRE,  Vicent e 
Poesía s completa s 

HUIDOBRO, Vicente 
Poesí a y  Pros a 

JIMENEZ, Juan Ramón 
Plater o y  y o 

LOYNAZ, Dulce María 
Poemas si n nombr e 
— Obr a líric a 

MENDIZABAL, F. de 
H cant o trist e 

RIDRUEJO,  Dionisi o 
Poesía s completa s 

SALINAS, Pedro 
Poesía s completa s 

SENDER, Carlos 
Obra poétic a 

SILVA, José Asunción 
Poesía s completa s 

POESÍA MEXICANA 1950-1960 
recopilad a po r  Ma x Au b 

(volúmene s d e una s 50 0 páginas ,  12. 5 x  2 1 cms. ) 

. ^ A O V I L A R 

MEXICANA D E EDSCIONES.  S.A . 

Insurgente s Su r  158- B México ,  D .  F .  Te!s .  11-35-1 9 y  11-51-4 3 

Guadalajara ,  Jal .  fly.  Juárez ,  516-51 8 Tel .  4-33-6 9 

Monterrey ,  N .  L .  Podr e Mie r  54 8 Ote .  Tel .  2-29-2 5 

Puebla ,  Pue .  Av .  Reíorm a 333- 4 Tel .  1-77-4 7 
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P R D T E S T A M D S.  .  . 

ESTO ES ALGO DE LO QUE ESTA PASANDO EN MISSISSIPPI: 

**...0h ,  cuánt o odi o ha y aquí . 
Sól o Dio ¿ h a podid o evita r  qu e 
lo s negro s no s volvamo s locos. " 

Sra .  FANNI E L O U H A M ER 
(candidat o d e colo r  par a e l 
Senado) 

"Y o afirm o qu e l a raz a negr a e s 
una raz a inferior .  L a doctrin a d e 
l a supremací a d e lo s blanco s sal -
var á a  América .  ¡Adhiérans e a 
eUa! " 

Senador  JAME S EASTLAND 

"Tenemo s ahor a un a fuerz a poli -
cíac a má s poderos a qu e nunca . 
Estamo s listo s par a recibirlos .  N o 
tendrá n un a sol a oportunidad. " 

Mayor  ALLE N T H O M P S ON 
(habland o d e lo s grupo s integra -
cionistas ) 

MISSISSIPP I  E S U N A LACR A D E NUESTRO SIGLO .  SU S 
DIARIA S ABYECCIONES,  GOLPES,  DETENCIONES Y  BRUTA-
LES ASESINATOS,  SO N U N CRIME N C O N T RA L A DIGNIDA D 
HUMANA.  E L CORNO EMPLUMADO INVIT A A  PERSONAS 
DE TODO E L MUNDO,  CON CARÁCTER URGENTE,  A  ENVIA R 
DINERO,  ROPA,  MEDICINA S Y  APOYO MORAL A  LO S NE-
GROS Y  BLANCOS QUE E N MISSISSIPP I  ESTÁ N HACIENDO 
LA REVOLUCIÓN PACIFISTA ,  O  REVOLUCIÓN D E ACCIÓ N 
NO-VIOLENTA. 

Student Nonviolent Coordinating Conunittee. 
6 Raymon d Street ,  N .  W. 
Atlant a 14 ,  Georgia ,  U.S.A . 
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N E W D I R E C T I O N S 1 8 

A n A n t h o l o g y :  edite d b y j .  laughli n 

Since 1936 the New Directions anthologies have provided an "exhi-
bitio n galler y i n boo k form "  fo r  experimenta l  ¿in d unconventiona l 
writing .  The y ar e a  meetin g groun d fo r  Writer s wh o ar e explorin g 
new form s an d area s o f  expressio n an d reader s i n searc h o f  th e 
origina l  i n prose ,  poetr y an d drama .  Number  1 8 presents : 

STORIES by Elisabeth Mann Borgese, Marvin Cohen, Russel Ed-
son,  Giinte r  Eic h (Germany) ,  Jame s B .  Hall ,  Joh n Hawkes , 
Milto n Mayer ,  Jua n Garci a Ponc e (Mexico) ,  Mar k Power , 
Pier o Sanavio ,  M .  E .  White . 

POEMS by Robert Fitzgerald, Denise Levertov, Michael Reck. 

GARCÍA lorca :  Tri p t o th e Moon ,  a  previousl y impublishe d fil m 
scenario . 

GREGORY CORSO:  I n Thi s Hung-u p Age ,  a  play . 

LAWRENCE FERLINGHETTI :  Poems ,  Satir e an d a  shor t  play . 

THOMAS merton :  A  poem ,  a  parabl e an d a  "Devou t  Meditatio n 
i n Memor y o f  Adol f  Eichmann. " 

Two Forerunners of Modern Literature: 

ALFRED jarry :  Th e Supermale .  A  nove l  (complete) . 

RAYMOND roussel :  Thre e storie s an d a n essa y o n Roussel' s 
wor k b y Rayne r  Heppenstall . 

$ 2.25 

A NEW DIRECTIONS PAPERBOOK 

333 Sixt h Avenue ,  Ne w Yor k 14 ,  USA. 

(New Directions Books may be ordered in Mexico through 
Librerí a Británica ,  ViUalongí n 32 ,  o r  Librerí a DaUs ,  Ambere s 
12-C ,  Mexico ,  D .  F. ) 
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l A l ibrerí a J U A R E Z ,  S .  A . 

h a terminad o su s obra s d e 

ampliación .  Visit e uste d l a 

librerí a m á s extens a d e M é -

xic o e n l a nuev a y  her -

m o sa Gloriet a de l  Caballito . 

Nota .  Y a n o tenemo s polv o 

ni  ruid o d e carpinteros . 
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C u 

E n 

T o 

revist a d e imaginac ió n 

l a edita n Berth a y  E d m u n d o 

Valade z e n l a ciuda d d e Méxic o 

Léala 

Suscríbas e 

número suelto: $3.00 m.n. 

suscripción anual: 2.50 U.S. 

(1 2 números ) 

Divisió n de l  Nort e 521-106 . 

México, D.F. 

Los tcnid s 
mas interesante s 
de ayer ,  d e hoy , 
.  ¡  d e siempre ! 
SOLAMENTE E N 

m m S U COLECCIÓN 

Moderna 

L E A : 

•  E l  Pap a Paul o VI . 

•  Brev e histori a d e l a 
Revolució n Mexicana . 

•  15 0 biografía s d e 
Mexicano s Ilustres . 

•  Actuación .  (Stanislavsky ) 

•  Ciudade s perdida s y 
civilizacione s desaparecidas . 

•  Gandhi ,  s u vid a y  s u 
mensaj e a l  mundo. 

•  La s grande s batalla s d e ¡ a 
Divisió n de l  Nort e a l 
mando d e Panch o Viiia . 

•  Presió n arteria l  alta . 

•  Manua l  d e Yogs . 

•  Aportacione s d e Méxic o 
al  mundo. 

e E l  Mund o d e lo s Mayas . 

•  Hl  Imperi o d e lo s Incas . 

•  Lo s Aztecas ,  hombr e y 
tribu . 

•  Músico s Mexicanos . 

•  Pintore s Mexicanos . 

;  A  precio s populare s ! 

colecció n MODERNA 
OTRO 

acierto ' 
DE 

EDITORIAL DIANA ,  S .  A . 

Apartad o Posta l  44-98 6 México ,  D ,  F . 
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S e r i e d e l  V o a d o r 

N U E V OS t í t u l o s 

F I G U R A D E P A J A 

T>Or  J U A N G A R C Í A P O N CE 

ÍL ULTIMO OASIS 
por  R O B E R TO R U I Z 

EL PAIS MAS VIEJO DEL MUNDO 
por  L U I S G U I L L E R M O P I A Z Z A 

EN PRESENCIA DE NADIE 
por  A R C H I B A L D O B U R NS 

EDITORIAL JOAQUIN MORTIZ 

Guayroas 33-1 Tel. 11-92-03 México 7, D. F. 

"TWO": A PORTFOLIO OF TEN ORIGINAL LITHOGRAPHS 
(lóH "  X  22>4" )  B y 

ARNOLD BELKIN Editíon 
wit h poem s b y limite d 

JACK HIRSCHMAN t o 10 0 

"INTERCHANGE": A POEM IN PORTFOLIO 
(7 "  X  7" )  B y JAC K HIRSCHMAN 

Editio n limite d t o 30 0 

;Both books published and offered for sale at 

THE ZORA GAllERY 

609 North La Ciénega Blvd., Los Angeles, California 

"TWO": $350.00 (dollars) "INTERCHANGE": $3.50 (dollars) 
(plu s postage ) 
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r e a d : 

TROBAR,  60 6 West  116t h Street ,  Ne w Yor k Cit y 

:steady and serious voice of the deep image 

BURNING WATER, 121 Dodge-Osborn, Princeton, New Jersey 

rspiinish and english texts from the new writers 

DUENDE, c/o Larry Goodell, Placitas, New Mexico. 

:monthly devoted to individual-author issues 

S T O L EN P A P E R R E V I E W ,  2  Ardenwoo d way ,  Sa n Francisco , 
Californi a 

:ne w quarterl y fro m th e wes t  coas t  U S A 

T R A C E,  P .  0 .  Bo x 1068 ,  Hollywoo d 28 ,  Californi a 

xriticism and creativity w/ valuable directory 

MATTER, c/o Kelly, Bard College, Annandale-on-Hudson, New 

.newsletter weaving the fabric of the new voices York 

WILD DOG, Box 11094, Salt Lake City, Utah 84103 

;quahty and interest from the midwest 

JOGLARS, c/o Qark Coolidge, 292 Morris Ave., Providence, R.L 

:new and exciting, welcomes musical scores as well as mss. 
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J M A  6  o 

c/o Bowering, English Dept. 
Universit y o f  Albert a 
Calgary ,  Alberta ,  Canad a 

the new poetry... No. 2 soon 
out  featurin g Ansel m Holl o 
...60 c pe r  issue ,  $ 2 a  yea r 

P O H M E AT 

Screeches Publications, 
11 Clemati s Street , 
Blackburn ,  Lanes ,  Englan d 
'. .  .t o hel p englis h poetr y 
discove r  othe r  people' s 
scenes... ' 
45 cents ,  o r  $  1.8 0 fo r 
4 issue s 

I N K A Y A K 2 

2808 Lagiuia St., San Francisco 
California ,  U S A 

poetry by richard hugo, bert 
meyers ,  georg e jonas ,  phili p 
levine ,  rober t  bly ,  Joh n 
haine s an d others.. , 
subscriptions :  $  3  fo r  4  issue s 

POETRY REVIE W 

c/o Duane Locke, 
Univ .  o f  Tamp a 
Tampa,  Florid a 33606 ,  U S A 

futur e issue s includ e Crews . 
Bowering ,  Berge ,  Wakosk i  an d 
others.. .  singl e cop y 6 0 c ,  $  2 
per  yea r 

COYOTE JOURNAL 

new independant voice of 
th e northwes t  replacin g dea d 
Northwes t  Review ,  censore d 
and kille d b y th e Universit y 
of  Oregon .  Sen d mone y an d 
mss.  t o 155 8 Lincol n St. , 
Eugene ,  O r ^ o n 97401 . 
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d e r e c i e n t e p u b l i c a c i ó n 

antología del teatro hispanoamericano 

Selección, prólogo y notas de 

Carlos Solqrzano 

("Colección Popular", No. 61, 2 tomos, 788 pp.) 

Contiene 14 obras, las más representativas de otros tantos países 
hispanoamericanos ,  y  a  la s qu e lig a u n propósit o común :  "s u de -
seo d e rectificació n respect o d e lo s problema s má s doloroso s d e 
nuestro s pueblos .  Co n e  lo ,  dramaturgo s asume n l a mism a actitu d 
que todo s lo s escritore s de l  mundo :  afirma r  s u f e e n e l  destin o 
fina l  de l  hombre... " 
En toda s la s übrería s y  e n Av .  Universidad ,  975 .  Méxic o 12 ,  D.F . 

FONDO DE CULTURA ECONÓMICA 

When in the U. S. 

VISIT CITY LIGHTS 

THREE FLOORS OF PAPERBOUND BOOKS. Our bookstore 
stock s ever y importan t  America n paperbac k i n print ;  foreig n book s 
and periodical s (i n French ,  German ,  Spanish ,  Italian) ;  foreig n 
book s fo r  children ;  politica l  an d literar y magazines ,  includin g th e 
larges t  collectio n i n th e U.S .  o f  curren t  Littl e Magazine s (an d 
poetr y book s fro m Littl e Presses) .  Fre e mai l  an d messag e servic e 
fo r  visitin g editors ,  writers ,  artists .  Ope n seve n days  a  wee k t o 
midnigh t  o r  latter .  Prepai d m a U order s sen t  anywhere ,  al l  curren -
cie s accepted . 

CITY LIGHTS, Booksellers & Publishers, 261 Columbus 

Avenue, San Francisco 11, California. 
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P á j a r o Cascabe l 

Revist a d e Poesí a d e l a Nuev a Er a 

Apartad o Posta l  13-54 1 

Méxic o 13 ,  D .  F . 

A q a í  Poes í a 

revist a d e poesí a 

editor :  rubé n yacovsk i 

Veraciert o 187 0 apto .  6 

Montevideo ,  Uruguay . 

l i  a  m 

Revist a Literari a d e Venezuel a d e l a 

Nuev a Era . 

númer o suelto ,  Bs .  2.0 0 

suscripció n anual ,  Dls .  3 

Apartad o 845 ,  Caracas ,  Venezuel a 

O r f  e o 

Revist a d e poesí a 

directores :  Jorg e Teillie r 
y Jorg e Véle z 

Casill a 5 4 

Santiag o d e Chile . 

P i  n  i n O 

revist a d e poesí a 

editor :  Jua n Carlo s Kreime r 

Posada s 112 0 lo .  "D" , 

Buenos Aires . 
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LA TIEND A D E DESCUENTO M A S GRANDE 

DE LATINOAMÉRICA 

GIGANTE, S. A. 

• codornices 

• alimentos 

* coches 

• tortugas 

• tortillas 

• libros 

• tintorería 

• llaves al minuto 

en una palabra, TODO 

Miguel Ángel 170, esq. San Antonio, Mixcoac, México, D. F. 

y nueva sucursal, Calz. de la Viga y Ermita Ixtapalapa. 
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Y O G A 

Decídase.. . 

Institut o "L a Femere "  Buenavist a 8 ,  2 » pis o 

Tel .  46-55-7 1 México ,  D .  F , 

LA PALABRA Y EL HOMBRE 

REVISTA DE LA UNIVERSIDAD VERACRUZANA 

A P A R I C I Ó N T R I M E S T R A L 

BRAVO,  7  JALAPA ,  VER.  MEXIC O 
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T h e j l s p h o d e l  B o o k S h o p 

465 "Hie Arcade 

Clevelan d 14 ,  Ohi o 

' modem first editions 

• little magazines 

'  distributo r  fo r  Jonatha n 
Williams '  JARGON PRESS 

•  librarie s purchase d 

*  catalo^e s issue d 

poesí a finlandes a contemporánea . 

(traduccione s a l  españo l  d e Matt i  Rossi ) 

en e l  númier o d e abri l  (1965 )  d e 

EL CORNO EMPLUMADO 

with poems by Clayton Eshleman, Felix Pollak, 

Lorenz o Thomas ,  Fran k Lima ,  Georg e 

Hitchcock ,  Harol d Brigg s an d 

other s — als o translation s 

fro m th e ol d Romany 

and ne w Russian ! 
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Book s o n th e 
H O M O S E X U AL THEME 

MR.  M A D AM b y Kennet h Marlow e 5.9 5 
LAST EXT T FROM BROOKLYN -  Selby ,  jr .  5.0 0 
OUR LAD Y O F TH E FLOWERS -  Gene t  6.0 0 
THE THIEF' S JOURNAL 6.0 0 
THE SID E O F TH E ANGELS 4.5 0 
NAKED T O TH E NIGH T -  Rau l  3.0 0 
THE MESSENGER 3.9 5 
NON FICTIO N 
THE JEWEL I N TH E LOTUS 6.5 0 
FORBIDDEN SEXUAL PLEASURES 

AND MORALITY -  R .  E .  L .  Master s 9.5 0 
CRADLE O F EROTIC A 9.5 0 

SPECIAL:  Wit h an y order ,  KAMA SUTRA o r  TH E PERFUMED 
GARDEN fo r  onl y $  1.95 . 

OR,  i f  yo u prefe r 
$ 1.00 ,  please ,  fo r  interestin g list s an d newsletter . 

Winsto n Boo k Clu b 
250- A Fulto n Ave. ,  Hempstead .  L .  Í 

Lo s editore s y  colaboradore s d e 

EL CDRND EMPLUMADO 

Felicitamos a la LIBRERÍA JUAREZ, S. A. al cumplir el 3er. 

Aniversario de su fimdación, y hacemos pública la generosidad do 

8U9 directores, los señores Tomás Doreste y Antonio Tirado, por 

la ayuda constante que dan a nuestra revista de Poesía, 
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Se termin ó d e imprimi r  est e 

libr o e l  dí a lo .  d e ener o d e 

1965 ,  e n l a Impresor a Alpha , 

Jua n A ,  Mateo s 7 2 (Coloni a 

Obrera) ,  México ,  D .  F .  L a edi -

ción ,  qu e const a d e 3,00 0 ejem -

plares ,  estuv o a l  cuidad o d e 

Margare t  y  Sergi o Mondragó n 



PATROCINADORES P A T R O NS 

Instituto Mexicano del Seguro Social, Ciudad de México 

Secretarí a d e Educació n Pública ,  Ciuda d d e Méxic o 

Secretarí a d e Haciend a y  Crédit o Público ,  Ciuda d d e Méxic o 

Secretarí a Privad a d e l a Presidenci a d e l a República ,  Ciuda d 

de Méxic o 

James F .  McCloud ,  Presiden t  Kaise r  Argentina ,  Bueno s 
Aire s 

Agregació n Cultural ,  Embajad a d e l a Repúblic a Argentina , 
Ciuda d d e México . 



10 0 peso s 

7/ 6 

100 0 cruceiro 3 

5.5 0 colone s 

2 escudo s 

6 sucre s 

8 0 centavo s 

1.6 0 lempira s 

12.5 0 m .  n . 

1 dolla r 

9 0 guaraníe s 

1 dolla r 

10 peso s 

5 bolívare s 

argentin a 

australi a 

brasi l 

cost a ric a 

chil e 

ecuado r 

Guatemal a 

hondura s 

mexic o 

panamá 

paragua y 

unite d state s 

Urugua y 

Venezuel a 


